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Polskim Hr abinaSzwedz-

ka oxywiona lezyku,
Sarmackiemu ieszcze nieznaioma
Narodowi,do Nog W ielnoznego
W MPana i Dobrodzicia przy-
pada.  Tiumacz ma swego tfi-
#acza ku Tobie poszanowanie, i
iey nowa odmiana nieodimiennego
Fego afektu uftawicznym ma
bydZ dowodem.  Znaige bowien
Dobro¢ Patiskiego Serca praw-
dzimwie prgykhdnq, zna si¢ po-
winnoS¢ moia % mifoscig 24q-
czona do iakicykolwick ustugi.
az /4 dzig~



W dzigeznosé afektem zaszezy-
cona 3w tym Sig ma pokazac tva-
ktociku, i skutki zniemolonego
Dobrodzieyftoy Twymi serca
publicznie okryslic. Tenze fer-
deczny poftepek izali nieieft oczy-
wiflym  Tobie przekonaniem?
T liche dziedo czyliz nieieft dos¢
WYraznym prawaziwego klienta
abryfem?

Prace moig, nie moge lepiey,
1ak Twoim o0zdobi¢ Imieniem, i
ongz iak Twym Paiiskim za-
szezyeié Refpektem. Ozdoba dla
pracy moicy osoblima, Twoia z
nig 21bawa; 2asz:zyt dla nicy
ofoblimszy, gdy ig Doskonatos¢
Twoia od. przecimnych zastont
cenfir, i mnic icy tlumacza od
zumpftydzenia obroni. Bo podia-
kg ma bydz obrony zastong? ¥
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czyigy Sig, iexeli nie Twoia ma
zdobi¢  godnoscig? W ydanicwm
pracy moiey na publiczny widok
twoie w Oyczyftym Fexyku sti-
wi¢ Doskonatosé; Doskon445¢
praykiadng, ktorey szacunek nie-
052acowany 1w tyim zalezy, zes nie-
tylko sam dla siebie doskonaty, i
Jam §i¢ nig cheesz 2dobié; lecx
dla doskonalgcych §i¢ ieftes Do-
skonaty, to zacna i znaczna Cno-
ta,to Madrego [praw 1,to naylep-
52y doskonatosci poftepek. Lecz
coz wigcey mam przyd:¢? Nie
wspominam, ze umie twoia o-
skonato$¢ obmysiac sposoby, i
2bawienne dawaé rady, tak po-
zyteczne, iz kazdy twoim Sig rag-
dzq-y rozkazem zupeiney doftgpi
madrosci. Nie vozmwodz¢ Si¢ da-
ley umwagq twey uszcxgslimiaig-
cey Doskonatosci, boby mogia

a3 byds



bydz ta licha pochwata zdaniem
niewdzigcznych  Fey nadgrody
Z dosycuczynienien.

faskawys na insze dziela w
Polskim wydane Fezyku, dlate-
go 7 temu [przyiay tiumaczeniu,
tHumacza 2a wdzigeznego uznay
stuge, koligata w swoim chowaqy
Afekcie 1 Refpekcie, ktory iak
przy cichym, lecz poszanomwania
petnymmyrazenit, tak przy nay-
glebszym  do stop upadnienii
dozgonnie bydz nie przeftang

Wielmoznego MWPana
Dobrodzicia

WNaynizszym Podnozkiem
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Do Laskawego Czyrelnika.

Niemieckiemu Jezykowi swoich uiy-
czaigc zabaw, miedzy wieloliczne-
mi kéiggami obralem sobie Hrabiny
Szwedzkiey przypadki Te w Niemieckim
Jezyku od wslawionego iuz MgZa podo-
bnymiz Traktatami IM¢iPana Gelerta
Profefora AkademiiLipskiey chwalebnie
wypracowane slyng. Trakta¢ik tak do-
bry, guftem czytaigc, za radg Przyiaciela,
zeby Oyczyftego nie zapominac Jezyka,
do Polskiego porwalem $i¢ piora. Nieten
pracy moiey byl zaloZony cel, nie taki
intencyi moiey mial bydz skutek,Zebym
tym z Niemieckiego na Oyczyity Jezyk
przetoZeniem Polskiemu ch¢ial sie przy-
stuZy¢ Swiatu. Pracamoia niebyla pracg,
ot zczola wyé¢iskaigcg, lecz zabawg mi-
ym kontentuigcg w krotkim czasie, inad
spodziewanie dokoriczeniem. Przyiaéiel
askawy moiey sprzyiaigc zabawie, Zy-
czylmi, Zebym ig dla Ciebie godny Czy-
telniku do druku podal.

Ochota moia w przysiuZeniu $ie Tobie
w swoiey nie zpelznie nadziei, ani ia za
¢§miafos¢ moie, na roznych roZne spusci-
wszy §ie zdania, zawftydzonym od Cie-
bie nie bede. Tusze, Ze ig ztakim, z iakim
ia ongz Tobie ofiaruig, przyymiesz ser-

cem,



cem. Tymie poftgpkiem osobliwy dasz
dowod, Ze Polskiemu iefte§ przychylny
Jezykowi, a osobliwie temu, ktory dia
slawy Sarmackiego Swiata w Oyczyltym
doskonali §i¢ Jezyku.

Wybacz, iezeliCi do Twego moy ftyl
nie przypadnie guftu, pokryy grzeczno-
$¢ig, iezeli nadetych slow wyborem
sensow doTwoiey wysokiey stosuigcych
$ie mysliszukaigc, nie znaydziesz.Domysél
Sie, Ze Hrabina Szwedzka ftylu uczonym
Mezom przyzwoitego do opowiadania
swoich przypadkow przyiaé nie mogla, i
Jey dotkliwe przypadki slowy figury-
cznymi nie takby doftatecznie Tobie Sa-
memu, Czytelniku Laskawy, odmalowa-
ne byly. Badz upewionym, Ze do mego
teraznieyszego w przeloZeniu tym ftara-
nia, oftatniaby byla przyftgpita moZnosé,
iak ftylem Tobie §i¢ podobaigcym, tak
sfowy guft Ci naprawiaigcymi przystuzyc
Sie, gdyby tylko teZ przypadki przez Kra-
somowskg sztuke swoiey nie utracily
przyiemno$¢i; Spodziewam §i¢, Ze bar-
iiey samg rzecz, niZ iey pozor uwazaé
bedziesz.

Przyymiy prace moig, przyietg czytay,
przeczytawszy, iednay dlaniey uinnych
przyigdie, co §i¢ tycze pochwaly; na
Twoig $ie spuszczam Laskawosé.
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ytabym podobno w wywodzeniu
moiey Rodziny tak wymowna albo
wielomowngjak in§i bywaia, gdybym
wiele o tym powiedzie¢ mogla. Moi Rodzice
odumar!li mie w delikatney mfodos¢i wicku, y
Jam o moim Oycu Inflandskini Szachéicu nic wigcey
nie slyszata, tylko ze byl stusznym Czlowie-
kiem, y mierne mial dochody.

Moy Stryi byl takze Szlachcicem i Domato-
rem, ktory przeciez W swoiey mlodosci tozyl
¢ie na Navki, wzigl mi¢ na porgke pp smier-
éi Oyca mego do Dohr swoich, i wychowat
mi¢ az do fzesnastego Roku.  Nie mogtam tych
flow zapomniec, ktorych do swoiey Zony zzzyl,
pytaiacey sic go, jakie dalsze moiey Osoby be-
dzie wychowanie.  Przed potudniem, rzekt,
bedzie Panienka jiko Mgszczyzna, a po pofudniu
fako Dama wychowana, Stryienka moia serde-
cznie mig kochala, ofobliwic gdy zadney Cory

Czes¢ I, A nie
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nie miafa, nie milo Jey to bylo,zebym Ja, jako
Jey Synowie Jezykow iroznych Pedanteryy, to tak
mawiata, miala sig uczy¢. Zyczytaby byta so-
bie od tey mig niczwyczayney uwolnic pracy,
lecz Maz Jey nie zezwolil. Nie obawiay sig
Zono moja, mowil, Panienka nazbyt sig nie
przeuczy, rozeznang ma by¢, lecz cale nie
uczona; Bogata nie jest, dla tego zaden Jey z
kawalerow $lubowa¢ nie bgdzie, tylko rozumny;
I jezeli temu sig spodobad, ipozycie Jego osfo-
dzi¢ ma, musi bydz rostropna, cnotliwg, grze-
czna. Ten poczciwy Stryi nie zatowal kosztow
na mnie, i zapewnebym kilka lat predzey byta
do rozumu przyszla, gdyby Jego Zona rychley
byta z $wiata ustapita.  Nie zostawifa mig
wprawdzie Gospodarstwa weale niewiadomg,
przecigi razem nabitami glowg taka galanterys,
przez ktora szczgsliwie szumna Arlekinkg zosta¢
mozna. Lubom wtedy nie byta stara, przecicz
w tymem juz byla wiecku, Zem proinos¢ nie-
iaka przyiag¢ mogla, do ktorey wlagnie zdaie
sig ple¢ nasza z natury by¢ skfonnzg. Lecz
na moie szczgééie umarfa moia Stryienka,
nimem jeszcze dziesiaty Rok zkonczyla, przez
ktorey smier¢ dostala sie Stryiowi memu wol-
noéé, aby z tym wigkszym staraniem przypil-
nowal mego wychowania, i zle ufozenia wy-
rugowal, ktore Jey przestawanie ze mng, i
przyklad we mniec wpoil. Miatam z przyro-
dzenia powolne Serce, i nie potrzebowal tak
barzo uskramiaé moich skfonnosci, jako ie
vaczey wzbudzaé, Na polepszenie ferca mego
swego mi udzielit Rozumu, i powoli naklonit

moie
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moi¢ Z3dzg wrodzong podobania Sig inszym,
od tych rzeczy, co oczy mamig,. do tych, w
ktorych prawdziwa wspaniatos¢ duszy zaleiy.
Widzge, Zem wiedziata o pigknosci swoiey,
usilniey mie prowadzif do uznania prawdzi-
wey czlowieka godnosci, i wtych przymiotach
upodobania, ktore wiccey przez fkryta appro-
bacya rozumuy fumnienia, niz przez powszechne
podziwienie odnoszg nadgrode.  Nie potrzeba
rozumiec, ze wysoka i gleboka ze mng prze.
szedt Filozofiz.  Bynaymniey! Nauke mi po-
dat o Religii rozumnym sposobem, i przekonak
mwi¢ o wielkich cnot pozytkach, ktore nam w
kazdym stanie, w szczgsciu, lub w nieszezg-
$ciu, w $mierci, i}po teraznieyszym zyciu
sprawuig; A to, z takaiego sposobnoscia, Ze
te wszystkie prawdy nie tak w pamigé moie
jako w rozum wpaial, I temu wyrozumieniu
od niego podanemu, w doyrzatym wieku przy-
pisac musiatam, Zem Cnotg nie jako ob¢ig.
Zaigce brzemig, ale jako sprzyiaiacs uwaiata
konfidentke, ktora nam droge przez Swiat ufa-
twia. Pewnie i temu wierzg, e Religia, kiedy
$i¢ nam rozumnie i gruntownie poda, nie tylko
nasz rozum doskonale oswieci¢, lecz i serce
nasze polepszy¢ moze; I wiele ludzi nabyliby
wigcey rozumu do porzadnych powalania swe-
go spraw, i do przystoynego poiyfia, gdyby
naukg NaboZeristwa wprzod byl zaostrzony.
Nte pozwalal mi Stryi, zebym ¢i¢ na Jego
zpuszczala sfowo, owszem, kazal mi w rze-
czach, ktore jeszcze nad Horyzont byly rozumu
mego, tak diugo watpi¢, aibym lepszego nabyta

A a roze-
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rozeznania, Jednym sfowem nie uczyl mig stryi
moy tey madrosci, ktora sie w Kompanii chetpimy,
albo jeeli wiele, nasze czci pragnienie przez nie-
ktory czas uspokojamy; lecztey, ktora z rozumu
Serce przenika, i nas obyczaynymi, ludzkimi,
wspaniafymi, powolnemi i w samotnosci spo-
koynymi czyni.  Gdybym sobie wszystkie te
pigkne przymioty przypisa¢, i Czytelnika do
tego przymuszaé chéiata, zeby je za moy przy-
rodzony charakter poczytal, nicbym inszego
zaiste nie czynita, tylko dowodzita, ze mego
Stryia chwalebne zamysly na moiey Osobie
swego nie dostapily skutku. Naylepiey tedy,
je ig ani chwalg, ani ganig, i weale to stu-
sznoééi czytelnika zostawuig, co z Dziejow
moich osercu moim sadzi¢ bedzie. Obawiam sig,
%e cho¢bym tez moie Cnoty i nieudolnosct
nayrzetelniey okryslifa, przeciek podeyrzenia
zbytniey ku sobie mifos¢i, lub zarzutu pyszno-
chlubney pokory nie uyde.

Szesnaséie mi bylo lat,- gdym Malzonks zo.
stala Hrabi Szwedzkiego G - - Zamescia mego
te byly nastepuigce okolicznos¢i. Hrabia mial
Dobra swoie w Inflantach , a wprawdzie przy-
legte Majetnosciom Oyca mego, Rok przed
moim Ozenieniem Hrabia wraz z swoim Oycem
z Szwecyi do,tych Dobr byt przyiechal. Kilka
razy u mego widzial mig stryia, i mowil ze
mn3. Podobalam mu $ig¢ bez mego o toig sta-
rania. Bylam ubogz w posag Panienka, zkad-
debym sig tedy ta plonng mysla miata zatru-
dni¢? abym milos¢ia swoig zniewolila Hrabig,

ktory
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ktory nader bogaty? dorodny, mir maiacy u
Dworu, i iuz Pulkewnikiem w Regimencie, i
ktorymby podobno Xigzniczka nie byfa gar-
dzita? Lecz bez watpienia to moim szczgs¢iem
bylo, zem s$ig umyslnie o Jego nie starala
mitos¢, Bylam $miafa, i nie stroniaca od
niego, poniewazem $ig ferca Jego Pofleffor-
ka by¢ nigdy nie fpodiiewala, zamiast, zebym
podobno nicjaka przymuszang i boiazliwg po-
sta¢ na siecbie byla przybrafa, zebym mu §ig
osoby Jego godng pokaza¢ chc¢iala, W samey
rzeczy barzo mi Sie podobal.  Atoli barzi
go sobie podebno skrycie Zyczac, przeciez za
niemoznos¢ miatam, bydz Pania serca Jego.

W Rok potym pisal do mnie, i Jego List
to tylko w sobie zawieraf, jeslibym gie nie
zbraniata Jego by¢ Zong, iz nim do Szwecyi
si¢ przenies¢. Jego Serce, niepodobno opisac,
jak mi mite bylo, 1ita wspanialos¢, z ktora
mi swoig ofiarowal przyiazi, czynifa mi Je
milszym.  Jeft sposob niejaki wyiawienia komu
miloé¢i, ktory wcale omamia. Rozum w tey
okolicznoéci mato wykonywa, Serce prawie z
wickszey czes¢éi samo mowi. Podebno to, co
cheg powiedzie¢, naylepiey z Listu nastgpuiace-
go kazdy wyczyta¢ i uzna¢ moze

Moia Mo¢éiwa Pannof

ylawi¢ muszg, Ze kocham W.M.Panne;

lecz szczere serdeczney mifoéé moiey
ofwiadczenie ni-xth naymnieysza nie bedzie
alteracya delikatnego Serca. Jawnie albowiem
A s wyzna-
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wyznawam iZ od tego momentu, ktory minie
szczeséie widzenia i umowy ziednal, zadnych
granic mitos¢ moia zapifa¢ fobie nie pozwolifa.
Zazywalem wprawdzie wszelkich {posobow do
zapomnienia Jey Osoby, ktora kocha¢ fama
Oyczyzna broni. Lecz to famo bylo mi powo-
dem jak do przeswiadezenia Dofkonatoséi, tak
do ftatecznieyszey mifosci ku Damie Nayuko-
chantszey. Nie wotpig; iz delikatne wyznanie
moie naymnieysza nie bedzie uraza ulubionego
ferca. Milos¢ albowiem pozadanego Przyiaciela,
nieprzyiemna by¢ nie moze. Wige otuche $miel-
szego biorg pytania: Czy przecudna Dama
mnie swoi¢ daruie mifos¢; i za mna iak ulu-
biona mafzonka do Szwecyi pojedzie? Wspa-
nialos¢ Jey Animufzu zamilezy¢ nie dozwala,
gdy taskawa Odpowiedz wszelkiego ukonten-
towania iest doswiadczeniem. Uprzeyma Przy-
iacielko! Dla czego w tymze momencie nic mam
wicdzie¢: Czym godzien Jey przychylnosci?
I czy mam mieé nadzieig? Bierz to sobie
WMPanna na deliberacyz : jaka konkurrentowi,
ktory sig nayusilniey stara; Zeby naleiycie Jey
godnos¢ mogt powaza¢ y estimowaé, bez wla-
snego nadwereienia da¢ odpowiedz. Przynaglaé
nie cheg, lecz wlasnemu zdaniu czas do rezo-
Jucyi zostawuig. Kaidy iednak moment wie-
kiem mi $i¢ stanie, a $i¢ doczekam pomysiney
decyzyi.  Nie przestannie Zebratbym o Jey
milos¢, gdybym pelnit wszelkie chud i iy-
czliwosci noiey rozkazy. Lecz barziey miltosé
Jey powaiam, niibym Jey zezwolenie, inney,
a nie wlasney woli oddal do decyzyi. Jak

wielkim
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wielkim utrapieniem mnie nieprzyiemna stanie
§ig wiadomo$¢, tak naymnieyszym nie bedzie
we mnie Powazenia i Milosci ku Jey Osobie
umnieyszeniem. Czy moglbym albowiem nie
{kfonine mie¢ Serce do mitos¢i godney Damy,
iz niedostateczne ieszcze w sobie znayduie prze-
$wiadczenia, nazawsze swoie darowac mi serce?
Bynaymniey. Nie przestang Jedynaczke Serca
mego sobie powaza¢, a na §iebie samego na-
rzeka¢. O! jak przykre mi Sig staie listu
tego zakonczenie! Radbym stokrotnie powta-
vzal: iz WMPanng kocham, i nieustannie ko.
cha¢ bede. Scisle iednak zwaZam kazdy Twa-
rzy Jey odmiang, Zyczac sobie, uyrze¢ w niey
dobra dla giebie otuche.  Zyiie tedy Damo
Naymilsza, iyi pomyslnie. Mnie za$ kiedy,
ach kiedy, laskawym swoim usczesliwisz Re-
fponfem 2

Oy¢ie¢ Hrabi, razem takie pisal do mego
Stryia. Krotko mowiac zostatam Oblubienica
Hrabi mifosci godnego. Zyczytabym sobie wy-
mowi¢ - teraz, co $i¢ od tego czasu w moim
dzialo sercu.  Nigdym ieszcze nie kochafa.
Niepodobnaz do wiary rzecza to wyznanie
wielu mojm Czytelniczkam 2da¢ $ig¢ bedzie?
Boday mi¢ dla tego prawie prostaczka by¢ nie
ospdza, albo sobie pomysla, Zem ani urodziwg,
ani dotkliwa byfa, poniewaiem w szesnastym
moim Roku przynaymniey Tuzina Mifostek
wyliczy¢ nie mogta. Ale coz czyni¢? Niech
to bedzie pochwala, lub nagang moiz: Dos¢,
Ze Si¢ mozna na to zpuéci¢, em ieszcze nigdy

A 4 nie
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nie kochala, lubom z wielu mfodymi konwer-
sowala kawalerami. Lecz teraz razem serce
moie poczuwaé poczelo. Chaciaz Hrabia moy
mil czterdziesci i kilka byl oldalony ode mnie,
przecigz mifos¢ mi go przytomnym prezd oczy
stawtafa.  Gdziem stanefa, byl przy mnie.
Nie bylo nic pigknicyszego, nic doskonalszego
nad niego.  Jegom jedynie sobie zyczyta. Cze-
stomn zaczynala z nim rozmawiaé. Swiadczyl
mi w moich myslach rozne pieszezotliwe przy-
milenia. A iam im unikala wstydliwie, Wie-
lam smiechem to bedzie, a ia nie mam nic na
moi¢ obrong. Niewinna, delikatna Oblubie.
nica, jest wsamey rzeczy, stworzeniem z inszego
$wiata, ktorey bez zdumiewania §ie, uwaiyé
nie mozna.  Jey zabawy, Jey mowy, jey minki,
wszystko to zdradliwym Serca jey tfumaczem
§ie staie, im ie chce zatai¢ troskliwiey. Nie
jadatam, nie pijalam prawie kilka Niedziel, a
kwittam przytym. Bez Zartu, tego jestem
zdania, Ze nas milo§¢ swoiz przyiemnosdia,
(odjawszy nam appetyt:) przez niektory czas
moze utrzymaé. Stalam sie gdzie powabnicy-
sza niz przedtym.

Stryi moy wybierat $i¢ ivZ ze mng do Szwecyi,
Odprowadzali mi¢ z polegnaniem rozni Jch
Mosé¢ Kawalerowie i Damy kilka mil, i to
rozstanie’ §i¢ z nimi wecale mi przykre nie
byto. Nasza droga szczgsliwie $ig odprawita,
w tey podroiy oczterdziestu mil nic mie nay-
mnieyszego nie potkalo, oprocz e mi kazde
oka mgnienie aZz do widzenia mego Hrabi
sbyt dlugim by¢ si¢ zdawalo.

Przy-
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Przybytam tedy, jakom powiedziala przy od.
prowadzeniu mego Stryia, szczgsliwie do Dobr
Hrabi. Zdal mi si¢ teraz 1eszcze godnieyszym
mifossi, niz przed Rokiem. Nic trzeba sig i
nad tym weale dziwowac. Przedtym jeszcze nie
wiedzialam, 2Ze mnic kochal, leczem teraz
dowodnie wiedziata. Osoba pospoli¢ie w
naszych oczach bywa doskonalszy, 1 czci go-
dnieysza, kiedy widziemy, Ze nas kocha,
Choc¢by osobliwych nie iala przymiotow:
fktonnoé¢ Jey do nas, jednak iest doskonalo-
§cig, dla ktorey iz powazamy. Bo izali nie
cz¢sto kochamy Siebic samych w inszych?
I zkadicby ta statecznos¢ mitosci pochodzita,
gdyby jey nasze wlasne ukontentowanie nie
utrzymywato 2

Mity moy, zareczony zemna Hrabia éwiadczyt
mi przy moim przyby¢iu dobicrane pieszezoty, y
watpie, Zeby kto mogt by¢ nademnie przy nim,
szezgéliwszym,  Nasze Wesele bez wszelkiey
pompy, jednym sfowem bardzo skromnie, ale
zaiste z wielkim $ig ukontentowaniem odpra-
wilo. Znaydzie $i¢ wiele takich szlachetnych
Dam, ktore tych dwuch rzeczy pogodzi¢ nie
potrafia. Dla czego krotko moic opiszg wesele,
Bawitam $i¢ pewnie Tydzien w Szwecyi, y
wytchnefam sobie zupelnie z podroiy, gdy mie
moy Hrabia prosil o naznaczenie dnia naszemu
Aktowi weselnemu. Upewnitam go, lubo nie
Zyczg sobie Zadnego do tey czéi opoznienia,
abym Jego zostala Matzonka; przeciez mi ia-
den dzieri, nad ten, przyiemnicyszy nie bg-

As dzie,
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dzie, ktoryby on sam obral. Naznaczyliémy bez
dalszego naradzenia gie dzieri nastepuiacy. Przy-
szedl nazajutrz rano do mego Pokoiku, i pytal
si¢ mnie, jezelibym przy tym ieszcze zostala,
dzi§ Jego by¢ Matzonka. Odpowiedziatam mu
na to, w pul spusciwszy oczy wesolym 1i ser-
decznym pocalowaniem. Miatam na sobie stroy
lekki, ale z gustem wybrany. Podobasz mi si¢
WMPanna dostatecznie w tym stroiu, rzekl,
Hrabia do mnie. Sporzadzony podlug fkiadu
¢iata, a jeszeze go WMPanna zdobisz. Zda
mi Si¢, zeby siec WMPanna dzi§ nie przestra-
jala. Odpowiedziatam kiedy sig tylko WMPanu
podobam moy mily Hrabio: tom do$¢ dobrze
ustrojona. Bylam tedy iuz w moim weselnym
stroju, sama nie wiedziawszy. Rozmawiali-
émy z sobg przez caly poranek w mitey konfi-
dencyi. Poszlam tedy do klawikordu, i gra-
fam niemal pul godziny, spiewaiac przytym
wedlug Hrabi, i wlasnego ferca mego Zadania.
Przy tey zabawie poludnie sie zblizyto. Oy-
¢éie¢ Hrabi mego (bo Matka juz dawno umarta;
takze jedynaczka Siostra) przyszedf do nas
wraz z moim Stryiem, Zyczyli nam szczgsdia,
eznaymujac, Ze Xiadz jui przytomny, Poszli-
$my tedy do stofowey Jzby. Slub zaraz sie
odprawil ; siadlo nas czterech i Xigdz do stotu;
stof byl zastawiony szescia lub o$mia potrawami,
Te byly wszystkie szczegulnodéi, i ta mego
wesela pompa.  Niektorym mlodym: Pannam
2da¢ sie bedzie to wesele moie §miechu godne,
i ubostwa posta¢ maigce. Jam jednak z tego
weale byla kontenta. Bylam spokeyng, albo

raczey
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raczey moglam by¢ wlaénie pieszczotliwie nie
spokoyna, bo mi ten szumiacy szelest, ktory
zwyczaynie na weselnych bywa Aktach na umar-
twienie Paristwa mlodego, w tym nie prze-
szkadzal.  Po obiedzie poiechaliémy na spacer,
a wprawdzie do Pana R ., ktory razem z
moim Mgzem peregrinowal, a teraz w maley
wiosce kilka mil od nas, osiadszy mieszkal.
Moy Maz kochat tego Pana R-- nad zwyczay.
Oto stawiam WMPanu, zaczal do niego, moig
kochang Zong,  Dzisiaysmy sobie spolnie §lu-
bowali. Coz? Nie wy$mieni¢iem obral2 Badz
prosz¢ Przyiaciclu Swiadkiem naszego ukonten-
towania. JedZ prosz¢ znami, i nas odprowadz.
A tak nie bawigc jechalismy z Nim w kom-
. panij do Dobr naszych, krotko, tak wieczor,
jak pofudnie, nam wesolo pominal.

Dziwno mi zaiste, Zem swego Mgia jeszcze
nie opisala. Byl czarniawy na Twarzy, oczy
Jego ogniste, i jaskrawe, ze bojazni niejakiey
nabawi¢ mogly, kiedy ie tylko kto same zwa-
3al. W redciejednak ksztalt Twarzy Jego umiaf
ten ogien tak wybornie tlumi¢, Ze nic tylko
wspaniafos’é sama, i zywe przymilenie z Jego
si¢ min wydawaly, Jednym flowem: dorodny
byt kawaler. Nic wigcey nie przydam. Czgsto
albowiem zbytnie opisanie psuie portret, ktory
swemu Czytelnikowi o pigkney Osobie chce-
my okrysli¢. Dosyé na tym, %e moy Hra-
bia w oczach moich byl nayurodziwl(zym Mg-
szczyzng.

W krotce
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W krotce po naszym Weselu musial moy
Maz powraea¢ do Regimentu. Jego Ociec, w
Szedziwosdi swoiey czerstwy i Naymileyszy czlo-
wiek chcial mi w nieprzytomnosci mgia me-
go. uezyni¢ rozrywke, i iezdzil ze mna do dru-
gich dobr swoich. W jedney Jego wsi zasta-
tam miods bardzo, i pigkna Panig, ktora za
wdowg Dozorcy Dobr Jego udawano. Ta
Pani tyle miala w sobie powabu, i tak wiele
przyjemnosci i ludzkoéci w swoiey konwersa-
¢yi, Zem przy pierwszym widzeniu Jey, a ona
wzaiemnie mnie w krotkim czasie sprzyiata.
Prositam Jey, Zeby mi¢ odprowadzita, i przy
mnie $ie bawita, Zadnych nie chcialam od
niey ustug, tylkom Jey %adala prayiaini.
I iesliby sig Jey diuzey bawi¢ u mnie naprzy-
%rzylo; chéiatam Ja nalezycie opatrzy¢ na dal-
szy Zycia Jey proceder. Moie o$wiadczenie
z tzami przyigta, a ie 2c mna jecha¢ nie moze,
wnet swoim ¢i¢ wymawiala Synkiem, wnet
tez i ochota do spokoynego w osobnos¢i po-
zycia, Nie odstapifa mig, jednak, i tyle mi
mifosei i uczéiwodéi $wiadezyla, zem Ja tysia-
cznymi obligowala prozbami, ieby 'mi tylko
pewiedziata, czymbym Jey sie mogla przystu-
zy¢.  Lecz wspanialym weale sercem , ze wszy-
stkich moich wymawiala §i¢ Offertow, niczego
sobie nie Zyczac procz moiey przychylnoséi,
Tes¢ moy {pieszyl §ie do powrotu, i wyprowa-
dzona od mtodey wdowy do Powozu, postrzeglam
Dzie¢ie w pierwszym pietrze Dworu przy oknie
stoigce. Pytatam $ig, czyicby to Dziecig byto?
Ta poczciwa Pani z strachu weale Sie zapo-

mniafa,
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mniata. Uwiodla mig tym byla, Ze Jey syn
niedawno z Ospy powstal, i dla tego nie
chciata mi go pokazaé, obawiaigc §ig, Zeby ten
widok nie byl przclgknienia niezwyczaynego
i szkodliwego zdrowiu memu przyczyna. Lecz
widzac, Ze temu chiopigéiu nic nie dostawato,
nalegatam prozba poty az mi go przyniesli. Prze
Bog! Jakem $i¢ zdumiala, widzac podobien-
stwo Meza mego w Twarzy tego Dziedigcia.
Trudno u mnie do Dzie¢igéia i 0 sfowo bylo,
Calowatam Je, ¢¢isngtam takie i Matke Jego,
i wsiadfam w tym momencie do Powozu.
Stary Hrabia postrzegl moie pomigszanie, i
mila caly sekret objawil rzetelnos¢ia. Ta Pani,
powiedzial, ktora WMPani widziata, przeszl3 Jey
Megia byla kochanka. I jezeli to wyznanie
WMPania urazi, te §ig nie tak na mego Syna,
jako raczey na mnie gnieway. Jam tego przy-
czyna. Jam go z mlodogci osobliwym wycho-
wal sposobem, ktory boday sie WMPani zbyt
poblazaigcym zda¢ nie bedzie. Musial Syn moy
mnie, nie tak dalece jak Oyca, ale raczey jak
swego kocha¢ i szanowad przyjaciela, w ten
czas tylko mnie $i¢ ba¢ musial, kiedy co prze-
demng zatail, Ziad przyznal mi $ie do wszy-
stkiego, przez co mi $ig podata okazya, wsirzy-
mywania go od tySigeznych ptochose¢i, wprzod
nim §ig ich dopuscit, albo przynaymniey nim
fi¢ do nich przyzwyczail, Wiedziatem wprzod,
nizem Syna w cudze wyprawil kraie, Ze pewna
Panng mieyskiego stanu pokochal, ktorg moia
Siostra, jako $ierote, i barzo jeszcze mioda,
byla do ¢iebie wzigla, poniewaz to dziecig

rz¢3-
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rzezwych byto mysli, wraz z swoia jedyng
Corg wychowywata. Syn moy swoiey mi §ig
zwierzyl mifos¢éi. Prosil mie, gdy ie wybie.
ral w cudze Kraje, zebym mu pozwolit, te
Panng za dobra Przyiacielke wziag¢ z soba.
Krotko, bylem lub nazbyt nicudolnym, abym
mu odmowil, lub umyslniem na to zezwoldt,
zebym go przez Jey Kompania od nicbespie-
cznych plochey mlodos¢i uwolnit wystgpkew,
Taz to sama Dama, ktorgs WMPani widziala,
i podtug pospolitey powies¢i miata Ja za
wdowe. Przymioty ma dobre, a jam Jey na-
anaczyt dziesie¢ tySiecy Talarow, Zeby po-
dlug upodobania swego za maz, gdy zechee, po-
szta. Na Jey Syna wychowanie postanowitem
takze plwna kwote. I jezeli ja masz w jakim
podeyrzeniu: to Ja zaraz bez odwloki do Dobr
w Inflantach lezgeych odesle, i dla niey wszel-
ka obmysle wygode.

Nie trzeba rozumieé, zebym ja przeszla Me-
za mego kochanke miata nienawidzic¢. Owszem
kochatam J3 szczerze, i mifos¢ moia przezwy-
ciezyla zawi$¢ matienska. Prositam, jey do-
bra do zameééia wynales¢ partya, i ig tym
tylko oddali¢ sposobem. Pewrociwszy, zasta-
Yam meZa mego. I jakem byla upewniona o
nicomylney Jego ku mnie mifosd, tak nie mo-
glam byc¢ mysli spokoyney: aiem go rozng nie-
jakg ozigblodeia moja przywiodta do wybada-
nia §i¢ odemnie tajemnicy, ktorey Serce moje nie
bez przyczyny same objawi¢ nie cheiato. Zdumiaf
gie, izalil sig na nieprzezornos¢ swego Oyca, Ze
mic na to zawiozl micysce,ktore naszey mitosé

Tatwo
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fatwo zaszkodzic moglo. = W tym momendie
rozkazal, iak Matke tak i fyna oddali¢, i
wszystko, czegoby sobie Zyczyla, naznaczyé
do Jey konserwacyl. A to §ig stalo w tygo-
dniu. Nie moglam wyraznieyszey proby Jego
zada¢ wiernos¢i, i niepodobng mi byto rzecza
Osobg Jego dla tego cho¢ na krotki nienawi.
dzie¢ moment, lubo z glowy moiey mysl nie-
spokoyna jeszcze nie byta uprzatniona,

Przyznal mi $i¢, Zeby Jey byl zapewne ¢lu.
bowal, gdyby byl mogl od dworu otrzymaé
pozwolenie, W samey rzeczy tak, jak ja, byla
tego szczgsdia godng. Uwazalam, zem ja pra-
wie niczym nie przewyzszyla, chyba tylko zem
zszlachetnych urodzona Rodzicow. A iak podiy
to zaszczyt, prozna chluba? kiedy ja rozumnie
z uwaga roztrzasniemy. Ona $ie nie przez
lekkomyslnosc jaka, Jemu poddata. Zamescie
bylo ceng, za ktorg Serce swoje i samg Siebie
Jemu oddafa. Oyéie¢ Hrabi na tg milosé, y
to poslubienie Syna swego zezwolil, Znala do-
browolne serce swego kochanka, o pewnosci
Jego delikatnego ku sobie kochania doskonale
przekonana, Panna, ktora si¢ przy takich oka-
licznoséiach w podufala mifes¢ wdaje, zastuguie
barzicy na kompa sya niz na censury. Mat
moy opowiedzial mi jedne okolicznes¢, ktora
Karoliny godnog¢ (tak ja napotym Jego zwaé
bede kochankg) barzo wywyisza. Skoro po-
miarkowala, ze pozwolenia z nig na Malien-
stwo nie bedzie mogl otrzyma¢, bez uszczer-
bku przytym swego szczgééia, ibez utraty u

Dworu
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Dworu taski, dobrowolnie ustgpita prawa
do Jego serca, Pokazal mi od niey List na-
stepuiacy , ktory wspanialego Jey Serca bgdac
dowodem, barzo mie poruszyl,

Moy ulubiony Hrabio.

tysze, Ze zamyst WWPana do przybrania
mi¢ za swoia MalZonke, gorzkosciumi ma
by¢ okupiony, Zatuie WMPana, bo mi nie
tayno, ze mig sercem kochasz, i ledwo na so-
bie tyle przewiedziesz, zebys mi stowa nie
dotrzymal, ile ja o to biedzi¢ $ie muszg, Ze-
bym pretensyi swoich na naywspanialsze i
nayszlachetnieysze Serce zaniechala. Lecz majac
juz raz mego utra¢i¢ Hrabig, niechze go z ho-
norem utracg. Krotko, moy naymilszy Hrabio
konsekruig twemu szczgsciu, i twemu ftanowi
moiz milos¢, i moie uspokoienic, i nazawsze
zapominam o zbytnim szczgs¢ia podchlebstwie,
ahym twoia mogla zosta¢ zong. Masz wolnus¢,
i wolno ¢i przybra¢ dozywotnia Przyjacielke
wedlug swego szczegulnie upodobania,  Zupet-
nie spokoyna bedg, niech tylko widze,Ze szczg-
§liwie obierzesz, i toz samo ukontentowanie z
Zony twoiey otrzymasz, ktorem ia swoja milo-
§¢ig sprawi¢ WMPanu chéiala. Bog widzi, Ze
to zyczenie iak iest nayszczersze tak y z serca
mego pochodzace. I coi ieszcze doserdecznego
W yznania nalezy? jako, ze WMPana kocham.
Naymnieyszego WMPanu nie czynig¢ zarzutu.
I owszem w moich oczach doskonale swego
dotrzymaleé stowa, jestem juz przekonana,
Zebys
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zebys mu zadosy¢ byl uczynit, gdyby to na
twoiey szczegulnie zalczafo woli. Nie bede sig
nigdy sama nawet na siebie uskarzata. Twoig
bytam wtasnoseig, z tym dokladem, iebys mig
publicznie kiedykolwiek za nie oglosit. Jam
jednakowoz przy wszystkiey moiey milosét,
cnoty moiey dla WMPana nie stracifa, Bynay-
mniey! wspomnienie moiey mitosci naywigksza
mi zawsze bgdzie pociecha, cho¢ tez zycie moie
calemu Swiatu naysmutnieysze zda¢ sic bedzie.
Zeii $ie moy kochany Hrabio, i wspomniy innie
tylko potym, jako swoje Przyjacielkg. Godnam
ja tey nadgrady. Zyi w pomyslnosei, i naznacz
mi w dobrach swoich mieysce, gdziebym wraz z
synem moim spokoynie zy¢ mogta, Darmo,
stow wigcey dla mnie nietra¢.  Na moiey prze-
stawam rezolucyi, chcac pokazad, ze twoie {zcze-
$cie nad moie powodzenic przekladam,  Zyi
szczesliwie ukochany Hrabio.

Przez Karoliny tedy wspaniafomyglng stato sie
rezolucya, Ze mi sSig Hrabia dostal. Po tym
liscie szczegulny raz mowi¢ mu z soba pozwolifa,
i zaraz $ig¢ potym do dobr na pomieszkanie uda-
ta, gdziem ia zastata, Asekurowal mig, zejey
od poltora Roku nie widziat, jabym jey tego
szczedeia nie byfa rada zazdroscita, zeby z Hra-
bia przed Jego wyjazdem do Inflant przynay-
mniey jeszcze raz byla mogla mowic, gdyby sig
przystoynie sta¢ byfo moglo.

Moy Hrabia tym sie uilniey starat, aby $ig
mutie podobal, i Niebo swiadkiem, ze wszelkiey
Czgsé I. B mito-
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miloééi stal ie naygodnieyszym, nad ktorego
ledwie o przychylnieyszym 1 szlachetnieyszym w
umyst pomysli¢ bytomoina. Pigknego byt roz.
sadku, i obyczajow chwalebnych, nim Zofnie-
rzem zostal, i ztad ani naymnieyszey surowos¢i
i dzikosci do Siebie nie przyjat, co temu sta-
nowi inaczey przyzwoita, Samg byt dobrocia i
ludzkoscia ; jednakowoz tak ie go bali domo-
whnicy nasi, Ze naymnieysze skinienie u Jego ludzi
ten sam miafo skutek, co naywyraznieyszy roz-
kaz, Zdal'si¢ zupetnie mnie by¢ postusznym,
nie mozna mu byfo, Zeby mi co odmowit, na
wszystko zezwolil, czegom iadala. Przecigz
przy tey delikatney powolnos¢i umiat w to po-
trafi¢, Zem go z niejaka bojaznia powatala, i ie
przy tym moim panowaniu nie tak woli wlasney,
jak raczey Jego w myslach radzitam sie zadania,
i wfamey rzeczy niczegom $i¢ nie podigta, szcze-
gulnie tego, coby byl sam rozkazal, Zeby byl
chcial rozkazywa¢. Barzo porzadnie w swoich
zachowywal sig¢ sprawach, a przeciez rzadko
si¢ do czasu przywigzowal. Pracowal, skoro
sie widzial sposobnym do pracy, w teyie zabawie
poty trwal, poki Jego nie pomineta sposobnosé,
Lecz poprzcstawai’ takZe w ten czas prac swoich,
kiedy ochoty jui wigcey w sobie nie baczyl.
Ztad zawsze byl rzezwim i wosolym, poniewaz
§i¢ nigdy zbyt nie zpracowal, i zawsze mu czas
zbywal do uciech, poniewa% czasu nigdy na da-
remnym w pracach uifowaniu nie tracil. Biblio-
teke barzo pigckna podczas peregrynacyi swoiey
zebral, Jam umiala po Francusku, cokolwiek
po wlosku, i po kacinie. Pokoy Bibliotece

nazna*
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maznaczony, przy moim Mezu, w krotkim cza.
sie stal mi §ig mieyscem naymilszym, Czytal
mi z wiclu kéiag, ktore czgscia Hystoryezne,
czgscia dowcipem plranc, czgééia byty moralne,
nay\vybormeysze mieysca, 1 nieznacznie swego
udzielit mi gustu, Lubom nie zawsze wypo-
wiedzie¢ mogta, czemu co pieknym, lub nie pie-
knym byto, przeciez poczuwanie moje tak byto
wiernre, Zc mig rzadko omylifo. Nasza stawe
tylkosmy zakladali w milosci, nasze zycie nie
byfo, tylko samym ukontentowaniem. Prawie.
$my nikogo do konwersacyi nie mieli, tylko
samych Siebie. Moy maZz zabawil mig, aja
znowu jego, a nas obojeOycie¢ nasz Stary. Ten
staruszek Siedmdziesiatoletni za {zes¢ tam stawal
Osob. Jego doswiadczenie na $wiecie, Jego
uzyteczna, i z wielka pilno$¢ia nabyta nauka, a
spokoyne i poczciwe Serce fprawito, ze zawsze
w rozmowach rzezwym byl i Zywym. Moge
mowi<, w tym prze-iagu trzech lat prawie Za-
dney godziny nie c¢ierpliwym tego powainego
fedziwca nie widziatam; tyle bowiem lat mego
Matzenstwa mingto, gdy umart! Jak przykiadne
byfo dokonanie Jego. Tydzien przed swoja
$mierciz zapadl na nog puchlizng, ktora sig
codziennie barziey szerzyta, i kazdego dnia bliz-
szym §ie swego widzial korica. Pytal si¢ Do-
ktoras jakby ieszcze dtugo zy¢ mogl, podobieri-
stwem prawdy odpowiedziat, nie dtuieynad trzy
dni. Barzo dobrze, rzeki Staruszek, Bogu
Chwata, ze zegarek Zycia mego, tak szczga‘liwie
wybiegl. Mamze tedy tylko trzy dni tu zosta.
wad wiyciu, z ktorego Stworzydielowi memu

B2 odda-
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oddam rachunek ? Nie moge ich w lepszy obro-
¢i¢ poizytek, jak gdy i w $mierci moia radosng
mysla moim dam przyklad, ze lekke, szczgsli-
wie $ig umiera, gdy kto nawet rozumne i cno-
sliwe prowadzil Zycie. Kazal zatym wszystkich
stuzgcych do siebie zwolad. Chwalit ich wier-
nos¢, iprosit ich jako Ocie¢, zeby cuoty usta-
wicznie mieli w oczach. Jam, rzekl, waszym
Panem i Dozorcg bylem, $mieré te roinosé
znoéi i ide na taki swiat, gdzie wy tyle waiyé
bedziecie, co Ja, i gdzie wy za wykonanie swoich
powinnosci takie tyle szczesliwosei odbierzecie,
jak ja za moich wykonanie. Zyi¢ie szczgsliwie,
moie Dzieci! kto mi¢ kocha, i kto mi jeszcze
przed $miercia jakowe chee fprawi¢ ukontento-
wanie, ten mi niech obiecuie, dawszy mi reke,
ze moich nauk i prosb przestrzega¢ bedzie.
Kazal przytym kaidemu z nich pewna pienigdzy
wyliczy¢ fumme. Przywola¢ kazal do Sicbie
tego dnia i nastepuiacego wigksza czgé¢ swoich
poddanych, i mowil 2 nimi tymie wtasnie fpe-
fobem, co iz stuzacymi. Ktoremukolwiek pie-
nigdzy na wyiywienie byt poiyczyt, temu je
darowal, i wszystkim pozwolit, aby sobie co od
niego wyprosili. Liczba ubogich mata byta,
poniewat §i¢ z Dobrodzieystwy i swoia o pod-
danych zaradnoscia a%z na swego %y¢ia koniec
nie byt opoznit, katwo kaidy zal tych ludzi
pomiarkowa¢ moze. Kazdy optakiwal w nim
utratg Oyca. To wykonawszy, pytat $i¢ umie-
rajacy Hrabia, jezliby si¢ jeszeze kto z domo.
wych nie znalazl, ktoryby sie z nim nie byt po-
zegnal, Odpowiedzialam mu, nie wiem o Za-

dnym
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dnym oprocz zofnierzy, ktorych moy Maz sobie
chowa, [ tychtakie, powiedzial, kocham. Im
naywiecey, trzeba s$mieré zna¢, poniewaZz oni
przed inszymi niespodzianie $mierci oczekiwad
musza. Niech wniyda. Stangli przed nim, czte-
rey, kterym z oczu dzikos$¢ i nieustraszona od-
waga patrzyla, Stary Hrabia mowil do nich
tagodnie, i ledwo zaczal, alisci ¢, ktorzy sie
zdali tak odwaznymi i okrutnimi ludzmi, jako
Dzie¢i zaptakali. Pytal $i¢ ich, iakby dlugo
stuzyli,  Wszyscy prawie jui dwadziescia lat
brorinosili, Hrabia zaczal, godniscie zycia fpo-
koynego, poniewazescie tak dlugotrwata znosili
niefpokoynos¢, Niech was moy Syn wolno pu-
8¢, ] osigdziecie we wsi moiey; a poki zyé
bedziedie, tyle was dochodzi¢ bedzie, ile wasz
zwyczayny zold wynosi. Ieden z tych ludzi
potym jeszeze memu Meiowi wiclce sig przy-
stuzyt.

Nastapita tedy ostatnia noc, smier¢ icgo po-
przedzaigca, Pytal §i¢ ieszcze raz. Doktora o
czas $mierdi swoiey, a stuchal z naywigksza fer-
ca statoscig, Ze boday dwadzieicia i cztery go-
dzin na $wiecie bawi¢ bedzie. Za tym pokarmu
2adal, Iadl ikazal sobie kieliszek wina podad.
Mity Boze, mowil, jeszcze mi tak dobrze sma-
kuie przy moim Zycia koricu, jak mi przed pia-
¢iadziesigt lat smakowato. Gdybym miernie nie
byt 2yt, iuZz zapewne czlonki ciata moiego do
przyigeia tego posifku nie bylyby fpofobnymi.
Daley! mowil, niech $i¢ teraz na moie przeno-
siny z tego $wiata jeszcze przez kilka godzin

B3 snem
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snem pofile. Spat trzy godziny. Gdy mig po-
tym zawotal, upraszal mie, zebym mu z Jego
stolika pisarskiego pewny podala manuskrypt.
To byto opifanie iego iycia od czterdziestu lat,
1 tom mu czyta¢ musiata ai do dziennego $wi-
tania. To skonczywszy, gorliwym modlil gie
BoguyDuchem, dziekuiac mu, jakoby w zachwy-
ceniu, za tg Dobro¢ itaske, ktorey mu na $wie-
¢ie doznawa¢ pozwolil, i prosit, zz=by mu Rog
w przyszlym zyciu prawdy i Cnoty, na ktore
g§ig tu pigt niedoskonale, pozwolil zupetnie do-
stapi¢. Kazal potym do siebie Syna swego za-
wola¢, ferdecznie obtapit nas oboje, i rozrze-
wnil §ie. Te, powiedzial, od czterdziestu lub
wigcey lat, pierwszymi nazwaé $ie moga, ktore
wylewam, fzami, Nie s3 znakiem zbytniego
zalu, i boiazni, lecz szczegulnie moiey mitosci.
Stodziliscie mi wprawdzie iycie, lecz ta szcze-
§liwos¢, ktorey sig po $mier¢i fpodziewam, to
mi rozstanie $i¢ z wami na zawsze, barzo zno-
énym czyni. Kochay¢ie $ie wiernie, i zazyway-
¢ie tego Zycia, ktore nam Opatrznosé Boska do
ukontentowania, i do wykonywania cnot daro-
wala. RoZne mi przytym podal reguty wycho-
wania moich Dzieci, jezeliby $ie przez matzen-
stwo nasze, Familia rozkrzewi¢miata. Jwtym-
Ze staraniu, zeby swoich Sukcesorow madrym
uszczgéliwil opatrzeniem, zkonat.

Zylismy potym kilka lat jeszcze w naywigk-
szym pkontentowaniu w naszych dobrach, az
przyszfa od Dworu do mego meia difpozycya,
zeby §ig stawil; jam z nim jechala,

Ledwom



HRABINY SZWEDZKIEY G*¥ 23

Ledwom sie Dworowi pokazafa, pozyskatam
honor, i podziwienie. Zdato $i¢, jakoby nie
byto osoby, udatnieyszey nademnie, pigknieyszey,
i doskonalszey. Nie moglam $ig przed liczny-
mi dla mnie ustugami, i przed mitym wdzie-
kiem podchlebstwa dla moiey osoby czynionego,
obaczyé. Na moie nieszczescie dostal maz moy
rozkaz do ruszenia $ie z Woyskiem, a jam zo-
sta¢ musiata. Czyniono mi otuche, zemdo nie-
go zaraz iecha¢ miala, lecz ¢wier¢ roku mingto,
nimem go widziata, Cateym zaiy¢ musiala Fi-
lozofij, ktoreym $ig u mego Stryia, Megia, i
Jego Oyca poweli nauczyta, zebym nie zmarnia-
ta, i nie zpyszniata. Honor wszedzie mi
$wiadczony, byt zdradliwym $idfem dla mtodey
i dorodney Damy, ktora Dwor pierwszy raz
widziata,

Pewny Xiaze S - - -, ktory u Dworu w nay-
wigkszey byl powadze. jui Zong maiacy, i ktory
bez watpienia nie uczciwe wzgl¢dem mnie miaf
zamysty, chéial zazy¢ do tego nieprzytomnosei
meza mego. Nader wielkim powazeniem Ofoby
moiey w kazdey niemal okolicznosci ‘mnie
ustugiwal z niejaka dystynkcya, ktora wnet
znacznie oczy wszystkich pociagnefa. Odwa.
zyt si¢ podczas o takiey mi powiada¢ fkion.
nosci, ktoram §ie brzydzita,  Przeciei nie
potrafifam powazeniu , ktorym wszystkie swo-
le mowy sztucznie przeplatal, dosy¢ sig
oprzy¢. Byfam tak wierna, iak kto naywier-
nieyszy, lecz podobno nie dos¢ przezorna w po-
zwierzchownym o$wiadczeniu, Przez com Xia-

B 4 zgcia
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zecia $mielszym uczynifa. Nie opowiedziawszy
si¢ przyszed! raz po pofudniu do mnie. Roine-
mi pieszczotliwemi zarcikami przymili¢ mi éig
usitowat, lecz przy pierwszym osmicleniu, z
ktorym mie potkaf, powiedzialammu: Pozwol
mi Mosei Xigzeg, zebym ja W. X. Mci Matzonce
donie§c kazata, Ze §1¢ u mnie znayduiesz, aby
mi¢ szczesciem swoiey przytomnosci takze uda-
rowafa, Na co rzekl: jui mi w myslach jest
przytomna. J moy Maz tedy, odpowiedziatam,
przy mnie jeft, choctaz $ie znayduie w obozie,
Na to wyrazil mi ozigbty komplement, i od-
szedt.  Konsekwencya pokaie, jak ten Pan
byl méciwym,

Moy Maz powro¢it, i powrociwszy, zakaza.
no mu przystepu do Dworu, Ta pierwsza byfa
zemsta, urazonego Xiazecia, Jechaliémyzatymdo
dobr naszych. Zwierzytam Mezowi memu bez na-
myslenia si¢, przyczyny poniesioney niefaski, pro-
sz3c go, tysigc razy o wybaczenie. Barzo to moie
mig kontentuie nieszczgscie, powiedzial. Cheiey
WMPani tak daley swymi mig urazaé¢ cnotami,
do $mier¢i za to dziekowa¢ bede. Whnositem
sobie, ze Dwor dla WMPani niebezpieczny be-
dzie. Domygli¢ $ie moglem, ze WMPani u
Dworu zarobisz sobie na podziwienie, i ze jey
serce pokusom roinych pochwal, i swiadczenia
honorow nie zaraz przy pierwszym poczatku éie
oprze. Utrat¢ faski przyymuig za dowod, ze
mam Zong cnotliwa, i mitosci godna.

Zylismy na naszey wéi w tak {pokoyney i de-
likatney mifosci jak przedtym, i aby$my utratg
madrego naszego Oyca tym mniey poczuli, wziégl‘

o
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do siebie Mai moy swego niegdy w drodze Men-
tora Pana R... Miody to byl kawaler, ktory
iednak w wielkich kompaniach do niczego nie
byl sposobnym, tylko Zepy mieysce zabieraf.
Niemym si¢ stal, inie zywym, widzac sig¢ wiela lu-
dzmi obtoczonym. Przecigz wkonwersacyi trzech
lub czterech Osob iemu znaiomych prawie nie
mozna bylo bez niego $i¢ obeysé. Lektura i
skromnos¢ iego wecale byly nadzwyczayne, W
cnodie i w przyiazni az do uporu prawie, byl
punktualnym. Skfad iego twarzy lubo $ig zdat
smutny, przeciez sam zawsze byl wesoly i kon-
tent. Zadney nie unikal zazy¢ uciechy, lecz
widzialo ¢ig, Ze si¢ nie tak z wesolodci, iako
raczey z tego ukontentowania cieszyi, ktore we-
sofosci inszym {prawialy. . Niczego wigcey nie
zadal, iak wszystkich ludzi rozumnymi, rozu-
mnych widzie¢ szczgsliwymi. Dla tego wiel-
kich nie lubil kompaniy, poniewaz w nich tyle
przvmusu, tyle nienaturalnych manier, i tyle
przeszkod do wolnego postapienia sobie uwaiat.
W wszystkich sprawach swoich nie pokazaf sig
zyszezku cheiwym, wzgledem doczesnego zas
szezgécia, 1 wzglgdem godnych urzgdow pra-
wic byl zbyt bezroznym. Podchlebcow nienawi-
dzial iak naywigkszych swoich nieprzyiaciol.
Tego bedac zdania, ze¢i ludzie prawde i dobre
obyczaie barziey truia, mniz wszyscy kacerze
albo Wolnomyslni. Podtemu z wigksza przvstuiyt
Sig¢ radoscia czleku, niz przedniemu Panu. I pytaig-
cemu $ig o przyczyng odpowiadat, obawiam fig,
Zeby Pan nadgrodziwszy mi, kupitby mie sobie
dobra rekompenss za holdownika swoiey mysli,

Bs iza
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i za swoich promotora afektow. Stuge mial
sposobnego, ktory kazdego dnianie dtuiey, iak
kilka godzin musial mu ustugiwaé.  Gdy sie
Pana swego pytal w przytomnosci naszey, iee-
liby mu czego nie miat rozkaza¢, odpowiedziat
mu, myslicieli, ze szczegulnie dla moiey oseby,
dla moich sukien, i bielizny na $wiecie iestescie?
Cheediezlitak nie umieigtnym prostakiem umie-
ra¢, iakimedc¢ie $ieurodzili? Jezeli nie macie sig
czym zabawi¢, Siadzdie, i zwazaydie, co to iest
czfowiek: a roine $ig¢ wam podadza zabawy.
Dawal mu takie reine kéiazki do czytania, i
kiedy go rozbieral, powinien byt opowiedzies,
czym tendzien strawil, Kto sie, mowil, czfo-
wieka rozumnym i cnotliwym uczyni¢ wstydzi,
dla tego, ze podtego iest urodzenia, ten nie za-
stuguie, zeby byl cztowiekiem. Maz moy ko-
chal tegoz IM¢i R- - iak swego Brata, aniémy
co waznego ufoiyli, z nim $i¢ nie naradziwszy.

Wten czas, zeby ¢ig ruszyl moy Maz z woy-
skiem, rozkaz nadszedl, poniewai miedzy Szwe.
cya i Korong Polska woyna sig wszezela. Juz
$ig tedy moie zblitylo utrapienie. Moy maz
mial ciasnego i niebezpiecznego przeyscia bronié,
Lecz tak mu $ie nie szezgsliwie tam powiodto,
Ze prawie utraciwszy wszystkich Zolnierzy to
mieysce opusci¢ musial. Nie bez racyi $ig zdato,
e Xigie S--, ktory w tymize byl polu, umy-
$lnie go na to nicbezpieczeristwo narazif, a zeby
go straci¢.  Dosy¢ ze moy Maz dla obrony
swoiey przed sadem stana¢ musial. Na niego
cala zloiyli wing, ie swoiey nie przestrzegal

powin-
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powinnoséi, i zolnierskim sadem na gardlo go
osadzono. Moy Boize , w iakie mie strachy i
trwogi list nastepuiacy od mego mgza wprawit.

Zyi szezgdliwie Zono mita, Zyi na zawsze
pomyslnie. Boskiey Opatrznoséi tak sie upo-
dobato $mierci mi oglosi¢ wyrok. Nie jest mi
ona niespodziang, iednakowoz sposob tey §mier-
ci przestraszylby mig, gdybym stawe moig bar-
ziey na c¢zei Swiatowey, niz na dobrym su-
mnieniu zasadzal.,  Ach sprawiedliwy Bote!
Od miecza mam gina¢, poniewazem nim nie
do$¢ odwaznie za Oyczyzng walczyl.  Niebo
$wiadkiem moim, zem niewinny. ] pig¢ ran,
ktore mi w potyczce zadano, niech éwiadcza,
iezelim powinnogci moiey zadosy¢ nie uczynil,
XigZe S - -, ktorego cnota twoia obrazifa, iest
bez watpienia przyczynz moiey gwalttowney
$mierci.  Odpus¢ mu, Ze ¢i meia wydziera.
Mnieysza to daleko rzecz, a nizeliby ciebie z
cnoty byt ogofocil.  Zyi szczg$liwie Zono moia,
a modl $ig, Zebym ia, zoczywszy smier¢ sweig,
byt tak odwaznego ferca, iakiego teraz iestem.
Rany moie sa nicbezpieczne. Datby Bog, zeby
$miertelne byly, i mi¢ od tey uwolnily hariby,
z ktorg iako winowayca w oczach calego $wiata
mam umiera¢, W piaciu dniach dekret ¢mierci
na mnie ma by¢ wypetniony. PoZegnay pocz-
ciwego R - - moim imieniem. Ten ciebie
w tym nieszczgééiu nie opusci. Do Krolam
suplike pisal, Zeby ¢i dobra moie zostawit,
ale watpi¢, ze §i¢ tostanie. Nie troskay sie
moia wierna, Uchodz, gdzie cig wiasna cheé

pro-
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prowadzi, Zebyé Xiaiecia uniknela przeslado-
wania.  Zyi pomyslnie,  Ach gdyby sic ten
piaty dzien przyblizyl. O czemuz iak ofiara
moich nieprzyiaciol mam by¢ zabity? Lecz
tak wyrok kaze. Ia z staloscia umystu smier-
ci moiey oczekiwad bede.  Zyi, powtarzam,
pomysinie, Zono Naymilsza. Czuie w tym mo-
mencie nie zwyczayna stabo$¢ w moim ciele---,
Przybywa do mnie moy Polny Kaznodzieia,
Prosi¢ go bede, ieby ¢i ten list oddal. Ukoy
si¢ w zalu.  Kocham ci¢ wiecznie, i zapewnic
¢ig w przyszley znowu obacze szezgsliwosdi,

Moie Zale nad ta wiadomoscia trudno opi-
sa¢.  Igzyki nigdy tak niesposobne, iak kiedy
gwaltowne pasye milos¢i i Zalu wyrazi¢ po-
trzeba.  Wszystkom powiedziata, kiedy wy-
znaig, zem przez kilka dni weale sig zapamigtata,
Wizystkie pociechy z Religii i rozumu wzigte na
ten bol dotkliwy byly bez skutku, przymno-
zyly mi tylko zalosci, bom widziata, %e ich
usmierzy¢ nie mogly, Dzien naznaczony $mier-
¢i mgia mego zaswital.  Strawilam go na tez
wylewaniu, i na modlitwie, i wigcey niz raz
poczufam ten zamach katowskiego miecza,
ktorym moy Maz 2z tego-$wiata mial by¢ uprza-
tniony. W wielkim moim utrapieniu nikt tak
poczciwie przy mnie obstawal, iak Pan R---.
Narzekal 1 plakal ze mna tyle, sobie przez
swoy pozyskawszy smegtek, Zem pocieszenia
iego stuchata, ktorymi mig¢ inz zaczal uspo-
koiad,

W Ty-
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W Tydzieti potym przybyl masztalerz mego
Meza, i te mi wiadomos¢ przywiezt, Ze iego
Pan trzema dniami predzey niz go straci¢ mia-
no, na swoie umarl rany. Ta powies¢, lu-
bo tak smetna, przeciei nie wypowiedzianie
mi¢ kontentowata, Umarl tedy, iako Bohatyr
na swoie rany? wykrzyknetam.  Na singtne
tedy przygotowania gwaltowney $mierci, ktore
gorsze, nieli smier¢ sama, nie patrzyl. Te.
razem uspokoiona,  Pytalam ¢ie, icZeli go
uczéiwie pochowane, Powiedzial mi, ze sie
to weale sta¢ nic moglo, poniewaz tey nocy,
ktorey umarl, nieprzyia¢iel wpadl do wii, 1
Potek, u ktorego mai moy iako wiezieri byt
strzezony, przymusit do spieszney ucieczki,
przez przegranz. Ze w tym zamieszaniu wraz
z nimi uszedl, a Ze Polny Kaznodzieia mego
meza, podal mu sposobnos¢, aby sie wrocil z
podiazdem, i mnie t¢ wiadomo$¢ z niektorymi
kleynotami od mego me¢ia, przywiozl.

Tenze Kaznodzieia sam do mnie napisal, i
imieniem mego meia mi radzil, z Szwecyi iako
naypredzey ustapi¢, Zebym zemscie Xigiedia i
iego lubieznoé¢iam iuz daley nie byla wysta-
wiona. Rozkaz do konfiszkacyi dobr naszych,
iakom sie dowiedziala, iuz przed $mierciz mego
ineza byt podpisany. Ufozytam tedy u siebie
uchodzi¢, proszac IM¢i R - -, Zeby Szwecya
ze mng opuséil, Udalismy przed domowymi, ze
iedziemy do inszych dobr, nic z soba nie wzia-
wszy oprocz szkatuly, w ktorey byto okolo tysiaca
Czerwonych azlotych ( poniewaz moy maz

swolg
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swoig gotowizng Koronie byl poiyczyl ) z kley-
notami, Srebroémy zostawi¢ musieli, i prze-
bylismy maiac przewodnika wspomnionego
Masztalerza, i stugg Pana R - - szczgsliwie gra-
nice. DowiedzielisSmy ¢i¢ zaraz, ze dobra
nasze zaiechano, ize za mna kilka mil w pogon
postano, Iuiesmy byli w Inflantach, przecigz
nie bylam ieszcze zupelnie bezpieczna. Xiazg
koniccznie ch¢ial mig smie¢ w swoiey mocy.
Stryi moy, ktory mi¢ byl do Szwecyi zawiozt,
fuz nie Zyl, iam za$ nie wiedziala, ktorgbym
sobie ziemig dla mego bezpieczenstwa i mie-
szkania obra¢ miata. Moy wierny Mentor miaf
mi poradzi¢, Radzit mi do Holandyi, ponie-
waz w Amsterdamie mial przyiaciol swoich,
i upewnil mig, %e mi sie to mieysce podoba¢
bedzie. Tam, powiada, moZesz sic WMPani
pare lat zabawi¢, aiby si¢ okolicznosci w Szwe-
cyi odwmienily. Podobno sig to WMPani po-
szczesed, Ze przez instancya za czasem odbierzesz
czg$¢ fubstancyi Megzowskiey.

Boiazii wpadnienia w rece zemsta pataigcemu
Xiazgciu, czynita mi wszystkie krolestwa mil-
szemi nad moi¢ Oyczyzne. Rezolwowatam’ §ig
tedy z nim do Amsterdamu iecha¢, zyczac sobie,
Zeby mi przeszta mego meza kochanka tey po-
droiy dopomogta. Ledwie nas o$mnasc¢ie mil
dzielifo od niey, bosmy tego zdania byli, ze
ieszcze w dobrach mego meia zostaie, ktore
mial w Inflantach. Pan R - - poiechat tam dla
wiadomosci o iey osobie. Co tylko odiechat,
powiada mi Masztalerz, Ze Karoling w Kodciele

we
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we wsi tey bedacym, w ktoreym si¢ potaie-
mnie bawifa, widzial, lecz z nia nic nie mo-
wit. Odestatam go po nig, i po kilku godzi-
nach na moie wigksze ukontentowanie do mnie
przybyta.  Od o$miu lat, iakem iey nie wi-
dziata, cokolwiek z pozwierzchowney krasy,
lecz nie z przyiemnos¢i w konwersacyi pozbyta,
Powiadalam iey o moich przypadkach, i pyta-
tam §ie iey, iezeliby nie chéiata do Amsterda-
mu ze mn3 iecha¢. TySiaczne, lub zafosne nad
moim nieszczgééiem, lub radosne nad ta moia
ku niey stateczng mifos¢ia, Izy wylewala. Po-
stepuiesz sobie WMPani ze mna, powiedziata,
z taka serdecznos¢ia, ze wcale iest bez przy-
kfadu.  Oswiadczasz mi naywigksza przychyl-
nos¢, chocby$ podobno miata przyczyne mnie
nienawidzie¢. Mam to za naywigksze nieszcze-
§¢ie, ze nie mogg 2 WMPanig iecha¢, poniewa-
zem od roku (bo tyle wlasnie czafu mingto,
iakom ¢i¢ z dobr Mg¢ia WMPani na to mieysce
przeniosta,) barzochorowata, i tatwo po mnie
pomiarkowa¢, Ze mi nie moina, w tak §i¢ da-
leka pusci¢ droge; iednakowo# przyrzekam,
ze mig, ieZeli mi $ig czerstwos¢ powrodi, nic na
$wiecie nie utrzyma, abym za WMPania poie-
cha¢ nie miata. J 7ebym zupelnie o pewnosci
moiey obietnicy WMPania utwierdzita, mam in-
tencya syna mego WMPani powierzyé¢, ieZeli nie
bedzie dla niey obciaieniem.  Bawi Sig przy
mnie.  [am sobie za tg sumke, ktora Tes¢
WMPani na moie i Syna mego poiywienie na-
znaczyl , maly folwarczck w tey wsi kupita, 1
ofiaruig go nic tylko dla pomiieszkania, lecz z

wielkim
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wielkim serca ukontentowaniem za wlasnodc
go WMPani ustapic. Dalby Bog! Zeby sie
WMPani nieuznana bawi¢ umnie mogta. O iak-
byémy swobodne, f{pokoyne, i skromne pro.
wadzily Zycie. To serdeczne 2adanie stuzenia
W MPani powro¢itoby mi pierwsze zdrowie
1 czerstwosc.

Odwazytam si¢ do iey matego iecha¢ fol.
warku. Nie zastatam tam zadnego bogactwa,
zadnego zbytku, ale porzadek i wygodg, ktore
dobieranego upodobania Pani swoiey byly swiad-
kami, Widzialam takZe wielos¢ pigknych
kéiag w iey naylepszym pokoiu, lecz tey byta
skromnos¢i, ze te ksiegi swego udawata by¢
syna, chociazem fatwo zmiarkowata, %e¢ iey
wlasne byty.  Ledwie nie wszystkie te kéiggi
byly Francuskie i Szwedzkie, ktore moy maz
wysoce szacowal, tatwomn zgadla, od kogo
tego gustu dobrego nabyla. Pod zwierciadlem
byl powieszony portret mego meia.  Skoro
postrzegla, zem go zoczyla, zaraz mi go poda-
rowala, przyznawszy si¢, %e go sama malo-
wata, poniewai umiata wy$mienicie Miniatury
malowaé, Mialam to sobie za rzecz okrutna,
obierac¢ ia z tey pamiatki. Dla tegom iz pro-
sita, zeby tak diugo ten portret zatrzymata,
azby go ieszeze raz odmalowata.

Syn iey nie mial ieszcze zupelnie trzynastu
lat, barzo byl obyczayny, i Zywy dzieciuch.
Iuz go byta powierzyta w pierwszey mtodosci,

sposobnego czfowicka doezorowi, i tylko go do
siebie
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giebie na kilka niedziel sprowadzita, poniewa%
dla przedtuioney choroby, swego sig¢ spodzie-
wala dokonczy¢ iycia. Przyznata mi $ig tego
czasu, ze miala takie z nieboszczykiem mezem
moim corkg, ktora si¢ iey w Holandyi uro-
dzifa, i ze i3 u swego Brata kupca w Hadze,
czgécia na iego proshe, czeddia z inszych przy-
czyn zostawifa, ale to dziecig w szostym roku
wedtug doniesienia Brata iey, umarfo. Zyczy.
fabym WMpPani, mowita, w Holandyi w domu
mego Brata Sie bawi¢.  Przeciez ile ia wiem,
w dobrym nie znayduie sig iui szczgdéciu.
Nie mam ijuz dawno od niego Zadney wiadoa
mos¢i, i nie wiem, iczeli z swego znacznego
bankrotu znowu powstat?

IMCPan R . - w tym czaie z daremney swey
padrozy powrocil, Czas iuz byt, Zebysmy sig
z tego ruszyli mieysca, na ktorymbysmy sig
dtuzey zatai¢ nie byli mogli. Przed samym na-
szym odiazdem umart stuzacy IM¢i PanaR - -,
ktorego $mier¢ nie malo nas zasmucita. Ten
pozéiwy czlowiek dal Panu swemu przed sko-
naniem czterysta czerwonych zlotych. To zlo-
to, powiedzial, zebrafem stuzzc WMPanu Do-
brodzieiowi; twoia moy Panie, szczodrobli-
wos¢ mniezboga¢ila, lecz cieszg sie z tego, Ze ie
znowu tobie odda¢ mogg. Dobroci twoiey
Pariskiey , napominaniu, i przyktadowi mnie
danemu, powinienem z wdziecznoscia przypisa,
ze teraz lekko i z pociecha umieram. Lecz
zebys tylko WMPan Dobrodziey znowu miaf
czfowieka, na ktoregobys si¢ mog! zupetnie

Czgs¢ L C zpuséic,
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zpuséié. Tawna z tego, Ze i naypodleyszego
czteka moZna uczyni¢ wspanialomyslnym, kiedy
nie bywa szczegulnie zwazany iako stuga, iako
niewolnik , lecz iak Dzielo Boskie, ktore na-
szemu powierzone dozorowi, i ktore ku jedne-
mu zarowno z nami ztworzone celowi.

Opuscilismy zatym Karoling wziawszy z soba
syna iey.  Obiecala, ie skoro mozna bedzie,
za nami przyiedzie, przedawszy swoy folwar-
czek, Staneliémy szczedliwie w Amfterdamie.
Stryi IMcdi Pana R--, u ktorego$my si¢ bawié
chcieli, wprawdziebyt umart, przeciez ieszcze
zyta corka iego, Poznala z pierwszego wey-
rzenia IM¢ Pana R - ., poniewaz, iakem iuZ
powiedziata, z mgzem moim przedtym podezas
swoiey peregrynacyi nawiedzil Holandya. Barzo
ludzko nas przyiela, maige takze meia weale
rozumnego, i uczynnego. Zwierzylam sie im
moiey okolicznoééi, i prositam, Zeby stan moy
nie tylko milczeniem zataili, ale takie o nim
zapomnieli, nie uznaige mig iui wigcey za
Hrabing, lecz za nieszezesliwa swole przyia-
¢ielke. Zgazet przypadki mego meia wiadome
im iuz byly. Jchocbym zadnych nie byta mia-
fa przymiotow, przez ktorebym si¢ ich przy-
cthnos’ci i poszanowaniu byta mogta zalecié,
iednak moie nieszcz¢icie naylepszym iuz bylo
zaleceniem, I owszem doznatam, ze wielkie
nieszczgscie w umystach wielu ludzi te same
wykonywa skutki, ktorych inaczey sprzyiaiace
szczgdcie bywa przyczyna.  Wielce nas powas
Zaia, zesmy wiele ponosili, lub wiele utracili,

i nasz
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inasz upadek poczytnia nam za nasze zastugi,
tak iako czefto nasze szczes¢ie, kofo ktorego-
$my weale nie pracowali, maia za nasza do-
skonalos¢, Iednym stowem, ¢ ludzie swiad-
czyli mi, nimem si¢ z nimi poznafa, wigcey
powazenia i usfug, nizem od nich Zada¢ mogta,
Dali mi iedng czes¢ domoftwa, dla wygodnego
pomieszkania, leczem wiecey nad dwa pokoie
nie przyieta. I Zebym tak uczynnym ludziom
nic byfa obciazeniem, zwierzytam sie IMci
Panu R--, Ze mam wola moie kleynoty prze-
dac, i pieniadze w ich handel pomiesci¢. Po-
wiedzial mi, ze on swowe czteryfla czerwonych
zlotych iui tak dyfponowat, ktore mu stuga
iego oddal, Moy gospodarz uczynny na pros.
be moi¢ zbyt klevnoty za dwanaseie tysicey
Talorow, i powiedzial, ze mi zadncy prowizyi
od tego kapitatu, lecz prefic nim zarobiony
funnennie oddawac bedzie, ktoryby sie przez
rachunek w iego handlu z tego kapitalu poka-
zal.  Prositam go, Zeby mi $i¢ weale z niego
nie rachowal, lecz mi¢, i moich dwoch do
drogi przybranych towarzyszow zamiaft prowi-
2yi zywil. Zylam tu tak od trosk wolna, zem
sobie inszego nie zyczyla mieysca. IM¢Pan
R -. mial przy sobie syna Karoliny. Nie maiae
Zadney publiczney zabawy, sam iz sobie zadal,
edukuiac tegp mlodzieniaszka pilnoscia, iak
moze czfowiek, ktory w tym szuka nadgrody,
Zeby takowa miat zastuge, ktoraby z cnota
byta ztaczona, i nazwana dobrym uczynkiem,
Yiakby barzo przedni Panowie zazdroscili wie=
lom podtym i niewstawionym ludziom, gdyby

C a2 tg
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te nadgrodg znali, ktora tymie ludziom wspo-
mnienie ich chwalebnych skutkow, i dobrych
uczynkow darowa¢ zwyklo. Cwiczyl tego mlo-
dzieniaszka w iezykach i naukach, podaiac mu
przytym nayszlachetnieysze rozumienia o Reli-
gii iCno¢ie. Co iego ¢wiczenie nie wykonalo,
to przyklad iego dopetnit, Uczeri stat si¢ podo-
bnym swemu Nauczycielowi, i zawdzigczal iego
pracg poigtnym rozumem i dobrym sercem,
Wigkszam czg$¢ czasu mego, na kéiag czyta-
niu trawila, iezeli inaczey biatagtowa bez chlu-
by to o sobie mowi¢ moze, Rozmawiatam ka-
zdego dnia przez godzing z naszym miodym
uczniem, i uczylam go tey przystoynos¢i, ktora
Mlodzianie czefto i naypredzey od Dam poig¢
moga. Staralam {i¢ ogied iego naturalny, i
plochos¢ mlodos¢i przyzwoita moia powaino-
$¢ig uskromi¢. Czynitam mu $i¢ zawsze obca,
i roznem na §i¢ przybierafa poftawy, aby moie
z nim $i¢ obchodzenie iemu nie zpowszedniato,
i w przeftawaniu ze mna co raz co nowego uwa-
zal. Strawilam takZe nie iedna godzing na za-
bawie ;z Coreczka moiey gospodyni o$m lat ma-
igca. Uczylam i3  Francuskiego ig¢zyka, ry-
sowa¢, haftowa¢, i fpiewa¢. Krotko, iytam
barzo w wielkiey fpokoynoéd. Gospodarz moy
iiego Zona sposobili ¢i¢ do mego humoru, i
uczyli §ig ode mnie istotnego ukontentowania,
ktorym mig¢ zabawi¢ umyglili. Nigdy mig do
wielkiey nie prowadzili kompanii. Nie prze-
szkadzali mi w moiey samotnos¢i, iedynie wten
czas, gdym cheiata mie¢ przeszkodg. Nie trze-
ba mi bylo ani rozkaza¢, ani prosi¢, kiedym

iakiego
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iakiego zadafa ukontentowania, szczegulnie na
moim zawisto obraniu. Miano mi¢ w naszym
domu za koligatke samey gospodyni: J & te
nie lepicy wiedzieli ktorzy ze mn3 konwersowali.
Stan moy zataiony byl mi powodem, Zem sig
przy $wietney i barzo przykrey godnosci prze-
dniey osoby w kompaniach nie utrzymywata, a
zwlaszcza z wielkim moim pozytkiem. Bo gdy-
by to wiadomo bylo; zem ia Hrabing byla, te-
dyby zamiaft podziwienia, dobre moie przymio.
ty, za potrzebna miano ¢zg$¢ ftanu mego. Al-
boby na naywyisza mig tylko powazano, gdy
mig¢ teraz i powazano, i kochano, szukaigc
moiey konwersacyi.

Juzem Sig cztery lata w Amfterdamie bawita,
i kilika razy pisatam do Karoliny, przypomi-
naigc iey obictnice, Zeby do mnie przybyla.
Lecz nie przyiechata,

Jey Syn iuZz mial sobie obra¢ sposob poiycia,
ktoryby mu ¢ie podobal.  Oswiadeczyl swa
ochot¢ do Zolnierstwa, a PanR --- nie tylko nie
przeczyl temu, ale owszem iego zamyst z ze-
zwoleniem pochwalil. Grzeczni, i sposobni lu-
dzie, mowit, nigdzie nie sa poiytecznieyszymi,
iak tam, gdzie wielu nieobyczaynych. BadZ
WMPan zolnierzem, a pokaz, Ze rzecz mozna:
bydi nieuftraszonym, surewym, i dzielnym, a
przeciez przytym madrym, przezornym, i ludz-
kim. Poki WMPan Religia, i dobre sumnie-
nie zachowasz, poty WMPan bezrcinym w
prawdzie okiem na §mier¢ poglada¢ nie bedziesz,
lecz bez wielkiego przeciez ulgknienia iey ocze-

Cs kiwa¢,
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kiwac, inigdy z trwozliwo$éi unikaé nie be-
dziesz. W tym jedynie prawdziwa zaleiy dziel-
nos$é.  Kupilismy mu Choraftwo, i poiachat do
Regimentu, ktory potym przy Holenderskiey
ftal granicy,

Teraz naftepuie iedna z naydiziwnieyszych
okolicznosci Zycia mego, ktorg mi lydaie, prze-
dni ftan kochaiacy, a innych nie wedlug ich
sktonnosci i przymiotow, lecz uftawicznie we-
dlug uredzenia i pierszeiiftwa z soba przyro-
wnywaiacy, z trudnoééia wybacza. W kwi-
tngcym ieszcze bylam wieku, i wdzickow twa-
rzy moiey ieszczem nie byta firacita, albo iezeli
wiele, czescia tak tylko zpelaly, iak delikatne
okryslenia w portrecie, ktorych nie tak barzo
zwazamy. Byli rozni Holenderczykowie godni
i fortuna¢i, ftaraigcy éie o dozywotnia moig
przyiazn, Prze¢iez ich ftarania daremne byly.
Ktora miloé¢i godnego i dobrego, iak ia, miata
meza, moze w milosi tatwo bydz uporezywa
i wymyslna, Lubo zaden z moich amantow mi-
fym nie kontentowal $ig sukcefem, przeciez
znowu wzbudzili we mnie stodkiey milosci pa-
migtke. Sama si¢ rezolwowa¢ bedziesz, mysli-
tam sobie do cbierania ktoregokolwick, zeby
§ig tylko zby¢ tych konkurentow. Ta przy-
czyna do malienftwa nieco zdaleka waieta.
Tym czafem pewna, Zem 12 sobie famey przy-
toczyta, bo mi tak ferce kazalo. JM¢ Pan R --
przyszedl raz po obiedzie do mego pokoiu,
pyta¢ $i¢ mnie, czym $ig¢ do powtornego nie
namyslita malieriftwa, Radziszli WMPan, mo-

witam,
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wifam, zebym drugi raz za mat poszfa? Nie
predzey, odpowiada, az pomiarkuie, ze wlasne
serce WMPani tak poradzi. Znasz WMPani
moi¢ uprzeymosé, i nie tayno iey, Ze nic za
prawdziwe nie poczytam szczescéie, czego sami
nie Zadamy, i dobrowolnie nie obieramy.
Miedzy licznymi konkurentami, ktorzy Sig o
serce WMPani usilnie staraig, wedlug mego gu-
stu, nie znayduie Zadnego milszego nad IMc¢i
Pana H - -, nie dla tego, ze wielce uczony, lecz
ze procz swoiey umieigtnoséi, iswoich znacznych
urzedow, wiele ma innych powabow, krore mu
milog¢ iednaiz, i do milosci onego fposobiz.
W tym $ig zapewne nie myle, Ze godnym icft
kochania kawalerem, iednakowoZ temu senty-
mentowi nie potrzeba, Zeby WMPani wierzyfa.
Zwaiam wprawdzie tego IMci iednakim spofo-
bem z WMPania, ale nie wedlug iednakowego
poczuwania.  Kocham go iako przyiacicla,
i jako przyiaciel moze bydZ W MPani przy-
femnym, i miloéci godnym, ale dla tego
ieszcze nie iako Matzonek.  Nasze serce
czefto tak ieft sporzadzome, Ze miloséi ku
Osobie sobie miley nie oswiadcza, ani po-
kazuic, ai dopiero gdy z nim w nay$cisleyszy
wnis¢ ma obowigzek. Podobno, rzekt, zda sig
WMPani krorykolwiek z drugich kawalerow
milszym, chociaz §ig ten WMPani iaka dobry
przyiaciel podoba,

Upewnitam go, Ze zaciagne iego rady, skoro
Sig tylko moich wlasnych skionnosci poradze.
Czemuz, powiedzialam, WMPan si¢ nie enisa?

C 4 Qdpo-
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Odpowiedziat, bylbym ia to dawno uczynil,
gdyby mi wlasne okolicznos¢i, imitosé, bylydo
ozenienia radzily. Milos¢, i moia Filozofia
nie s3 sobic przediwne. Zgodne Malzeiiftwo
wedlug wszelkiego osgdzenia, zawsze slynie
naywicksza szczesliwoscia spolecznego iycia.
Poksz mi tylko WMPani osobg mego upodoba-
nia, iktora WMPaniz upewni, ze sobie zyczy
bydz moia Zona; tedy iey, poznawszy osobe,
z naywigkszym ukontentowaniem §lubowac be-
de. Powinnismy wszyscy, Zycie nasze w tak
prawdziwym ile tylko mozna prowadzi¢ ukon-
tentowaniu. J iezeli wierzy¢ moina, Ze to 1
milos¢ sprawoewac moze, tosmy tez do milosci,
do matieriftwa obowigzani. Lecz, mowitam:
zdate§ mi sie WMPan zawsze od pierwszego
poznania, barzo bezroznym ku pl¢i naszey ; Zkad-
ze to, Ze teraz milos¢ pochwalasz? Prosze,
wowil, nie mieszay WMPani skromnoséi z
bezroznos¢éia- Wiem, ze §i¢ drugim tak moizna
naprzykrza¢ mitoscig, iak nienawiséia, i z tey
przyczyny ieftem zawsze oftroinym, lecz nigdy
nie bezroznym dla Damy. Wiem pewng osobg,
rzektam, ktora WMPana kocha, inie rozumiem,
zeby sig WMPanu podoba¢ nie miata. Przeciez
ieszcze nie wiem, iezeli iet wlasnieta, z ktora
WMPan sobie zwizzku nierozerwaney mifosci
Zyczysz. Zmieszal sie, pytaiac mnie $ig dziesic¢
razy, ktoraby to byfa. Trzymalam go diugo
na rzeczy, az na koniec, obiecalam, ie ia po
poludniu widzie¢ bedzie. Po obiedzie postatam
mu moy portret, napisawszy ten liftek do niego

niemal w te sfowa.
Tak
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Tak w swoiey miodosci wygladata osoba,
ktora WMPana kocha. Zrazu tylko przyiazi
i wdzigcznos¢ ku WMPanu poczuwata.  Czas
i godnos¢ iego to poczuwanie w mitos¢ odmie-
nily, Naymilszy mego meza Przyiacicl ma pier-
wsze prawo do mego serca, Wspaniafe i cno-
tliwe ze mna ¢ig WMPana obchodzenie osobg
iego kocha¢ mi kaze. Odpisz mi WMPan. Nie
wymawiay mi $ig WMPan swoim urodzeniem.
Masz WMPan zastugi. Rozumni nie zwazaia
nierownos$¢istanu 2 Na nierozumnych nie trzeba
gi¢ zapatrywa¢, wszak i moie urodzenie tu ni-
komu nie wiadome.

Przyszedl do mnie w tym momencie. J wla-
¢nie ten czlowiek, ktory takza zycia mego mg¢za,
iak po iego $mierci nigdy, tego nie czynif, ia-
keby mi nieiakic przymilenie cheiat pokazad,
potrafil mi teraz swoig serdecznos¢ przyftoynym
i obliguiacymm os$wiadczy¢ sposobem, iebym go
dopiero kocha¢ byla poczeta, chocbym go ie-
szeze nie byta kochata, Teraz, powiedzial,mam
to prawo od WMPani sobie dane, abym moie
ferce wyiawil. J teraz mogg iey, bez naprzy-
krzenia $i¢ iey osobie, wyzna¢, co mi powaza-
nic przedtym zamilcze¢kazafo. O tym szezgdcin,
ktore mi teraz WMPani ofiaruiesz, Bog widzi,
ledwom pomyslit.  J chocbym tei o tym mia}
mysle¢, przecieiby licha o sobie impreza, nigdy-
by mi w tych my¢lach poftepowac nie dopuscita,
Nic iuz nie doftate do zupetnego mego uspokoie-
nia, iak tylko, zeby mi¢ WMPani przekonata,

Cs Zem
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zem iey godzien osoby, to dig cheg nayszezesli-
wszym zwaé czlowiekiem. Skracaiac; poszli-
$my do naszey Gospodyni, opowiedzielismy iey
nasz¢ rezolucya, nad ktora niespodziang wiado-
moscia niewypowiedzianie si¢ cieszyta, wraz z
Meiem swoim. Naszego matego kapitalu, kto-
rym szesé lat kupezyli, niemal ieszeze raz tyle
przyrosto, i moglibyémy $ie byli nim barzo ta-
two wyzywié, Lecz nasz ludzki Gospodarz nie
chéial nas z swego pusei¢ domu.  Otrzymal na.
sze pieniadze, i wyswiadczat nam, iak przedtym
wszystkie, wedtug przemozenialudzkosci. Jtak
byl IMcPan R - - moim malzonkiem, albo ie-
zeli wedlug mego stanu wiecey nie mam mowi¢,
moim kochanym mezem, kochatam go, rzetel-
nie mogg upewni¢, weale niewypowiedzianie,
i tak serdecznie, iak mego pierwszego meia,
Byl mu rowny umystu darami, iezeli go ieszcze
w pewnych nie przewyiszyl okolicznoséiach,
Pozwierzchownie mu nic wyrownal, Byt wzrostu
wysokiego, lecz weale tey nie mial przyiemnosdi,
ktora przy pierwszym porusza widzeniu, Lecz,
byto go trzeba kilka razy widzie¢, bylo z nim
trzeba mwowic, kiedy go kto wlaénie cheiat polubic,
Nie chee tedy reczy¢, Zeby sig kaidey byt podo-
bal Damie. Dosy¢, e Si¢ mnie podobaf, i ka-
7degom dnia znalazta, w iego konwersacyi no-
wa kochania go przyczyne. Blisko mial czter-
dziesdi lat, i od tego czasu, iakem go u moiego
poznata meia, weale $i¢c z osoby nie odmienit,
Jego porzadne i spokoyne Zycie utrzymywato go
tak przy zdrowiu, iskoby dopiero iy¢ poczal.
Ktoz byl nad nas szczgsliwszy 2 Nasze szezescie

nikomu
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nikomu w oczy nie wpadlo, i dla tegoémy spo-
koyniey zazywa¢ go mogli. Zylismy swobodnie,
nikogo nie zniewalaigc, nikomu nie holduiac,
Nie potrzeba nam bylto z naszych zabaw dawaé
rachunku, procz sobie samym, Mielismy wie-
cey, nize§my zadali, i ztad wystarczafo, zeSmy
i drugim dobrze czyni¢ mogli. Mielimy prze-
stawanie, keore $ie do naszych sposobifo skion-
nosci. Zylisémy na nayludnieyszym mieyscu w
naywickszey spokoynoséi. T'o bylo naszym za-
daniem. Moglismy $ie oboie naywspanialszymi
zatrudni¢ zabawami, czytaniem i myéleniem,
Uczyli§my $ig, nie dla tego, Zebysmy inszym
byli przyczyna podziwienia. Uczylismy $ig dla
naszego wlasnego ukontentowania.  J Zebym
iednym stowem wszystko powiedziata, nie wie-
dzielismy w naszym Matzenstwie o Zadney in-
szey odmianie, iako o przystugach, i przystug
wzaiemnesééiach,  Wiele ich nie moze tego
zniesc, kiedy mitos¢ przykladnych mationkow
tak dostatecznie opisana widza, iak mitos¢ wsta.
nie malzenskim ieszcze nie zyiacych, widziemy
bowiem, ze Malienstwa z wickszey czgéei mi-
Tos¢ raczey gasza, nii ia rozniccaia. Lecz ta-
kowi ludzie nie wiedza, iakie madros¢, i prze-
zornose w malzenstwie cuda czynic¢ moga, Utrzy-
muig mifoé¢ i iey bieg ulatwiaig, iak serce przez
swoiey krwi cyrkulacya. To pewna, Ze usta-
wiczna i zawsze sobie rowna mito§¢ w malzen-
skim stanie ledwo bydz moze. Przeciez kiedy
tylko z obu stron mifo$¢ iest umocniona; tedy
moZe az w naypoinieysze lata pataiaca i zywa
zosta¢, Nasze poczuwania moga sie cokolwick

umniey-
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umnieysgaé, przecieZ to umnieyszenie fraszka
nazwad §i¢ moze. Ten zawsze ma dosy¢ ukon-
tentowania, poki tyle ma, ile miara iego dotkli-
wosci pozada. Dosyé; mysmy po dlugim lat
przeciggu tak sig w sobie barzo kochali, iak
zebysmy die dopiero kocha¢ zaczgli. Nie trzeba
rozumied, ZeSmy umieietnosédi lubili, zesmy w
sobie tylko nasze kochali Dusze. Smiac sig¢ mu-
giatam przy wszystkich moich kéiggach, nad Me-
tafizyczng Duchow mifoscia. Ciafo tak dobrze
iak i Dusza do naszey nalezyistoty. J kto w nas
wmawia, iakoby z niczego tylko, dla doskona-
tosci duszy, osobg kochat, ten mowi albo prze-
¢iwko swemu {umnieniu, albo wcale nie wie co
mowi. Milos¢ finystom tylko dogadzaiaca,
ktora Si¢ szczegulnie ciala tycze, iest zabawa
szezuplych i podtych rozumow.  Jmitos¢ ducho-
wna, ktora i¢ tylko z wlasnosciami Duszy 1a-
czy, iest chymera pyszuych szkolnych Medreow,
ktorzy Si¢ wstydza, ze im Bog dal ciato', kto-
regoby przeciez, gdyby mowa pociggneta za so-
ba uczynek, za dziesig¢ dusz nie pomienili.

Wracam si¢ z nowu do moich dziciow. Zy-
lismy z soba, iakem powiedziata w takim ukon-
tentowaniu, w iakim tylko Zy¢ moina. Oznay-
milismy Karlsonowi (tak $i¢ zwal Karoliny
fyn) Chorazemu, o naszym malieristwie, pro-
szac go, zeby nas nawiedzil, iezeli mozna, bo-
$my go iuz cztery lata nie widzieli. Odpisat
nam, donoszac, ie Porucznikiem zostal, ie mu
§ig barzo dobrze powodzi, i Ze Si¢ przed kilka
niedzielami 2 pewng Panng, ktora dla icgo upo-

dobania,
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dobania, potaiemnie z Klasztoru uszta, oenif.
Ze o iey stanie nie moze nam nic oznaymi¢, po-
niewaz §i¢ w szostym roku do Klasztoru dostafa,
i w nin tylko z imienia, Maryanna, byla zna-
ioma. Ze chocby tez z naylichszego pochodzita
pokolenia, przeciez iest tak milos¢i godna, ze
tylko sobie wysokiego Zyczy stanu, aby mogl
swoie kochanke nim uszczeéliwi¢, Bo Karlson
nic wiecey nie wiedzial o swoim urodzeniu, iak
tylko ze iego Qyciec byl ekonomem w dobrach
mego pierwszego meza, ize go mlodego odu-
mart.  Niewypowiedzianie nas prosit, zebysmy
do Hagi przyicchali, ‘od ktorego mieysca kilka
tylko mil stat w kwaterze. Ta wiadomos¢ pra-
wie nas barziey ztrwozyla, ni%z uéieszyta. Wno-
siliémy, ze wtym Malzenstwie w prawdzie iest do-
#y¢ mitos¢i, lecz nie dosy¢ uwagi. W tym cza-
gie postalismy mu kilka set czerwonych zlotych,
zeby swoim okolicznos¢iam tym lepiey mogl
wygodzi¢. Obiecaliémy mu, tak pretko go na-
wiedzi¢, iakby sposobnieysze pogody, i moie
okoliczno¢éi pozwolity, poniewazem corke po-
wita. Jechali$my w nastepuiacey wioénie do
Hagi. Zastalismy dobrane stadto z naszego Karl-
sona i iego zony, ktorzy Siebie byli godni. Ma-
ryanna byta wcale nadzwyczayney urody. Byla
biala, maigca par¢ wielkich modrych i mito.
snych oczu, ktore, tak $i¢ zdalo, ze $ig wsty-
dzily, iz miafy byd% zdradliwym tlumaczem zbyt
delikatnego serca. J chocby takize insze czesci
twarzy nie tak osobliwie przyiemne, nie tak w
pigknos¢i umiarkowane byly, przecieiby szcze-
gulae dla swoich oczu, imig picknosci zastuzyta.

Qiey



PRZYPADK!

Oiey rozumie wiele mowi¢ nie chce. W Kla-
sztorze wychowana byfa. Niewinne iey iszcze-
re serce niedostatek dow¢ipu byfoby tysiac kro¢
nadgrodzito , cho¢by mniey uwagi byla miata,
niz wsamey rzeczy byto. Bylo ieszcze moznana
nieyz Klasztoru cokolwiek lekliwego pozna¢,prze-
¢iez tat pierzchliwos¢ stosowala $ig tak barzo do
iey niewinnodci, Ze bez niey przyiemnosci iey nie-
coby byfo ubyto. Owszem ieszcze wigcey po-
wiem, ie kocha¢ byto trzeba wcale te iey pierz-
chliwos¢, Tak oo czgsto wada w nicktorych
okolicznosciach za pigknoé¢ wydac sig moze,

Daremnie szukam stow, ktoremi cheg iey serde-
czno$¢ ku mgzowi opowiedzie¢. Niech kto sobie,
zbyt powabnego,iwawego i kwitnacego kawalera,
(bo takim byl Karlson) a potym z przyrodzenia
mickkiego serca Dame, przed oczy wystawi,
ktora zmlodosci byta zakonnicg, iu ktorey stod-
kie poczuwania tym bariiey natgione byly, po-
niewaz im dciste iycie, i tak wielkiey czystoscei
reguly ustawicznie przeciwnymi byty; zkad ka-
zdy bedzie mogl serdeczng i goraca milosei tey
mlodey Pani z niektorych stron sobie wnosic.
Przeftalismy iak ia, tak i moy maiz na obraniu
naszego Karlsona, tak barzo $ig cieszac nad
spolnym tey pary ukontentowaniem, zesmy nie
mogli znowu odniey odiecha¢. Kazali§my sobie
pienigdzy 2z Amfterdamu przysta¢, i zostalismy
rok caly i dfuzey utych serdecznie $ig kochaigeych
malzonkow., Niczego nam nie dostawato, iak
tylko Karlsona poczéiwey Matki. Dostalismy od
niey listy, w ktorych nam oznaymita, ie Sig
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iey zdrowie polepszylo, i ze moze zaraz do nas
przyby¢.  Posfalismy do niey Masztalerza, ktory
mi przedtym wiadomos¢ o mgia mego $mierci
przywiozf, zeby iey byl przewodnikiem, i do
nas ia przyprowadzil. Potkal i¢ 2 niz ivZz do
nas iadgcg, 1 nad nasze spodziewanie do nas przy-
byla. Weale byla odmtodniata, i z rados¢i nad
swego syna szczgséiem, i moim ukontentowa-
niemn, codziennie sig stala Zywsz3 i rzezwieysza,
Upewnila nas ta poczciwa Pani, ze iey rados¢
zbyt wielka, a niz Zehy dlugo statecz-abydz mo-
gla. Maryanna powilacorkg. J to nam dono-
wey bylo okazya pociechy. Lecz im wigcey my-
$my przyczyn mieli przesta¢ na Maryannie, ty:n
nasze zadanie bylo wigksze, Zeby$émy co pewne-
g0 o iey urodzeniu $ie dowiedzieli.  Jednakowoz
wszystka nasza fatyga w doyséiu tey taiemnicy
zalezaca byla daremna. Maryanna mituige swe-
go mgra klasztor skry¢ie opuscila, i musielismy
nawet w naszym docho.izeniu ostroZnie sobte po-
stgpowa¢, iebysmy icy w to niebezpieczeristwo
nie wprowadzili, aby byla ogloszona. W Kla-
sztorze odprawiono tych, ktorym my $ie pota-
iemnie wypytywa¢ kazali, z ta odpowiedzig, ze
im Marianny stan i urodzenie nie iest wiadome,
Ze ia w szostym roku pospolity czlowiek do Kla-
sztoru oddal, ktory pewne pieniadze dla iey wy-
chowania zostawit , nic nie powiedziawszy, tyl-
ko to ze iest corkg nieszczgsliwego Holenderczyka,
ktory icy nie chcial pozwoli¢ w kalwinskiey wy-
chowac wierze. Mote, Ze si¢ Przeorzyszy wigcey
rzeczy zwierzyl, lecz Ze ta iuz byla umarta,
Skracaige to opowiadanie, niczegosmy sig nie

do-
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dowiedzieli; i to mozna, Ze i w klasztorze nic
pewnego o Maryanny urodzeniu nie wiedziano,
Boiak wiele dzieci pod obcym imieniem do Kla-
sztorow oddaig, ktore przez nieznaiome rece by~
waig wychowane.

Musieliémy $ig przeciez namysli¢ znowu do
Amftermu powracaé. Nasze okolicznos¢i tego
wyciggaly rozstania. Karolina odprowadzita nas
do Hagi. Dowiadywala Sig tam, iezeliby nie
mogla kogo znales¢, ktoryby i3 o iey Bracie An-
drzeiu uwiadomil. Lecz sie wigcey niczego nie
dowiedziata, tylko co$my iuz wiedzieli, mia-
nowicie, ze po smierci swoiey nie szczgsliwym
byt w kupiectwie, i straciwszy fortunke swoig
okretem §ie puscit do Ost-Indyi doswiadizyé
znowu swego szezgscia,  Zostalismy ieszeze kilka
dni w Hadze wzigwszy nasze pienigdze na podroz.
J cheae ¢ig iuz w droge pusci¢, kazal nam ku.
piec, ktory nam pieniadze wyliczyl, powiedzie¢,
ze w Amsterdamie przed kilky dniami, z Ost-
Indyi Zeglarz, inatym okrgcie, wrazPan Andrzy
Kupiee, o ktoregosmy $i¢ przed tym pytali, po-
wrodil, i ze dzisiay byl u niego. Ta wiado-
mos¢ byta waznieysza, niz nasza droga, osobli-
wie zesmy $ig z Panem Andrzeiem nie widzieli.
Datby to Bog; Zebysmy go w naszym Zy¢iu nie
byli widzieli. Drugiego dnia do nas przyszedf.
Karoliny pierwsze pytanie bylo: czemu przed
swoim odiazdem do Ost.Indyi, nic wyrainego o
$mierci iey Corki nie oznaymil? Umarlaz
tedy Maryanna? Odezwal $ig. Co% rozumiesz
przez Maryanng? Siostra mu odpowiedziala :

Wszakie
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Wszakze corka moia toZ samo miata imi¢ Karo-
liny, co ia, Gdziez tedy iest? Nie umartaz?
Dalby to Bog. Wiem zapewne, mowil Andrzy,
ze imig miata Karolina, lecz z mifosci ku moiey
zenic, i poniewazem ig za swoie przyigl dziedig,
dalem ieyimig Zony moiey Maryanna, Wszystko
¢i opowiem s lecz mi day stowo, ze mi wszystko
odpuscisz.  Umarta mi kochana Zona, iakemdi
przed dziedigéia lat oznaymif, Maryanna takze
$miertelnie chorowata, i iuiem ig byl oplakal.
Leczi¢ iey poprawiato. Tym czasem moy ban-
krut mig¢ przymusil, gdzie indziey szczgscia szu-
ka¢. Poplynalem do Ost-Indvi  Wiesz zem Ka-
tolickiey wiary. Kochalem twoig corkg, albo
raczey moig, za wlasne dzie¢i¢, przywlaszczona
Maryanng, wcale po oycowsku, Jiebym ia
tedy czes¢ia w moiey wychowal wierze, czgscia
ig dobrze opatrzyt; wzigtem, com ieszcze miat;
a to kochane dzie¢i¢ przed moim wyiazdem ni.
komu nic nie powicdziawszy do Klasztoru, przy
granicy w Niderlancie Austryackim lezacego od-
datem. Wtlagnie iakby mig tu przywotano, mia-
fem intencya, tam iecha¢, iobaczy¢, iezeli Ma-
ryanna ieszcze zyie, Niepodobno midluzey cze-
ka¢, wiedzie¢ muszg, iezeli zyie. JedZ ze mna
mowil Karolinie, Jedzmy w tym momencie de
Klasztoru. W trzech dniach powroc¢imy. Jstowa
wigcey nie wymowiwszy, oboie odeszli. Maz
moy i ia ledwiesmy mieli tyle serca na sie wey-
rzy¢, a dopieroz przemowic. Skryte drzenie
przez wszysthie przeszto czfonki, Moy Boze,
coz to begdzie? Zaczal maz moy. Maryanna,
Klasztor - - . - i ni¢ daleko od granicy, Ja-

Cuesé I, D kiez
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kieZ to sa straszne nowiny! Ach nedzny i nie.
szczgdliwy Karlson! O gdyby nasze domysty
teraz falszywe byly! O gdyby Andrzy znowu
przybyt, albo ieby iuz wigcey nigdy do Europy
nie byl powro¢it! Jego przytomnosé zapewne
nam naysmutnieysza wyiawi taiemnicg, ktoraby
nam powinna byla wiecznie bydz zakryta. Czyliz
snadz Karolina swoiey corki szukaigca, ong iako
zong z rgk wlasnego syna nie bedzie musiafa
wydrze¢? ‘Tymi okrutnymi myslami trapilismy
gig, az Andrzy z swoia Siostra Karoling powrocit,
Pierwsze ich na nas spoyrzenie, na ieden raz
nam na nasze nieszczgicie caly wyiawilo taie.
mnicg. Karolina rozplywala &ig prawie we
tzach. Nie dafa §ig cieszy¢, a iey brat iakonie
tak Tatwo dotkliwy mezczyzna, pozwierzcho.
wnie Zadnego w prawdzie nie pokazywal
smetku, przeciez weale Zalosny $iedzial. Przez
dtugi czas zadnego znich oboyga, nie mogli.
§my $ig wybada¢ stowa. Krotko, w Klaszto-
rze Sie dowiedzieli, Ze zakonnica, imieniem Ma-
ryanna, ktora tego roku (dzier i rok oboie ig
zgadzaly) do klasztoru oddana, przed poftora
rokiem z niego potaiemnie uszla, i ze ile wia-
dome, modemu, szlachetnemu kawalerowi $lubo-
wata. Coz tedy bylo trzeba czyni¢ ? Musielismy
zamiast do Amsterdamu iecha¢, do Karlsona
gospody znowu powraca¢.  JuZ nas czterech spo-
fem nader pewnie widzialo, ze ta zakonnica,
nikt inszy, iak Karlsona Zona. Lecz musiatby
kto ludzkiego nie zna¢ serca, gdyby rozumiat,
Zesmy dla naszey pociechy zadnych nie wiedzieli

wybie-
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wybtegow. Wiadomos¢, ktorey pewno$¢ nas
przestrasza, i iey przeciwnoroznosé cieszy, niech
naypodabnieysza bedzie do wiary, przeciezesmy
do$¢ doweipni, niepewna ia uczynié. Nie mia-
tabym ja, mowita Korolina, mego dzie¢igcia
pozna¢? Nie mialoby mie¢ zadnego do mnie
podobieristwa? a zostawila ie u brata swego le-
dwie kilka maiace miesigey. Miody kawaler?
rzekl moy maz czgsto w drodze ; Mlody kawa-
ler? A kiedyz $ig nim bydz Karlson powiadat?
Zbyt iest skromny, niz zeby sobie mial stan ia-
ki przywtaszcza¢, w ktorym nie iest wychowany.
Bynamniey; Zadna miara, mowilem, nie day
tegoBoie! Jchociaiby $ie za szlach¢ica byt udat
czemuzby nie mial powiedzie¢, ze Oficerem 2
Mote, ze w tymie roku ieszcze insze dziecig do
klasztoru oddano, ktore takze to imig Maryan-
ny mialo. Andrzy, ktory nie dla Filozofii do
Ost-Indyi iechal, rozumial, Ze to z natury nie
podobno, zeby si¢ dwie osoby w tak bliskim
z soba pokrewienstwie wzaiemnie iako mai i
zona mogly Kkocha¢, Bez watpienia w kazdy-
mesmy samym sobie oka mgnieniu w tey drodze,
nie miarkuige tego, przeczyli. Przyiechalismy
tedy petni drzenia i nadziei do naszego Karl-
sona, UmysliliSmy barzo przezornie sobie po-
stapi¢, i przyczyng naszego powrotu, i samemu
i famey zatai¢,  Chcielismy zmysli¢, zesmy
Sie z radosci nad przybyeiem Pana Andrzeia
powzigtey, 2z nim znowa wrodili.. Chocby
iuz, mowilismy wszyscy, Maryanna pra-
wdziwa Maryanna bydz miala, toby ¢i ser-
deczni  Malzonkowie oboie rozpaczali, Zeby-

D 2 émy
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éiny im te smutna taiemnice iednym razem oznay-
mili. Bynaymniey, zaczgtam, zgubiemy tym
sposobem Maryanng.  Jeieli iest prawdziwa
Karoliny corka, to iz prosic¢ bedg, Zeby z mifo-
é¢i ku mnie na niektory czas ze mna do Amster-
damu iechata. Maz iey tego ukontentowania
nie odmowi. Niech tylko raz bgdzie w Amster-
damie, to wtedy dos¢ wezesnie iey te taiemnice
nie tak iawnie opowiemy, iak raczey sprawiemy,
3eby ia powoli zgadta. Jak si¢ o tym dowie
Maryanna, i Karlson otym wiedzie¢ bedzie mu-
sial, Nie trzeba, iZeby iz w Zyciu swym wie-
cey widzial. Ta iedyna bedzie pociecha, ktorz
mu w iego btedzie godnym kompafyi, da¢ mo-
zemy. Wie, co iest Religia, wie co iest i ro-
zum, Ta $ig rzadzi¢ bedzie, a owego ustucha.
Corke ztego nieszczgéliwego MalZeristwa kaze
wychowa¢, Zeby Maryanna smutnego dowodu
tak serdeczney, i iuz nie dozwoloney miloséi
wigcey w oczach nie miala. W tym sie nara-
dzaniu przybylismy do Karlsona.  Stanal we
drzwiach, widzac nas przyiezdiaigeych, i przy.
biegl z wielkim naprzediwko nam podziwieniem,
Wypogodzilismy, ile mozna, twarzynasze. Po-
wiadaiac mu, Ze Pan Andrzy Karoliny Brat,
ktoregosmy w Hadze z Indyi powracaigcego za-
stali, przyczyna naszego iest powrotu. Ktoz
byt nad niego weselszym ? Weszlismy do izby do
iego Marianny. Ledwie Andrzy Maryanng zo.
czyl, serdecznie i3 scisnat, przerazliwym przy-
tym krzyczge glosem. Ach zmifuy $i¢ Boie!
Onac to, ona. Nieszczgsliwy ia cztowiek, jam
wszystkiego przyczyng. Ten byt skutek na.

szego



HRABINY SZWEDZKIEY G ¥ 53

szego ufozenia, ieby przezernie sobie w tey
rzeczy postapi¢.  Karolina iak rozpaczaizca
drzwiami wybiegfa, Maryanna Andrzeiowi wy-
drze¢ sie chciata, Lecz darmo nie puscit iey
z swoich rak. Nie mialam nad soba tyle wta-
dzy, zebym tam poys¢, iod niey oderwaé go
mogla. Karlson na iednym sie zastanowil miey-
scu, pytaiac sig sto razy, coby to znaczylo.
Moy maz cheial mu powiedzieé, a przeciez przy
kazdym zacinal sie sfowie. Maryanna tedy do
mnie przybieglta. Mialam iey obiawi¢, coby to
byto. “'Mowilam, a nie wiedziatam co. Prosi-
fam iz o wybaczenie. Upewnilam iz o moiey
wieczney przyiazni. Scisngtam i3. J wigceym
nie przemogfa. ‘Tym czasem przyszedt iey m3z,
cheae i3 z rak moich woich wydrzeé. Nie, nie
pozwole, zakrzykngtam, Maryanna nie iest
Zong, Maryanna rodzona iest WMPana siostra.
W tym momen-ie Maryanna sie wywrocifa, iam
si¢ nad tym obudzila, jakoby z niespokoynego
snu.  Ja i moy Maz naprzod do siebie przy-
szlismy.  Zaprowadziliémy Maryanng na foze,
ktora iedna opuscita mdios¢, na toszczegulnie,
ieby wdruga wpadla, Przez caly dzien nie
bylo iey moina otrzezwic,

M3t moy tym czasem po Karoling poszedf,
ktoreyémy, iak z izby wybiegta, ieszcze nie wi-
dzieli. Znalazt i3 w chlodnicy klgczaca. Zaraz
wolg powiedzie¢, co sig¢ dnia nastgpuiacego
stalo.  Jui gwattowno$¢ naszych afektow byla
$ie uémierzyta, izamiast iey teskno$¢ nastgpifa
smetna, kzy i wzdychania, ktore zdumienie

D3 wczora
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wezora zatrzymafo; iuz swoie mialy welnodé,
a mysmy szukali naszey pociechy w zaleniu §ig
i wspotubolewaniu. Karlson przyszedl dofoi.
ka swoiey Maryanny, a z nim smutek, boiazi,
wstyd, 2al, i utrapiona serdecznosé.  Bolesnie
byto na to patrza¢, iak sie to dwoie ludzi iedno
drugiemu stawiato. Religia kazala mitos¢ mat-
teriska, w braterski, i §iestrzeski odmieni¢
afekt, a ich serce zadalo przeciwnoroznoséi.
Niewypowiedzianie $ie oboie kochali.  Byli
ieszcze w wiosnie swego malzeristwa; a mieliten
zwigzek teraz bez odwlokinazawsze rozerwad.
W swoim zyc¢iu oboie §ie z soba nigdy nie wi-
dzieli. J tak im podufatos¢ nie byla pomoca,
ktora inaczey mitos¢ miedzy pokrewnymi gasié
zwykta, Wifasna ich natura dobru ich w tym
die nic sprzeciwiata. JakoZz mogli co w sobie
poczuwac, coby ich mifoé¢ potepiato, kiedy
trybu krwie bliskiey nigdy nie poczuli. Ach Bra-
¢ie moy, zawofala Maryanna raz po razie,
opusé mig, opus¢ mie! Nieszezgsliwy Metu,
zaczniy mi¢ nienawidzied! Jestem twoia Siostrg.
Ale nie! Zostan! Serce moie nic mi o tym nie
powiada. Jestem twoia; Jestem twoiz. Nas
wigze MalZeristwo; Bog nasnie rozwiedzie. Jey
Mat lepszego nie byt zdania. Stuchat glosu a-
fektow, Zeby rozkazow Religii nie styszal. Wy-
strzegal §i¢ mocno, aby iey swoia §iostra nie na-
zwal. Nazywatl i3 swoiz Maryanna. Byl wy-
mowny, i nie wyczerpniony w swoim narzeka-
niu, ktore az do serca przenikato, peniewaz ie
ferce wydawalo. Zaczat czasem w pol swego
narzekania, filozofia przytaczaé, i latwo si¢ do-

rozumieé
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rozumie¢ mozna, ze barzo na swoie strong. Do-
wodzil, ze na ich matienstwo Rog zezwala, cho-
¢iaiby ie tez $wiat potepial. J nic nie czynit,
tylko dziesig¢ kro¢ powtarzal, ie ich publicznie
ztaczono, i Ze nic procz $mierci tego zwigzku nie
roztrzygnie, Zyczyl niezliczonym powtorzeniem,
mowigc w afektach, zeby byl Andrzy umart,
nim mu tchu do wyiawienia tey taiemnicy stawato.
Ten za$ siedziat, iakby dekretu $§mierci swoiey
miaf stucha¢, Rozumiem, Zeby byl chetnie kil.
ka lat swego Zycia, rozpedzone tey serdeczney
pary ukontentowania znowu okupil. Karolina
przyszta tedy do foika do Maryanny, rozkaza-
wszy odeyéc Karlsonowi, Moia Corko, zaczeta,
znowumn cig znalazta, Zebym ¢ig zrak twego bra-
ta wydarta, Datby Bog, Zebym iaod tey smutney
powinnosci w Zyciu uwolniona by¢ mogta! Moze,
ze ta fest kara, ze ia - - -, lecz Bog tak dyspo-
nowal. Wy oboie, nie iestescie Zadnego przestep-
stwa przyezyna, Wasza niewiadomos¢ uspra-
wiedliwia wasza milto$¢, a uwiadomienie tera.
znieysze i3 zakazuie. Jestem waszg matka, i ko-
cham was, iako moie dzieci, lecz brzydzg sig
wami, iezeli zwigzek Matieristwa nad zwiazek
pokrewieristwa przektadacie. Taprzemowa by.
ta barzo pobozna, lecz zbyt skwapliwie i weze-
énie byfa przytoczona. Nowa w oboygu wzbu-
dzifa rozpacz, Moy maz obrat wolnieyszy spo-
sob, zeby delikatne utagodzi¢ wwysty. Zaiyt
pretextu, ktory w godzinie afektow niemal tyle
skutku, ile ma prawda. Powiedziat, zeiest fu-
mnienia fprawa, ktorey my rozsadzi¢ nie mozemy.
Chceeinyig na decyzya rozumnych wzda¢Teologow.

D 4 Re-
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Rozumiat, ze to malZeristwo podobnoby ieszcze
mieysce znales¢ moglo. To bylo lekarstwem,
ktore zatosci tych dwoyga ludzi ulzenie fprawito,
arazemic ich zprzeciwialo mifosci. Rezolwowali
sie, zupelnie sig podda¢ pod zdanie Duchownych,
ale zapewnie nie z przekonania, lecz z pozadania
tym spokoyniey ustawiczney mifoscikosztowania
2ado $mierci, stodyczy. Obrocilismy sobieich po-
wolne zezwolenie w poiytek, zachecaiac Mary-
anng, ieby z nami, skoroby iey okolicznosci
pozwolily, do Amsterdamu iechata, podobno mo-
#na z Rzymu dyfpenfe otrzymaé. Jey Maz mial
sobie pozwolenie na pot roka wyprosic, i gdyby
ie otrzymal, za nami przyby¢, No to wszystko
oboie chetnie zezwolili. Kilka mingto dni, a Ma-
ryanna do tey pory przyszla zdrowia, ie Sig¢ z
nami wdroge pusci¢ mogla. Pod czas naszego
§ie wybierania otrzymat Karlson rozkaz, aby sie
bez odwloki, i pod utrata swego mieysca do
Regimentu stawit, peniewaz $ig ruszy¢ mieli.
Ta wiadomos¢ nie iednakie miata skutki. Karl-
son byl z tego kontent, a Maryanna nanowo
ztruchlata.  J postrzegszy iego nad ta wiadomo-
gcia ukontentowanie, nayokrutnieysze czynila
mu zarzuty. Nazywata go niewiernym, i w tym
go miafa podeyrzeniu; e iey Si¢ pozby¢, sobie
iyczy. PodobnoZ to do wiary, zeby Pani, ktora
wiedziata, Ze iey mai byt rodzonym iey bratem,
ieszcze na takie przypasé mogla mysli? Lecz
coz niepodobnego w mifosci, i we $nie? Wi
dzielismy niestetyZ, zbyt wyraznie, iak gorgco ie-
szcze Maryanna swego kochata meza; i ze by.
naymniey w swoim nie ufozyla fercu, iego sig pu-

scid,
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dei¢. Karlson naywigkszymia upewnial oswiadeze-
niem, zeia ieszcze nieskonczenie kocha, ize zte.
go rozkazu do marf{zu, szczegulnie dla tego kon-
ten, iz go za{posobnos¢ uwaia, ktora Niebo na-
znaczylo, aby te rzecz do swego przyprowadzié
korica, Mote, powiedzial, e zging, iezeli prayy-
dzie w polu sic stawié,  Jktoz iest tedy nad nas
szczeliwszy 2 Nie mamie ia mniey tey §mierci
powazad, nad to utrapienie, widzie¢ ciebie, i ¢ie-
bie kocha¢ ? J nie wolataby$ przez moc odemnie
bydz odfaczona,a niz ten kfopot ponosié, zebys mig
wolno opus‘ué muslafa, chociazby$ nigdy tey wol-
nosci od swoiey nie otrzymata mitosci? Badz do-
brey mysli naymilsza Maryanno! Jezeli ia zno-
wu powrocg: znakiem to bgdzie, ze Niebo na
nasze zezwala Mafzeristwo. A iezeli zging, to
dowodem bedzie, zes meia utracita, ktory tyl-
ko twoim bratem, a nie twecin mial by¢ mezem.
Co za szczg¢sliwe ustugi blad w pewnych odpra-
wia okolicznosciach,  J iak to czgsto dobrze by-
wa, Ze mamy to ukontentowanie, iz nas samych
oszuka¢ mozemy.  Dosy¢! Karlsona blad byt
wzgledem skutku wy$mienitym , uspokoit go, a
nawet i Maryanng. Tgrzecz Niebu oddali, ni-
czego sobie nie obiecuiac po tym Sedzim, tylko
tego, czego sobie zyczyli. Prosili Boga o pomoc,
nie inaczey, iakby im ludzie krzywde czynili,
Krotko, byli pefni nadziei i ufnosci, ktoreyby
wszelka prawda nigdy nie byta sPrawda Karl-
son odlcchaf iakoby w potyczce swoig mial wy-
grad Maryanne, a Maryanna tak sobie statkowa-
Ia, iakoby go od siebie dla tego puszczala, zeby
g0 nazawsze znowu pozyskata, Co tylko odie-

Ds chat;
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chat; w raz z swoia Corka i Matka w cale weso-
Ta z nami do Amsterdamu iechata, Andrzy, kto-
ry w Ost-Indyi znowu matey nabyl fortunki, zo-
stal w Hadze dla zaczgcia nowego handlu, do
ktorego data mu Karolina iedng czeé¢ swoich
pieniedzy, ktore z soba z Niemieckiey przywio-
zta Ziemi. Zastalismy taskawego naszego Go-
spodarza w Amsterdamie w iego przesztey sytua-
cyi. Maryanne za Zone Karlsona, aKaroling za
iego udalismy Matke.

W nie wielu miefiacach odebralismy te wia-
domo$¢, ze Karlson wprawdzie nie w potyczce
z nieprzyiacielem, lecz na Maligne umarl. Ka-
rolina, ia, i moy Maz Zalowalismy lgo barzo,
lecz gdysmy sobie iego wzpomnieli ozenienie,
$mier¢ iego pozadang nam byfa wiadomoscia.
Ktoz bowiem te niebezpieczna sprawg lepiey,
iak sama $mier¢, mogl rozsadzi¢? Zdania Du-
chownych bylyby zapewne temu przeciwne Mat-
Zenstwu, A Maryanna i iey ma%, albo nigdyby
die nie byli opuscili, albo bez siebie naynieszcze-
§liwsze byliby prowaduili Zycie. Jednakowoz
troskaliémy ¢ie ieszcze barziey o Maryanng.
Wzdata gie wprawdzie na wyrok Nieba, ale ia-
kem iuz wspomniata, nie w inszey nadziei, tylko
ze los pozyteczny na ich padnie strong. Widzie-
li$my, ie Maryanny rezpacz znowu na nowo po-
wstanie. Przeciez éie o tym musiata dowiedzie¢,
Kazalismy ia do naszego pokoiu zawota¢, a Maz
moy tego §i¢ podial, Smier¢ meza iey oznaymic,
Coz? Maryanno, zaczal, zgadniesz WMPani co
ia chee donies¢? Zlekniy sie tylko WMPani, bo

bez
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bez tego zlekna¢ $ie musisz. Oto list z obozu,
Nie powiaday mi WMPan nic wigcey, powiedzia-
ta Maryanna. Moge ske iuz domysli¢, co sie w
tym zawiera liscie. Ma2 moy umarl, Nieszczesli-
wa ia Bialogtowa! Jednakowosi ¢i¢ uspakaiam,
ze mi go nie ¢wiat, lecz Niebo odebrato. Wi.
dze teraz, Ze tego Bog nie ch¢ial, Jakize umart?
Zgninalie w potyczce?

Zdumieliémy $ie nad ta niespodziana powolno.
§cig, Ktora ¢ie prawie bezroinoéd rownata.
Daremniesmy §ie na naylepsze byli przygotowalt
pocieszenia. Przeciez nie wiedzielismy, czyli-
bysmy Maryannie dowierza¢ mogli, Tym cza-
sem zostala powolna; Zaluige swego meza bar-
ziey przez ciche fzy, niz przez nie utulona zatos¢
i niecierpliwoé¢. w kilku dniach dostalismy
list z napisem wlasney Karlsona rgki. Mamli
prawdg powiedzieé, dalekom éi¢ barziey przele-
kfa nad tym, Ze iyie, niz przedtym nad iego
smiercia3. Moy Boze pomyélifam sobie, co to
z tego znowu bedzie? Karlson mote dla swoiey
choroby oboZ opuscil, iwcale za stuzbg podzig-
kowal, Mifos¢ go znowu do Maryanny przy-
wola. Maryanna z rados¢i cale sig zapamigtata,
Ten list do niey nalezat; nie zaraz go odpieczg-
towata. Bynaymniey; tyle bowiem rozweselona
niespokoynos¢ czafu iey nie pozwolita. Jnam
go do odpieczetowania nie data. Trzymata go
w reku, iak skarb nieznaiomy, ktorego §ig nie
chce otworzy¢, a# sobie dziesie¢ razy kto podu-
1ma, wicleby w nim bydz moglto. Gdygo na osta-
tku odpieczgtowata, ten list byl iuz wiela nie-

dzic.
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dzielami starszy, niz ten, ktory nas o Karlsona
$mierci uwiadomil. Krotko; byl to zegnaigey
list do Maryanny, kopia iego podam,

Naymilsza Maryanno.

Te s3 od czterech niedziel pierwsze godziny,
ktorych sie obaczy¢, i tobie o chorobie
moiey oznaymi¢ moge. Jakzem ia szczesliwy,
zem zachorowal, i Zem si¢ do ¢$mierci tak zbli-
2yl, o obudwuch nie wiedziawszy! Jak zebym
wiele dla ciebie do tego czasu byt musial wy<ier-
pie¢, gdybym byl wiedzial osobie. Bogu niech
bedzie za ten gatunek émierci, chwala! Jam
weale wysecht zupelnie ostabiony. Uwazamte
godziny , w ktorych sam wiem znowu o sobie,
iako momenta od Boga mi na to uzyczone, Zebym
$ie ieszcze raz na $wiecie, i w moiey wlasney
przeyrzal Duszy; i o przysziych rzeczach ostatni
raz pomyslil.  Zyyze tedy pomyslnie, Maryanno,
tyy nazawsze pomysinie,  Nie opfakuy mie, ia-
ko twego meza, lecz iako twego brata. Smutne
nazwisko! Zamilcz naszey Corce nasze przypad-
ki, iezeli zy¢ bedzie. Zatay to, iezeli moina,
przed tobg sama. Moie sumnienie niesczyni mi
zadnych zarzutow, zem ciebie kochal, iednako-
woz niespokoynym mig czyni, Zemcig¢ po smutnym
wyiawieniu, iak moic Zong nie cheial przestaé
kocha¢. Moy Boze, iakie rozna mysl nasza na
¢miertelney poscieli, od inszych wnaszym zyciu.
Czegoi nasz rozum nie zwaia, iak wielez nie
zwata, kiedy nasze afekta uspokoione sa i zem-
dlone! Owszem, umieram, umieram, wesofo.

Lecz
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Lecz Boze! Nie mamze ¢ie znowu widzie¢?
Mamze ¢ie opuéci¢? Naymilsza Maryannos
Mamtze umrze¢? Jak potezne, iak gwaltowne po-
czuwania teraz we mnie powstawaia! Niestetyz,
iui wigcey pisa¢ nie mog¢ - - - Dotadem przed
potgodzing zaszedt. Juzem znowu spokoyny.
Mitos¢ do zycia ostatni raz si¢ we mnie wzruszy-
ta. Zyi pomysinie moia Maryanno! Pozdrow
moi¢ Matke, i moich dwuch wspaniatych Przy-
faciol. Moy naymilszy Przyiaciel, Dormund,
ktorego$ czesto u mnie widywata, iest teraz przy
mnie. Nie chce mnie predzey opusci¢, ai poki
nie umrg. Mozesz §i¢ znowu do powtornego na-
mysh¢ matzeristwa: Nie zapominay, ze twoy
mai konaiacy oprocz niego, nikogo ¢i nie zyczyt.
On ¢i moy zegarek ztwoim portretem przywie-
zie. Insze rzeczy ubogim moim rozdatem zof-
nierzom. Czuig $mier¢ moig. Zyi pomyslnie.

Skoro obgczyla: ze byt list zegnaiacy, ize sie
w powzigtey z tytulu emylifa nadziei, dopiero
$i¢ zaczefo prawdziwe narzekanie. Nie chee ia
rozpaczy, i niektorych zlych konsekwencyy, ktore
dla niey, i dla nas ztad powstaty, opowiedziec.
Sa to okolicznos:i, ktorych my uczestnikami by-
li, poniewaizesmy niby w nie byli wplatani.
Wzgledem naszych dotkliwos¢éi wazne byty,
Lecz zlebym sadzita, gdybym rozumiata, ze dla
tego Czytelnikowi podziwienia godnymi zda-
wac Sie bedg, ionego wzrusza. Zaczym wiele
zamileze,

Zylismy znowu spokoynie. Zdawalo e, iak-
by nas Niebo przez moc chéiato zbogaci¢, Nasze
‘ Kkapi-
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kapitaly wiecey przynosily, nizesmy zadali, i da-
leko wigcey, niiesmy potrzebowali. Tak zem
ani pomyslita wigcey, abym si¢ moich pozyczo-
nych Koronic, dopominata pieniedzy. Owszem
bytam gdzie weselsza, gdym sobie na te nie
wzpomnialaziemig. Nad to wcale przez woyne
byta wyczerpniona i ogofocona. Czegoz mi nie
dostawalo do zupefnego mego ukontentowania 2
Miatam meza mifego irozumnego. Nieszczgscia,
ktore nas od tego czasu potykaty, nasze umysly
jakoby de tego byly przygotowaly, zeby$my
ukontentowania tym barziey kosztowali. Mozna
niemal mowié¢, ze kto samo ma szczgscie, Zadne-
go nie ma. To pewna, Ze nieszczescie nie iest
przez si¢ przyiemne, lecz przediez iest takie w
konsekwencyi, i w zwiazku z inszymi Zycia na-
szego przypadkami. Przynaymniey przypodoby-
wa ¢ie lekarstwom, ktore cialu naszemu bole
sprawuiz, Zeby tym czerstwieysze bylo.

Przy wszystkim tym ukontentowaniu naszym,
ktore iuz nad rok iednostayne bylo, przybylPan
Dormund Karlsona dobry Przyiaciel, ktory Ma-
ryannie w li§cie wzpomniony zloty zegarek ziey
Portretem przywiozf. Maryanna widywata go
przediym u swego meia, ale my wcale nigdy,
Lecz czegoi wigeey do swego potrzebowal zale-
cenia, iak, ze byl dobrym naszego Karlsona
Przyiac¢ielem 2 Urodzony Helenderczyk, i osoba
barzo przyiemna. Naszg zaraz pozyskal pou-
falos¢. Byl Oficerem, a teraz podziekowal za
stuzbe, cheac z swoich 2y¢ dochodow, Mtodym
byt ieszcze, Nauk nie byl pilnowat, lecz z nie.

ktorych



HRABINY SZWEDZKIEY G%¥¥ 3

ktorych kéiag i konwersacyi iakiegokolwiek na-
byt dowcipu, ktory z poczatku barzo si¢ zachwa-
laf, Umiat kilka igzykow, a przytym debrze
po niemiecku, Osiadl w Amsterdamie, i mo-
glismy Sig iego intencyi tatwo domysli¢, Zyczyl
sobie Maryanny, i Maryanna w samey. rzeczy za-
stuiyta, Zeby dla niey oboz i Dwor opuscic.
Byta ieszcze zupelnie pickng. Nieszezgscie nie
uiefo iey nic z pozwierzchownych powabow, a
picknosci iey umystu ieszcze wigcey przyczynito.
Przez nasze konwersacya stata sig ieszcze mifo-
$ci godnieysza.  Miata dopiero o$mnasty albo
dziewigtnasty rok, w zupeiney swego wieku
znayduige éi¢ wiosnie. Dormund wiedzial, iak
$i¢ iey mial przymili¢. Motze, ze w przyiacielu
nieboszczyka, swego ieszcze kochata mgza. Dos¢,
pozyskal iey serce. Przyszla raz do mnie, i za-
czela z glosem wiele znaczacym. Mcia Pani,
stusznaby rzecz byta, ieby$my ten zegarek Panu
Dormundowi, ktory mi od nego przywiozl me¢za,
na pamigtke dali. Bytabym to zapewne uczyni-
ta, ieby sic moy portret w nim nie znaydowaf,
i to pewnie bytoby nie przystoyna rzecza. Ro-
zumijafam te mowe barzo dobrze. Maryanno,
powiedzialam, czemuz $i¢ WMPani tak namy-
$lasz, temu swoy da¢ portret, ktoremus iuz bez
watpienia, swoie dafa serce. Miarkuig ia, ra-
dabys si¢ Panu Dormundowi przystuiyta, ito
przystuzenie §i¢ ma mie¢ wdzigeznosci pozor,
chociaz §ig namilesci funduie. Zaraz WMPania
Z tego wyprowadze Labiryntu. Day mi WMPani
ten zegarek, Poda $ie sposob, ktory §ic nie be-
dzie zdat umyslnie wymyslonym, ktorym mu go

ofia-
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ofiarowa¢ moge. Po oddaniu tego zegarka, za-
raz serca nastgpowalo oddanie. Maryanna do-
stafa sig Dormundowi, i zdawali si¢, iakoby sie
na ukontentowanie dla $iebie urodzili. J cho-
ciaz Maryanna mgzowi swemu podczas przyczyna
byta niepokoiu, pochodzifo to przecie z takiego
powodu, ktory maz trudno za zfe mie¢ moze.
Jey wada byfa zawis¢ Malzenska, ktora widzi
si¢ naszey pf¢i bydi przyrodzona. Przypomi-
nam sobie, ze Maryanna przyszla raz z placzem
do moiey izby. Z zafosci mowic nie mogta.
Mnie boiazn zdigta, Zebym si¢ od niey o nay-
wigkszym nie dowiedziafa nieszczesciu. Lecz
coz tedy bylo? Wazdychata nad bezroinoscia
swego meza, i malo dostawalo, zeby go niewier.
nym nie byta osadzita, Pytalam §ie o przy-
czyng, J dowiedziatam $ie nastepuiacych fra.
szkow. Ze iey maz krotko przedtym lifty pisaf,
a ona przyszta do niego do stolika, i e go kil-
ka razy barzo mile i pieszczotliwic pocatowata,
on zas ani wzaiemnym pocalowaniem, ani ie-
dnym na nie spoyrzeniem nie odpowiedziat, lecz
nie ustaiac pisal, nie inaczey, iakby iey weale
widzie¢ nie cheial.  Ach Panie! Mowita daley,
ktoz wie, do kogo ten niewierny pisze? Nie mo-
glas WMPani czego wyczyta¢ z tego liftu? zpy-
tatam ¢ie. Bynaymaiey. Nic, nic, tylko ze ig
tak poczal: Mnie Wielce Mosci Panie.  Ktozby
tedy wierzyt, ieby rozumna Pani inszych wa-
znieyszych, nad tg, przyczyn do zawisci Malzeri-
skiey nie miata? Lecz na cot dopiero si¢ pytam?
O iak czefto mitos¢ nie przestepuie granic rozu-
mu! Agdy przestapi, nic nie pomaga, cho¢ go-

ry
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bry rozum. Szezegulnie nayczestsze powstaia
niezgody , ktore Si¢ w malzenistwie znayduia,
fraszek. Z poczatku niczym $ie zdadza, lecz waia-
wszy potym nasze imaginacya, i insze rzeczy na
pomoc, stawaiy Si¢ waing do bezroznoid, albo
nienawisci Malzerskiey przyczyna.

Maryanna hiemal trzy éwierci roku zyla w
Malzeiistwie, iak iey maz niebezpiecznie zacho-
rowal, Przez o’m niedziel cieikie wycierpial
bole, i mioina bylo barze wyraznie postredz,
Ze go niespokoynas¢ iaka$ fumnienia rownie z
choroba cietko trapila. Prosil czgsto swoiey
zony ze fzami, ieby go opuscita. Nic mogl
takze Karoliny cicrpie¢, a ieszcze mniey Maryan-
ny dzie¢ig¢ia, ktore z Karlsonem miafa. Jaz
moim Mgzem mielismy bez przestania u niego zo-
stawa¢, abysmy go cieszyli. Chdial od nas bydz
¢ieszonym, chociaZ przyczyna iego niespokoynoséi
tayng nam byla; a przeciez tyle nam serca nie
stawalo, abysmy go o nie pytali. Zdalo sig, ia.
koby sig zgon Zycia iego przyblizat, ktory mu
fami Doktorowie byli opowiedzieli. O pol nocy
kazal nas nad spodziewanie do iebie zawofaé.
Jui Si¢ z $miercia pasowal  Kazal wszystkim z
izby wynié¢, Zaczym poigkiwaiac, i na sfowa
§ig przymuszaiac, Sicbie i mifo$¢ nayokropniey
przeklina¢ zaczal. Panie! Jak nas to trwoiyfo.
Nazwal sig naywickszym Winowayca, ktorego
$wiat kiedy widzial. Jam iest, zakrzyknat, Karl-
sona Mordercag. Jam mu moia wiasna reka
trucizng podal, iebym Maryanng dostal. Ja
szalony! Co za sprawiedliwos’d, co za dekret

Czgs¢ L E mnie
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mnie czeka! Zginalem. Widze go, ach widze
go, ach widze go! Zgtadicie mig, znowu za
krzyknat. Moy Maz mowil do niego, Zeby sig
upamigtat, ze snadz z wielkiey goraczii bfe-
dnieie. Zadng miara, zawolal, nad to nic nie
masz pewnieyszego. Sumnienie moie dos¢ mig
ditugo meczyto. Jam iest Morderca mego nay-
lepszego Przyiaciela. Ja okrutnik! Karlsonowi
poprawiafo si¢ po napifanym liscie Zegnaigcym
Maryanng, a poniewazem iuz nadzieig czynit po
iego $mierci na Maryanng, podatem mu trucizng.
Moy maz wziat napomoc wszystek swoy rozum i
Religia staraigc sig tego nieszczesliwego nimi wzpo-
modz. Lecz iego rozpacz nie dala si¢ ukoi¢. Zadat
deszcze raz Maryanne widzie¢, zeby iey sam swoie
2toéé¢ wyiawil, Zaklinaliémy go na Boga Zywego,
Zeby Maryannie tego nigdy nie wyiawial uczynku,
boby nie pozyskat przez to nic na swoim sumnieniu,
iowszem swoim wyznaniem drugieby popelnit za-
boystwo. Przyszla Maryanna, nim iey zawotano.
Dormund mowit do niey, lecz z zalos¢i ani widzia-
Ta, ani sfyszala. Wzialia za reke, ichcial iey to
straszne ponowi¢ wyznanie, Przycisngtam mu usta.
Zaczelismy $i¢ modli¢ i $piewaé. Lecz on tym
barziey krzyczal. Maryanna musiala §i¢ dowie-
dzie¢, co popetnit. Z okolicznoséiami swoy ie-
szcze raz opowiedzial zaboy. J odwolywat sie
na Obozowego Cyrulika, i na Obozowego Leka-
rza, ktorzy Karlsona, podtug iego rozkazu, po
$mier¢i exenterowali, i trucizng znalezli, tego
bedac zdania, ze §ig sam otrul. Maryanna w
prawdziwe wpadla szaleristwo. Wyziongta na
niego nayiadowitsze przezwiska. Naostatek

musie-
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musieliSmy ia gwaltem wzia¢ na strone, Spal
dwa dni, i tylez nocy wéiaz, nie obudziwszy §ig.
Rozumielismy, ie wcale nie ocknie, lecz przy-
szedt do Siebie. Przyszlismy do niego, muszac
go iako zaboycg nienawidzie¢, lecz powszechna
blizniego mitos¢ obowiazata nas do politowania,
Byl niz przedtym spokoynieyszym, iz tysiacem
tez prosif nas o wybaczenie. Upewniaiac nas,
ze iezeliby Zyl, nam ku obrzydliwos¢i przed
oczy nie przyydzie, owszem nayodlegleyszego
dla bawienia sie, idla pokuty za swoig zbrodnig
poszuka mieysca. Prosif, Zebysmy mu Mary-
anny nie dali widzie¢. Ta juz byla w naszym
pomieszkaniu, poniewaz Dormund sam si¢ do
inszego byl przeprowadzil domostwa. Dosy¢
nam cieszenie Maryanny pracy przyczynii’o, tak
zesmy nie mogli Dormunda przez dwa dni na-
wicedzi¢, Przediezesmy o iego poprawie slyszeli.
Moy Maz poszedt dnia trzeciego do niego. Lecz
Dormund iuz byl uszedl, zostawiwszy tylko na-
c+apuigey List,

Jde tak daleko, pokad mi zemsta Boska
poysé pozwoli. Maryanna nigdy mig wigcey nie
obaczy. Ach Boie, do czegoz nie moze mifué¢
przyprowadzi¢ czfowicka! Cierl mego zamordo-
wanego Przyiaciela bedzie mi¢ wszystkiemi prze-
gladowa¢ sladami. Lecz wole to wszystko wy-
Cierpie¢, niz zaboy na zaboy, samoboystwem
kupi¢,  Przeklinay WMPan moie pamiatke w
swoim sercu, godzienem tego, lecz $wiatu moiey
hanby nie wylawiay. Jestem dosyc skarany, ie
Maryanng i iey powaznych mam opusci¢ przy-

E 2 iaciol,
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ia¢iol. Udam éi¢ znowu na woyng, Podobne,
ze zaraz tycie utracg, ktore mi iest katownia.
Moia zostawiona fortuna Maryannie ma nalezeé,
Niech Bog WMPanu te przyiazr nadgrodzi, kto-
ras mi w moiey wyswiadczyl chorobie. Lecze$
ia wyrodkowi ludzkiemu wyswiadezyl, Nie-
godzienem, Zeby$ mie zalowal. Ach nieszcze-
§liwa Maryanno !

Dormund uszed!, Zesmy nie wiedzieli dokad.
Maryanna nasza w prawdziwa wpadta melancho-
lia, Plakiwala wednie i w nocy, i musielismy
iey razem z dwoch Zyl krew kaza¢ puscié.  Sy-
piala w moiey izbie, i upewnifa mig, ze iest le-
pszego humaru, {podziewaiac ¢ie smaczniey spaé
tey nocy. Zrana wypelnito $ig to proroctwo.
Bo com tylko okiem na iey rzucifa tozko, po-
strzegfam krwie strumienie plynace. CzegoZ
§ie moglam spodziewaé, iak ze sig iyly fey we
$nie otworzyly? Marianna w nieczutym spiku,
albo raczey w mdlos¢i lezata. Wolatam o po-
moc, izawiagzalismy iey zyly. To nayokro-
pnieysza , Ze zawinienia nie odpadly , lecz zda.
waly Sig¢ umyslnie odwiazane, Maryanna ku
wieczorowi znowu cokolwiek przyszta do siebie.
Przyznala sie, Ze te zawinienia z checi do $mier-
¢i, sama odwiazala, niczego sobie wiecey nie
zyczac, tylko zeby $ig iey koniec wnet przybli-
zyl. Calowala mig, i wpadia, nie powiedzia-
wszy %adnego stowa, w tegi fpik, iw kilku
potym umarfa godzinach,

Tak mi wtedy bylo, iak ludziom w niebez-
pieczenstwie duzo zranionym, ktorzy przecief
tego
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tego predzey nie poczuig, az gdy z niebezpie-
czenstwa wyszli. Skoro Maryanna umarta, moia
dopiero $ig zaczela megka.  Bezmaltam przyczyny
icy $mierci sobie nie przypisala, poniewazem
na nie teyZe nocy pilnieyszego nie miata oka.
Lecz ktoraz madros¢ ludzka moze wszystko
wprzod przewidzie¢? Jam w samey rzeczy Mary-
annic do malzeristwa z Dormundem radzita.
Widziatam, ie ten czlowick byl przyczyna icy
samoboystwa. Wzpomniatam na los Maryanny
w tamtym $wiecie.  Bylaby ieszcze tysiac razy
wigcey cierpiala, gdyby mi mifos¢ ku Maryannie
byla pozwolita, mie¢ ig za nieszezgéliwa. Matka
icy daleko, niz ia, byla powolnieysza. Nie
wiem, co iey tak znaczng bylo ulgg, bez wat-
pienia Religia, Wszystko za wyrok uznala, kto-
regoby przyczyn dociec nie mogla. Cieszyta Sig
Madroscig i Dobro¢iag Ztworzyciela swego, i nie
tylko za faski, lecz 1za utrapienia, ktore nas po-
tykaiz Boga wielbita- To pewna, ze pomoc Reli-
gii w przypadkach nieszczg$liwych moc ma nie-
poieta. Niech tylko nieszczesliwy nie ma na-
dziei lepszego $wiata, nie wiem zaiste,czymby
sie mogl Cieszyd.

Nieszczgscie nasze, przez szczg$liwa odmiang
zdato nam $ie stodyczg. Zaiywalismy znowu
powoli pochodzacego z ¢ichego naszego zycia
ukontentowania. Udalismyie do naszych kéiag,
a witos¢, smutnemu wzpomnieniu przeszlych
przypadkow wszelka odbieraige gorycz, sfodzita
nam Zycie. Moy Mz w tym czadie napisal
kéiaike.  Sraly Medriec w Nieszczescin, W
¢wier¢ prawie roku po $mierci Maryanny umarf

E 3 nasz
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nasz gospodarz, a iego zona ieszcze przed nim z
$wiata byla ustapita, Ten $mieréi przypadek
wielka w naszych okolicznoseiach sprawit od-
miang, Nasze musielismy odebra¢ kapitaty,
ktore przez Dormunda odeys¢ie barzo znacznie
przyrosty. W samey rzeczy bylo to dla nas wiel-
kim obcigzeniem. Ani ia, ani moy maz, ani
Karolina nie umiclismy §ie z pienigdzmi obcho-
dzi¢. Wyznawam, iebysmy si¢ tymi pienigdz-
mi byli podzielili, gdyby nas keo od tey fatygi
dobrze ie chowania cheial byl uwolni¢.  Andrzy,
Brat Karoliny, byl znowu zaczat handel w Hadze.
Darowalismy mu kilku tysiecy Talerow, poto-
wg pozostatych pieniedzy ofiarowalismy mu do
iego handlu, reszta za$ dobrym stuzylismy pray-
faciofom. Jeieli ostroznos¢ w obchodzeniu sig
z plemgdzlm, cnota stynie, mogg powiedzie¢;
zesmy iey barzo niebacznie przestrzegali. Do-
sy¢ dla nas bylo pewnosci, poiyczycie, wiedzac,
%e ten, ktory nas o nie prosil, byt poczciwym
czlowiekiem, i ze barziey, niz my, pieniedzy
potrzebowal. Stowo tyle u mego Meza, co We-
xel, waiylo. Myémy w samey rzeczy tym spo-
sobem wiele postradali pienigdzy, ale nas prze-
ciez nigdy nie oszukano, nasi dtuznicy poczciwe
mieli serca, lecz mato szczgdcia, Jm wigcey na.
szey doznawall uczynnoén‘l, tym $ie usilniey sta-
rali wyplaci¢ i odda¢. J przez swoig rzetelnos¢
uczynili nas szczodrobliwszemi, nizesmy w samey
rzeczy z przyrodzenia byli. Ledwo moina
wierzy¢, iakie to iest ukontentowanie, gdy $ig
poczciwym mozna przystuzy¢ ludziom. J iak mi
Si¢ zda, daleko wigcey ten na sobie przemaga,
ktory
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ktory zaws¢iaga sposobno$¢ przystuienia $ig ko-
mu, niz ten, co i3 wykonywa,

Musieligmy i¢ tedy dla roinych przyczyn z
Amsterdamu, z nasza corka, wraz z Karolina, i
Karlsona Corka przenies¢ do Hagi do Pana An.
drzeia. Nasz zmarly Gospodarz przy swoiey
$merci w opiekg¢ nam swoi¢ Corkg, iakoby za
naszg, oddal.  Wiziglismi ia tedy z soba. A iey
fortuna w Amsterdamie w dobrych zostata reku,
Ta Panienka w pigtnastym roku, osobliwszey
w prawdzie nie byfa urody, lecz barzo dobre od
natury miata dary. Podobata §ig, cho¢ iuz so-
bie i nie pomyslita, ze $i¢ komu podobata.
Grzeeznosé zastapita u niey mieysce pigknosci.
A miawszy na obraniu albo pigkng Panng, ktora
nie obyczayna, albo grzeczna, krora nie iest pig-
knga, kocha¢: to éig fatwo do ostatniey kaidy
uda. Moge bez chluby powiedzie¢, Zem ia to
dziecig, ktore ¢ie Florentyna zwato, z wigkfzey
czgéci wychowata, i ieteli to na iey stuszna po-
chwate przydam, ze nadzwyczaynie wiele miala
udatnosd, tego sobie weale przypisa¢ nie mogg,
zem i3 tey nauczyfa; lecz Zem iey okazya tylko
byta, do iey nabycia. Konwersacya z Karolina
i z moim mgzem barzo iey poiyteczna byta,
Urosta bywaiac czgsciey miedzy meiczyznami,
a nizeli miedzy swoiey plci osobami. Mam ia
to zawsze dla Panny za szczgécie. Bo ieieli to
pewna, ze Mezczyzni z przestawania z nami grze-
cznymi iobyczaynymi $ig stawaia, 1 to takie
prawda, Ze $ig i my w ich kompaniach bywaiac
madrymi i statecznymi stawamy, Lecz weale

E 4 13
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ia takich nie rozumiem Mezezyzn, ktorych po-
spolicie za Gaszkow sfawia, a ktorzy o to éig
staraiy , aby w mloda Panienkg, przez stodkie
podchlebstwa, Boginia wmowili, ktorzy icy
przez kaide spoyrzenie, i przez kaide twarza
1 rcka ruszenie, o niczym inszym , tylko o
nikczemney powiadaia milosel,  Zaifte tacy
ludzie nie powinni byds obyczaiow Nauczycie-
lami Pannom, tego §ig uchroni¢ cheacym, zeby
swoig niewinng mlodos¢ i kwitnaca picknosé,
niegodziwg nie usidlify mifoscia.  Stusznieby
bylo, Zeby mi nikt nie wybaczyl, gdybym ia
Florentyny, maiac po tym czas, okazys, i iey
dobra sposobnos¢, i niemal od $icdmego iey
roku ustawicznie przy niey bedac, tak dobrze,
iak tylko mozna, nie byla wychowata. Dla do-
brych swych przymiotow, dostala meza, ktory
w Holandyi urzad ieden 2z nayprzednieyszych
na sobie piastowal, iktorego stan naymnieysza
byl z tych przyczyn, ktere go wielkim i wyso-
kiego powatenia czynily godnym. Lecz o na~
szey Florentynie inszy raz powiem,

Ledwie kilka miesiecy zabawiwszy w Hadze,
przyptynaf okrgt z Moskwy z towarami dla na-
szego Andrzeia, ktory nas prosil, iebysmy z nim
do okretu poszli, i co przywiozt obaczyli. Przy-
stalismy na to, i plynglismy prawie pot godziny
na Morzu na przeciwko zblizaigcemu okretowi,

Przychodzg teraz do obrotu Zycia mego, kto-
ry nad wszystkie wainieyszy, o ktorychem do-
tad powiadala, Przymuszam Si¢ gwaltownie

opi-
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opisuige go, tak $ig barzo serce moie wzbrania,
wspomnienie preypadkow wsobie odnowié, ktore
mu tyle zadaly uéierpienia. Wiem, ze to iedna
iest z naywigkszych cnot dobrego opisania, kiedy
si¢ tak opowiada, ze Czytelnicy rozumieia, nie
zeby dzieie czytali, iako raczey, ze ie sami wi-
dz3, 1 przez poniewolne poczuwanie niepo-
strzezenie tey osoby zabieraiz mieysce, ktora
te rzeczy potkaly. Lecz watpig, zebym tego
dokazata. Popi’ynghémy, iakem powiedziata,
pot godzlny naprzeciw przychodzacemu okretowi.
Na nim byto dziesigéiu albo dwunastu pedrozm-
kow Niemcow, i kilku takze Moskalow. Ciw
naszey przytomno§éi na brzeg wysiedli, sprzy-
iaig Panu Andreiowi, szczgsliwego iego okretu
przybycia, ustyszawszy, zc on iego byl Panem.
Andizy, ktory mial ustawicznie w mysli zeglu-
g¢, chetnie ich stuchal. Mnie §ig czas barzo
dtuzyl. Dla czegomz moim Mgzem ustapila na
strong, proszac go, zeby znown powroci¥ Mo-
wigc ieszeze z nim, ieden z tych podroznych do
mnie przyskoczyl, serdecznie mie $cisnal, i za-
wotat: Tak, a nie inaczey, WMPanis to, nie
dowierzalems moim oczom, lecz zapewne moig
kochana iestes Matzonky. Przycisngl mig przez
kilka minut , tak mocno do $iebie, Zem nie mo-
gla widzie¢, ktoby mi te przymilenia $wiadczyt.
Zlgknienie przywiazalo $i¢ do tego, inaczey nie
rozumie¢, iak Ze mig iaki szaleigey napadf mis
Tosnik, Lecz o Nieba! kogotem na ostatku w
swoich widziafa rgku? Mego Hrabi¢ w Mo-
skiewskim stroiu, mego pierwszego Meza, kto-
regom lat dziesig¢ za umarfego miata. Trudno

Es mi
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mi opowiedzied, co $ig we mnie dzialo. Totyl.
kowiem, zemzadnego sfowa wymowic nie mogta.
Hrabia moy stal | iplakal. Zoczyl nawet dawne-
go swego przyiaciela, a mego teraznieyszego me-
za. Obtapil go, lecz od nich obudwuch Zadne-
gom nie styszafa stowa, albo z zdumienia nicem
nie mogla rozumie¢, Powoz nasz nie daleko staf.
Whiegtam do niego, nie wziawszy z soba swoich
dwoch m¢zow. Lecz obayza mng wbiegli. Nie-
zliczeniem w powozie mego $ciskala Hrabig, lecz
weale nie wiem, com mu powiedziata. Juzesmy
w naszym byli domostwie, i znowum powoli do
siebie przychodzita. Hrabia moy nieskoriczone
po sobie pokazywat ukontentowanie, ze mig zno.
wu znalazl, a wprawdzie na takim mieyscu, na
ktorym sig mnie nie {podziewal. Tysiac kio¢mi
powiedziat, zem ieszcze tak milosci, iak w ten
ezas, gdy mnie opuscil, godna. Jego ukonten-
towanie, albo raczey iego rados¢ tym wicksza
byta, iniawszy mig¢ za umarla, zem mu na kil-
ka nie odpisata listow. Rozumial, zem $i¢ dowie-
dziata, ze ieszcze iyl, Krotko: ontak malo o
moim, iak ia o iego wiedziatam zyciu. PanR -
nimesmy postrzegli, od nasbyt odszedt. Bylismy
tedy samotni. Hrabia moy swoie poniesione opo-
wiadat mi przypadki, o ktorych wnet powiem,
1 0 moim powodzeniu wzaiemney Zadaiac wia-
dowos¢i, Sto razy mnie si¢ pytal, lecz nie mo-
glam mu inaczey, iak tylko ze fzami, i z $ciska-
niem odpowiada¢, Milos¢ i wstyd czynily mig
niewymowna. Jednegom znowu znalazfa me.
za, ktoregom nie wypowiedzianie kochala, a
drugiegom miafa opusci¢, ktoregom nie mniey
takze
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takze kochala, Trzeba samemu dos$wiadezy¢,
kto chce wiedzieé, co to ieft, od dwoch razem a-
fektow cierpie¢ napase, z ktorych ieden tak po-
tezny, iak drugi, Moy maz z moiey zalos¢i
cokolwick przediwnego sobie wnosit,  Tym
baizicy naéieral, Zebym mu moie wyiawila
serce, 1 zebym mu o swoim szczeéciu lub
nieszczgééin  wiedzie¢ pozwolita.  Lecz dare-
mnie.  Com mu miala powiedzie¢? nie chae
mu oznaymi¢, iem za mai poszfa. Milczafam,
wzdychatam, i tym doséem powiedziala. Nie
ieste§ iui WMPani wigcey moia Zona?, rzekl.
Nie datby to Bog! Milszaby mi $mier¢, nii ta
wiadomos¢byta. W tym samym momencie przy-
szfa Coreczka moia, Dziecie piac¢iletnie do po-
koiu, i przymnozyta mi zdumienia, wydawszy
razem sekret, dla ktoregom drzata. Widziata
mie placzgca, przyszla do mnie, mowiac: coz
to WMPani Moscdia Matynku, zz2 WMPani pta.
czesz? Jdg od Tatynka, ten takze placze, i nie
chee ze mng weale mowi¢, wszakiem WMPan-
stwa niczym nie obrazita, AchBoze! rzek{ Hra-
bia do mnie, to¢ WMPani powtornie za mg¢zem ?
Ja nieszczesliwy cztowiek ! Dla tegomli WMPania
znale$¢ musial, zeby memusercu zaden gatunek
meki nie byl nie znaiomy. Ktoz tedy ieft WM
Pani me¢zem? powiedzze mitylko. Nie chceiey
dtuzey moia przytomnos¢ia trapi¢. Wnet WMPania
opuszcze, Weale§ mi $ig nie przeniewierzyla,
Miafa§ miec za umarlego. Zadnych nie czynig
rarzutow. Nikt tylko wyrok mego nieszczeécia
ieft przyczyng. Podobno ta ieft kara za mitosé¢
zKarolina. Przezwy¢igz $ie, i mow ze mnga.

od
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Od nikogo nie moge, tylko od Ciebie ustyszet,
kto ieft twoim mezem. Skoczylam zkrzesta, pa-
dlam mu na szyi¢, alem Zadnego nie wymowita
stowa. Bynaymniey, powiedzial mi, nieswiadcz
mi zadney serdecznosci. Godnym ciebie, prze-
konane f{erce moie, lecz teraznieyszy WMPani
Mationek, sam tylko moze mifosci iey sig dopo-
mnie¢, ia za$ musze wyrokowi, icnocie z moia
uftapi¢ miltos¢ia. Tym wyznaniem tylko mie
ieszcze barziey poruszyl.  Zpytal sie nakoniec
malego Dziecigcia, gdzieby byt Tatynek, i cze-
muby nie wszedl? wraz z WMPanem i wiednym
przyiachal powozie, rzekfo. W swoiey z nay-
duie ig izbie, i ptacze. Na co Hrabia odezwal
die do mnie, moy tedy Naymilszy Przyiaciel,
WMPani ieft Mezem?2 To mi nieszczgscie moie
ieszcze znosnym czyni. Zaczym moiey prosit
Coreczki, zeby swego zawelala Tatynka. Lecz
on nie przyszedt, przystawszy tylko przez tosamo
Dziecig, HrabiFrancuski listek wtestowa:

Moy Mily Hrabio!

al mi WMPana nieskoriezenie. Jam WM
Pana przez nayniewinnieyszz mitosé tak
barzo obrazil, iakbym byt iego nieprzyiacielem,
wzialem WMPanu Mationke. Moglies Sig tego
po mnie spodziewa¢? Powatpiwanie lub raczey
pewnos¢ o $mierci WMPana, darowata mi wol-
no$¢ zong iego poia¢. WMPana za$ przytomnos,
ten tak cnotliwy matzenski zwiazek rozwigzuie.
Zbyt WMPan wspanialy, a my zbyt niewinni,
zeby$ nas swoig Karal nienawisciag. Nasza nie-
winnosé
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winnoé¢ zmnicysza, lecz nie zupelnie znodi
WMPana nieszczgécia,  Jedyny do ukarania mig
sposob, ten ieft, ze uchodzg. Opuszczam WM
Pana Naymilszy Hrabio! J witydu tyczacego sig
mnie samego, ten koniec, co i Zycia bedzie. Dal-
by Bog, zebym przez moig nieprzytomnos¢, i
przez to utrapienie , ktore ponoszg, WMPana
firate mogl nadgrodzi¢, Oddal WMPan to dgie-
cig, ktore ten lift odda, zebys WMPan tego smu-
tnego znaku swego nieszczgscia, w swoich nie
potrzebowal mie¢ oczach.  Jezeli mozna, wspo-
mniy prosz¢ WMPan oftatni raz na mnie przy tym
liscie. Juz mig¢ wigcey nie obaczysz.

Hrabia przeczytawszy ten lift odszedt ode mnie
szukaigc mego meza. Lecz iuz byl uszedf; inike
nie wiedzial, dokad. Ta wiadomos¢ nowego
mi¢ nabawila przelgknienia, Serce moie sztyle.
tem $miertelnym wskros przerazone byto. Zna-
laztam znowu mego pierwszego meia, Wie-
dzialam, Zem ich obudwuch razem mie¢ nie mo-
gla. Lecz znaydzieli $ig¢ iakikolwiek tryb natu.
ralny, ktoregoby mniey zwaiata mifos¢, iak tego
ktory od rozumu pochodzi? W oczach moich to
obieranie byto nayokrutnieyszym, wspomniawszy
sobie, ktoregom miafa obra¢, Nalezalam temu
ostatniemu tak prawnie, iak pierwszemu. J nic
mi nie bylo okropnieyszego, iak iednego ze
dwoch opusii¢, cho¢iazem o nieuchronney po-
trzebie tego weale przekonana byfa. Pan R-..
w tym czasic byl poszedl. Hrabia sie za$ nie
<h¢iat uspokoi¢, aiby swego obaczyt przyiaciela,
Zaraz postat do portu, zeby snadz w okrgcie nie

uplynat,
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uptynal. Powiadatam mu tym czasem, tem dobro-
wolnie IM¢i Pana R-- . za mgza sobie pr.ybra-
a, i zem iego wspanialey przyiazni lepiey nie
wiedziala zawdzigczy¢ tylko mitoscia.  Wiem,
docy¢, powiedzial Hrabia, Zescie mig oboie, ani
WMPani, ani moy przyiaciel nie obrazili. Przy-
padek to, ktorego docie¢ nie mozemy. W kilku
godzinach powrodit Pan R--, iuz byl na tym,
aby w okrecie uszedl. Nayserdeczniey dzicko-
wal Hrati, e go znowu zawolac kazal; Nicze-
go nie chee, rzekl, tylko $ie poiegna¢ z WMPa-
nem, iz iego matzonka, pozwol miieszcze tego
ukontentowania, ktore zapewne w moim Zyciu
ostatnim bedzie.  Tak zaraz wzigwszy mig za re-
ke, zaprowadzil mi¢ doHrabi, Oto, powiedzial,
oddaie WMPanu moi¢ Zone, a ia milos¢ moig
w tym oka mgnieniu w powazenie odmieniam.
Na to chcial $ie poiegnac, lecz go Hrabia nie
puscit od siebie. Bynaymniey, zoftarn WMPan
przy minie, Zaczynam znowu, na WMPana z3-
danie, z moia Zona nayserdecznieysze Matzeristwo.
Tak miieszcze ieft nicoszacowang, iak przedtym.
Serce iey szlachetne, i ftateczne zoftalo. Wszak
nie wiedziala, ze Zyie. Proszg, moymily Przy-
jacielu, zoftan WMPan unas. Chcesz mi¢snadz
dla tego opusci¢, zebym nie pafal zawisria Mat-
zeriska, th mysla obrazasz WMPan wiernos¢ moiey
Zony, i moieserce dobrze o WMPanu trzymaiace,
Prosie go WMPani, zaczat do mnie, zeby zostal.
Ledwiem tyle wiadzy nad soba miata, Zebym do
niego powiedziata, Czemui nes WMPan cheesz
opusci¢? Moy mily maz prosi WMPana, zebys tu
zoftal. Nie musiatabym byta nigdy WMPana ko-

chad,
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cha¢, zebym nad iego ¢ie oddaleniem bezrozna
zoftata, Przynaymniey WMPan w Amfterdamie
zoftan ieZeli nie chcesz w naszym bawi¢ si¢ domu.
Kocha¢bedg WMPana, aczkolwiek di¢ z tym wig-
cey nie wynurzg; i lubo przeftang bydz WMPana
whasnoscia, przeciez mi mitos¢ kuMezowi memu
nie zakazuie, abym uftawicznie, powazenia i przy-
iazni nie miala w MPanu dawa¢ dowodow. Zo-
ftal w samey rzeczy na prosbg naszg w Amlfter-
damie. Jadal u nas czefto, i iego $ig sprawowa-
nie tak szlachetne byfo; ze o rownym temu tru-
dno pomysli¢ byto,  Chocbym ia takie mniey
cnotliwa byta, przeciez iego wspaniate poftgpki
cnotliwaby mie byly utrzymaty, Nigdy tego nie
pokazywat, iakby moim byl kiedy meiem. Za-
dnego poufatego stowka, Zadnego poufatego fpoy-
rzenia nie wydawal. J owszem tak sig ze mna
obchodzit ; iak przed moim zamg¢ééiem. Sprzy-
ial mi, powazal mig, okupuiac moie i mego
Hrabi ukontentowanie utrata wlasnego. * Bywat
czgfto caly dzierl u mnie weale samotny. Rozu-
miem, zebym byla miala tyle krewkosci, onego
ustucha¢, gdyby byl wspomniat serdeczne prze-
szlych czasow zabawy. ] ktoZ wie, iezlim mu
przeciwko moiey woli przez iedno spoyrzenie,
cichego moiey mitos¢i nie wyrazita wyznania,
chociazem sumiennie z nim konwersowala, a o-
wszem jzem i barzo mego kochala Hrabic. Nad
Karoliny przytomnoscia nader §i¢ Hrabia zdu.
miewal. Wolatby byt widzie¢, Zeby §ie 2 na-
szego byla wyprowadzita domostwa. Alem go
prosifa, ieby mi¢ od iey nie odrywat kompanii,
Mozeszli WMPan moiey dufa¢ cnocie, rzekfam

do
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do niego, to musi WMPan takie wiedzieé, Zemia
o Jego wzaiemnie upewniona. Przypadek dwoy-
ga dzie¢i, ktore z Karoling zpfodzil, czefto go
przez cafe godzinyzasmucal., Tym czasem barzo
$i¢ mile z Karolina obchodzif.  Znami obiema lu-
bit zartowa¢. Lecz iego Zart byl tak przezorny,
Ze ani oney martwi¢, ani mi¢ nie mogl urazié.
Przeciag dalszych przypadkow potym opowiem.
Muszg teraz tylko omoiego meza Hrabi nieprzy-
tomnos<i, ieszcze krotko i tyle wspomniec,
Moskale odebrali te wie§, w ktorey maz moy
na $§mier¢ lezal, i od Szwedow iakoby umarty tam
byt zoftawiony. Gdyznowu powolido zdrowia
przychodzit, odestano go do Moskwy, iako poy-
manego Oficera. Z boiazni swego zamilczal imie-
nia, udawszy §i¢ za Kapitana. Aby snadZz tym
predzey Szwedom nie byl wydany  Jego ponie-
ione nieszczes-ia, i iego piecioletnia w Syberyi
zabawa, w przeciaggu moich dzieiow bedzie po-
czatkiem. Nieszezgsliwy Hrabia wiele mugiat
wycierpie¢, Umarl - . - Lecz wigcey teraz
nie powiem.

Koniec Pierwszey Czesci,
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bytem dotknieta nedza, ktora Hra-

bia w Moskwie wycierpial, niz

zebym i3 obszernie opowiedzie¢, i

w pewny przywiesé miafa porza-

dek. Ale¢ mi tey smutney nie potrzeba pracy.
Wpot roku po iego powrocie dwa ieszcze z tych
otrzymalam listy, ktore pod czas swoiey niewoli do
mnic pisal. JedendoInflant na rece wswoich do-
brach bedacego Xiedza przesfai," ktory iednak o
mnie, gdziebym byla, dowiedzie¢ $¢ nie mogh
Drugi przyniost mi?yd iak $i¢ z dalszego opisania
pokaze. Te listy zawicraia wsobie wigkszg cz¢s¢
tego, co go w Moskwie, i Syberyl potkafo.
Podam ie tu tedy, w cale ich nic odmieniwszy.
Zawsze §ie zdaie, iakoby$my wigcey z nieiakiego
partycypowali przypadku, gdy go ten sam opo-
F 2 wiada,
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wiada, ktorego potkal. ‘Tez same barziey
obiasnig cnotliwy Hrabi charakter, iiego ie-
dnostayna ku mnie mito$¢, O iakoZ wielkabyta 2
J to w ten prawie czas, gdy mig tak goraco ko-
chal, i to wszystko dla mnie ponosit, co tylko
femu nedzy przyczynia¢ moglo; Jam za$ w r¢ku
drugiego Meza rados¢i, mitoséi, i stodkicgo u-
gywalazyc¢ia, Wielez ty$izcy fez ta mi juz mys¢l
wycisngta, i iakom $ig czesto dla moiey niewin-
ney miloséi ku Panu R - - iako dla jakiego
przestepstwa wstydem zaplongta,

Pierwszy List z Miasta Moskwy
pisany.

* *
az twoy nieszczedliwy iezcze Zyie. Dalby
Bog, Zeby$ iuz o tym wiedziala, albe
przynaymniey, Zebys si¢ z tego dowiedziata liftu?
Nagle bowiem wtargngwszy Moskale trzy dni
przed moim straceniem do wsi, w ktoreym iako
wiezierl i Pacyent lezal, Zycie mi utrzymali,
Prawdziwie Naymilsza Malzonko, ta faska Opa-
trznosci ieft skutkiem twoich fez, i moiey niewin-
nosci. Kilka dni po tym wtargnieniu ledwiem
iuz wiedzial, Zem zyl. Potym z choroby zno-
wu do $iebie przyszedszy, i widzac di¢ w reku
Moskiewskich, wydatem si¢ dla mego bezpie-
czeristwa za kapitana, przezwawszy si¢ Lewen-
hukiem. Miedzy tymi wszystkiemi wiezniami,
2 ktorymi mnie wnet do tey, wnet do inszeyfor-
tecy, a nakoniec do Miasta Moskwy wloczono,
tylko
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tylko s3 dway Oficerowie, ktorzy mig znaig,
obadwa s3 rodowitymi Angielczykami, naywier-
nicyszymi i naylepszymi towarzyszami mego
utrapienia, iakichem tylko mogl subie Zyczyé.
Jeden z nich Steley, niedawno otrzymal wolnos¢
mowienia z niektorymi swymi ziomkami, ktorzy
tu handluia, i przez tych naypewnievsza obmy-
slit mi okazya, list moy do Inflant postac. O
gdybyiuz w twoich byt reku ! Gdybymtylkoiedng
2 tych Tez radosnych widzie¢ mogt, ktore ¢i wia-
domos¢ o moim zyéiu wycisnie! Dokadzes sig
po moim ostatnim smutnym udafa liscie? Nie
$¢igataz ¢ie zemsta nieprawiedliwego Xiazgcia?
Uszedize moy Przyia¢iel R .- ztoba? J do-
kadie? Strapiona i Nieszczgsliwa Zono! Uzycz
mi tyle pociechy, Zebym moie teraznieysze nie-
szczgscie, i przyszle, twoiey cnocie, i twoiey
ku mnie mifosci mogl przypisa¢. Nic, eprocz
tey przyczyny, moze mimoie utrapienie ostodzic,
moig hanbe, i straszng pamiatke gwattowney
$mierdi, w ktora mnie Xigie wprawi¢ usitowat,
utagodzi¢ potrafi. Pono$ powolnie moig nie-
przytomnos¢, zaklinam ¢ig na naszg mifose, i
mocna miey nadziei¢, Ze sig z soba obaczemy.
Lecz, o Boize! Kiedyz? J zkadie wiem? ielelis
iuz nad moim nie skonafa nieszczgéciem 2 Qkro.
pna mysli! keorey bez drzenianapisa¢ nie mogg !
Zadng miara, owszem moie iedyne na swiecie
zadanie, wiem Ze ieszeze iyiesz. Serce mi o
tym wrozy, i obiecuie mi te roskosz, ze cie.
bie ieszcze raz, nim umre, serdecznie, us¢iskam,
O te szczesliwosé, Opatrznoséi codziennie, i w
tym momencie, w ktorym to piszg, prosz¢.

F 3 Moznali,
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Moinali, Zeby mi Bog Zycie moie do mniey-
szego ukontentowania miaf zachowa¢, iak zebym
iedng czes< ieszcze iego, i chocby tet kilka tylko
dni bylo, z toba miat przepedzi¢? Wystaw tedy
sobie te rados¢, ktorey uczestnikami bedziemy,
gdy nas czas znowu zlaczy. Dla zachwycenia
mowi¢ nam trudno bedzie? J iak dtugo po ty-
$iacznymn ciskaniu bedziemy rozmawiaé, nim sie
dos: napowiadamy, iswoie serce, i swoie przy-
padki iedno drugiemu wynurzy ? Nie troskay $ig
zbytnie o mnie. Nic mi nie dostaie do ulzenia
mego utrapienia, tylko wiadomos¢i o tobie, io
moim kochanym Przyiacielu R - .  Pozwolali
twoie okolicznosci, to mi wexel przesliy, snadz
bede mogl, nim swoy wyrobi¢ powrot. Ogo-
foconym byl od czasu aresztu mego ze wszy-
stkiego. ~ Wszystkie poniostem niewygody,
ktore tylko wigznia w podrozy wigcey niz
stu mil mogly potka¢é. Tai sama ngdzna zy-
wnos¢, ktora ieszeze kilka fet pospolitych fpot-
wiezniow nasycala, przez ten wszystek czas dos¢
mi Si¢ dobrz zdawala. Zaiadfos¢ Moskalow
prze¢iwko Szwedzkiemu Narodowi, to utrapie-
nie poymania czynita nayprzykrzeysze. Nie-
dbale swoie o nas staranie, swoie zakamiafos¢ na
nasze $i¢ Zalenia stuszna nazywaia nadgroda, za
nieludzkie $i¢ obchodzenie, ktorym nasz Krol,
wedtug ich powieséi, Moskiewskich potykac ka-
ze wigzniow. Nayzalosnieyszym utrapieniem,
ktoregosmy, Polskic przebywszy granice, de-
znali, byl niedostatek swiezey wody, poniewa-
zesmy czgsto bagniska omiiaiac, piaszczysta oko-
licza okrgza¢ musieli.

Moy
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Moy wszystek dostatek zawist przez czas mego
poymania w dwudziestu Talarach, ktorymi mig
prosty zolnierz Szwedzki nie dawno obdarzyl.
Miesigcem predzey nize$my do miasta Moskwy
przybyli, umarl na rang, i wlasnie w nocy, kto-
rasmy pod gotym Niebem ztrawi¢ musieli, W
tym Marszu wielce mi $ie przystugiwal, przez
tom iego nadgrodzil wiernos¢, Zem cala noc u
niego zostal, modlac §i¢ z nim na iego prosbe.
Miat w swoim kaftanie, zfoty pieniadz , wyno-
szaey dwadzieécia Talarow, zaszyty, ktory mu
iego kochanka w Stokolmie przy rozstaniu §i¢ z
nim darowata. Ten mi dal, proszac mig, zebym
powracaiac na Stokolm, Jego kochance, o iego
osnaymit ¢émierci, iiey iakiekolwick wyswiade
czyl dobirodzieystwo. Posytam ¢i kartke, w
ktorey pienigdz byl owiniony, i w ktorey iego
kochanki znayduie ie imie. JeZeli moina, kaz
icy $mier¢ kockanka opowiedzie¢, posliy iey sto
Talarow, za te dwadzieécia, ktore mi, i memu
kochsnemu Steleiowi barzo wygodzity. Gdy moy
ziomek, ktory mi¢ do ostatniego swego momentu
za r¢ke trzymal, skonal, iam przy nim zasnal.
Snifo mi sig w ten czas, e Sig 2e mng przy pewney
pot kafa rzece.  Jakzes $ie przlekfa moia Naymi-
leysza, iakze$ $i¢ mile zdumiala, znowu mig
2nalaiszy. Ocknafem z tego snu, lezac naumar.
tym ziomku, i dziekuigc Niebu, ieszcze nie po-
wstawszy, za ten sen szezgsliwy.  Przyioad
ode mnie temu Nieboszczykowi wy$wiadczona, zie-
dnala mi mifoé¢ u szefciu inszych Szwedow,
przy tey bedacych gmierci.  Podobafo sie im,
zem ich kolege tak dobrze na smier¢ przygoto-

F 4 wal.
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wal. Prosili mig, 2ebym toz samo im uczynit,
fezliby im w podroiy umiera¢ przyszto, od tego
dnia wtasnie si¢ ¢cigali w ustudze moiey, woleli
podezas sami $wiezey nie pi¢ wody, Zeby ia tyl.
ko mnie iStcleiowi w wielkim pragnieniu ofia-
rowa¢ mogli, Wkrotcem potym zachorowat,
i nie moglem wigcey chodzi¢, od stabosci sie ta-
czaigc. Lecz nizby mig byli moi szes¢ ziomko-
wie opuscili, woleli mig kilka dni na dragach
powrozami owiazanych $itowiem przeplatanych
nosi¢, podeymuiac te prace z dobrego szczegulnie
serca, do ktorey ani boiazr, ani nadgroda nie
bytaby ich mogta zniewolic, W tey chorobie
osobliwie wielka widziatemn roznos¢ w ustugach
bgdaca, ktore nam $ie dzicia z postuszeristwa
i nadziei, i w tych, ktore z skrytego ciagu
przyiaini i politowania $wiadczone bywaia. Ich
chg¢ do ustuienia mi, z moim niebezpieczen-
stwem rosta, i¢i ludzie, ktorzy nigdy na do-
myslne nie sadzili §ig rady, ani¢wiczeni wuczyn-
nosdiach byli, stali sie troskliwymi, i zaradnymi
do sposobow zachowania zycia mego, poniewaz-
ie %zadali utrzymaé. Ta iedyna byta choroba,
ktora mi¢ w drodze do Moskwy potkata. Przed
szesciu Niedzielami przybyliémy do miasta Mo-
skwy, a pierwszemi w tey woynie bylismy poy-
maneini Szwedami, ktorymi dzicy obywatele ta-
mecznego mieysca swoie méciwe napasli oczy.
Bylo nas okoto trzech albo czterech set, kto-
rych wszystkich przy barzo smutnym wprowa-
dzeniu pospolstwu na pot dnia iawnie wystawio-
no. Zrados¢iabyloby nas pomordowatlo, gdy-
bysmy mocng strazg nie byli obtoczeni, Przez
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dlugi czas juz stawszy na mieyscu, i tyéiaczne
zorzeczenia, ktorychesmy z twarzy naszych nie-
przyiaciol domysli¢ si¢ mogli, ustyszawszy, prze-
cisneta sie iakas stara Baba do Moskala, ktory
z nami byt przybyl. Pytala sig, gdzieby iego
towarzysz a Syn iey byl. Moskal, ktory podo-
bno nie wiedzial, o kogo sig pytata, odpowie-
dzial iey, ze go Szwedzi zabili. W tym mo-
mencie wpadla na mnie, krzyczac; Co? Tys to
Syna mego zabit? Razem uderzyta mig o ziemie,
gdym ledwo od stabosci o swoiey iuz sta¢ mogl
mocy, az mig Zolnierze od iey oderwali wécie-
klos¢i, Pomysl tylko sobie moia mita Zone,
com sobie na ten czas mogl pomysli¢. W tym-
ze samym miescie, w ktorym moy Odyie¢ w
swoiey miodosci honor krolewskiego piastowal
Posta, miano mig za niegodziwego Szweda, i
podobno na tym famym mieyscu, na ktorym
wiazd swoy odprawial; syn iego, teraz szaled-
stwu Baby byl wystawiony.

Przez cozem ten smutny sobie zatuzyt przypa-
dek, ze daleko odlegtym od ciebie, w pustych
zamkniony murach zostawam, w ktorych oprocz
konwersacyi mego Steleia, ze wszytkiegom iest
ogolocony, co zycie stodzi. O zadney nie wiem
radosci, procz szczegulnie o tey, i% wraz z nim
¢iebie sobie przypominam, i z nim nad spol-
nym wzdycham wyrokiem. Otrzymal Steley,
iakom iuiz oznaymif, przez podarunck przefo.
zonemu nad wiezniami, z reszty naszych dwudzie.
stu Talarow dany, przynamniey wolno$¢ widzenia
Sig z niektorymi kupcami z Londonu. Ci mu
stem Talerow wygodzili, obiecuiac, dla niego

F s wszy-
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wszystko uczyni¢: spodziewamy $i¢ tymi pieniedz-
mi od naszego dozorcy czasem sobie ¢ien wol-
noé¢i okupic, poniewaz pienigdzmi, chocby tez
uiali¢ si¢ nie mogli, naysnadniey do zmitowa-
nia dadza $i¢ pociagna¢, Powrociwszy, przy-
niost mi flasze wina, i kilka obarzankow. Ro-
zumiesz, snadz, mowil do mnie, dcbywaiac z
kieszeni flasze, Zem iuz u moich ziomkow pit
wino. Bynaymniey moy kochany Hrabio, nie
bylbym si¢ z tey rados¢i obrat, abym pierwsze-
go kieliszka w posiedzeniu z toba wypic nie miaf,
nie posmakowatem i kropli. Lecz teraz poydz,
nie moge dtuzey czeka¢. Nuze poydZ na niektory
moment,o naszym zapomniymy nieszczgééiu, iwe-
sotos-i z wina wynikaigcey poczuymy, to sobie
wszystko za pewne na mysl przywodzac, czego
sobie Zyczymy. Wypilismy ieden kieliszek.
Jakaz to dla nas bylaroskosz! Czcilismy niewy-
powiedziana radoséia Boga, ze winu te dat moc,
aby nasze rozweselifo serca, dziekowalismy mu
¢ichym pomysleniem za ukententowanie, kto-
regosmy iuz od kilku lat uczestnikami nie byli,
Strawiliémy cale pol dnia nad nasza flasza wina.
Nie chcieli$my sobie przypominac naszych po-
niesionych nieszezg$liwych przypadkow. Lecz
niepodobno bylo. Zdafo ¢i¢, iakby nam wiel-
kiego nie dostawalo ukontentowania, zebysmy
¢iekawym cho¢ na ieden moment okiem, na-
szego iednostaynego nieszczescia uwaza¢ i prze-
glada¢ nie mieli, Powtarzalismy ie, iakbysmy
sobie o nich ieszcze nie byli powiadali, W na-
szych zalach cieszylismy <ig ta prawda, ze fa-
skawy i madry Bog ten wyrok na nas wloiyl,

ite
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i ze naszey nedzy lepiey ulzy¢ nie mozemy, iak
wyrokom cho uerplxwle sig poddawszy, azby
raczyt lub nieszczescie, lub zycie odebra¢, Da-
lismy sobie na to rece, ze wszystko co nas pote
ka, z przyzwoita nam powolnoscig, ponie-
siemy. Lecz zaczal Steley, uwaizaiac moie re-
ke, nie mamyz tego sobie zyczy¢, zebySmy tym
ieszcze raz te podali rece, ktorych w naszey ko-
chamy oyczyznie? J gdyby tego Bog nie dat.
zostaniemyz powolnymi? Gdyby tego Bog nie
dat. - . ... powiedziatem, i nie mogtem wie-
cey mowi¢, Za¢miony byl moy rozum. Nie
widzialem wigcey do powolnosci zadney pobud-
ki, lecz dos¢ przyczyny do narzekania, idoe
wzdychania nad utrata twoiey osoby. Dtugo-
$my milczeli, wtasnie, inkobysmy sie wstydzili
ten odmieni¢ zamyst, ktoryémy po dlugich uwa-
gach ufozyli. Jak Bog zechce, odezwal sig
moy Przyiaciel, glosem naywigksza niespokoy-
no$¢ wydawaiacym! Powolnos¢ia moia weale
tego domagac sie nie bedg, Zeby swoie wyroki
wedlug mego zadania mial utozy¢. Bynaymniey!
niech on ie sam stanowi. Lecz ta z3dos¢ ku
naszey chzyzme i z dzikich kraiow wybawie-
nia, czy nie stusznym iest zadaniem? Mamyili
w tym optakanym poi’ozemu nasze cale iydie
strawi¢, i tylko Sig $mierci spodziewa¢? Ta
byta wszystka nasza powolnose, i tak Sig znami
ezgsto dzialo. Gdysmy nsifowali weale $ig ukoid,
stalismy Sie nayniespokoynieyszymi. Gdy drogi
Opatrznosei z pilnoscig uwazamy, niemoinosed
ku wlasney pomocy wyrazniey nie widziemy,
iak gdy $i¢ na nasze weale zpuszczamy poczue

wania,
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wania, widziemy nieuchronna potrzebe, podda-
nia sic Jey powodom, a przcciez nam $ie nie
chee odstapi¢, zadosc¢i naszych uloienia. Zyczy-
my, aby Si¢ zprawdzily, iadamy ie pretko do
skutku przywies¢, a przeciez widziemy, Ze oko-
licznoééi do tego nalezace nie wnaszey sa mocy,
Nad tym smutnym wyiawienicm, nasze przez
nie spokoynos¢ niby msci¢ sie cheace serce, za-
¢imia rozum, Zeby si¢ swiattem iego do wiek-
szey nie przywiodfo boiaini.

Do pracy nas ieszcze iako pospolitych wig-
zniow nje przymuszano, a przeciez nam wycho-
dzi¢ nie pozwalaia. Pierwsza moia zabawa w
teraznieyszym wigzieniu ten list, a ze zadnych
nie mamy prac, przy ktorychbysmy $ie, pod
czas mogli zapomnie¢, to nas do Zywego trapi.
Gdyby tez to pozwolenie, ktore sobie Steley
okupit, swoich Ziomkow przez niektore godzi-
ny widzie¢, nic nam nie byfo sprawito, tylke
kilka arkuszy Papieru, inkaustu, i piora, byfoby
nam przeciez iuz dos¢ nieoszacowane, tegosmy
bowiem za wicle pienigdzy nigdy dostapi¢ nie
mogli. Sidne, Steleia Ziomek i koligat na na-
sze nieszczg$cie w drugiey czes¢i miasta loko-
wany, i lubo nam §i¢ biednie powodzi, prze-
¢ieZ $ig mizerniey ieszcze z nim dzia¢ musi, gdy
ze wszystkiego i z pieniedzy ogotocony. Steley
kiania €i $ie tysiac krod¢, i takim jest twym przy-
facielem iak moim, Gdybym iego nie miat, ta
niewola stataby mi ¢i¢ pickfem. Przy szczyrym
i delikatnym swoim sercu ma pewne krewkosci,
7a ktore iamu w cale iestem obowiazany, po-

niewaz
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niewaZ czgsto nasze smutne uciszenie przerywaia,
i nas byle czym zabawiaia. Kocha zastugi swe-
go narodu z uszerbkiem inszych, To przywia-
zanie do iedney strony, iego naturalny ogieri,
ita wada, ze si¢ sprzecza¢ lubi, czynia mi go
potrzebnym i owszem nieoszacowanym, iego
sprzeczki pochodza z petnosci serca, z iywosd,
iz wolney mysli upodobania, z nienawis¢i prze-
ciwko wszystkiemu niskomyslnemu zezwalaniu,
z wielkiey uprzeymosci, i fatwo $ig¢ burzacey
dotkliwoéci. Przy iego charakterze i w iego
ustach zprzeczanie z wigkszey czg$¢i swoig obras
zaiaca utraca wlasnos¢, 1 staie si¢ irzodfem
poufalych rozmow i matych kfotni, ktorych
gdyby niebylo, czas dlugi i wiczienie dalekoby
Sig barziey przykrzyto. Krotko, dla Siebiesmy
$ie urodzili. Wady iego w tey mierze, wrowney
z mymi naprzeciw stawaia wadze , i dobre iego
przymioty, tym samym widoczniey pokazuig.
Urody iest zupetney, i weyrzenie tak zywe iak
serce iego.  Mlody ieszcze. Nieszezgscie w mi-
Yosci przyczyna iest, ze swoig oyczyzng opuscic,
i przeciwko fwoim zamystom, szczegulnie 2z
nieukontentowania w Szwecyi stuiy¢ zaczal.
Krotko opowiem nieszczgscie iego, abym zie-
dnat u ciebie przez to dla niego politowanie,
Opusciwszy wraz z swoim koligatem Sidnym
Akademia w Oxfor¢ie, udal §i¢ do dobr Oyca
swego, kilka mil od Londonu, zeby tym spo-
koyniey nauk przypilnowal. Tam &g poznat
z mitosci godng Panng Corka Szlach¢ica w s3-
siedztwie mieszkaiacego, a to naypierwsze byle
icgo kochanie. Po dwuch latach, po tysiacznych

Zzwycig-
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zwydietonych przeszkodach, i tysigcznych iey
wierno$¢i dowodach, otrzymat od iey Rodzicow
deklaracys, aod swego Oyca zezwolenie. Dzien
Aktowi weselnemu z Jego ulubiona Antonia byt
naznaczony, Nastepuiacego dnia miat bydz do-
kornczony w dobrach Jego Oyca, z ktorym dzien
przed tym do niey poiechal, Zeby ia wraz z Jey
nalezgcymi z sobg zabral. Przybyli okoto obia-
du, po ktorym powrot mial nastapi¢, Siedzial
z swoia Antonia w nayserdecznicyszey poufatosc
w chfodniku; isk im oznaymiono, ie karety
raszty., Drzgc zaczgfa do niego mowic, opusé
mig¢ na moment, a iak wszelka gotowosc bedzie,
to po mnie przychodz. Przychodzi do nieyv za-
praszaiac igdo powozu.  Otom iest, rzekta, po-
dawszy mu r¢ke, gotowam z WMPanem iechad,
Tesknos¢ mie brata, a nie wiem czemu? Czy.
lim nie dosy¢ szczgsliwa, gdy $ie przez twoie re-
ce do przyiemnego Malieristwa spieszg? Poydz
WMPan, bierz swa wlasnos¢, Wsiadl z nia do
powozu, iinni w dwuch powozach za nim ie-
chali, Mifosé¢ nayniewinnieysza, nayserdeczniey-
sza i nayprzyktadnieysza mitos¢, iey poczatek,
iey kontynuacya; wszystkoto, co iedno ku dru-
giemu poczuwalo, byto w powozie, ich rozmo-
wa. W tym, gdy ieszcze rozmawiaiz, i nie
mieli iuz godziny iazdy az do dobr Oyca swego,
powstaly grzmoty. W krotce cate Niebo si¢ zaczer-
nito, i piorun na prorun trzaskal. Zabil piorun
konia z cugu, Antonia w naywigkszey trwodze
skoczy z powozu, podawszy Steleiowi rgke, zeby
z ni3 uchodzil, i do blizszey wsi dospieszal.
Wtym gdy go za rgke brata uderzyt piorun,

aon
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a on wpadf do powozu, Przyszedszy potym do
giebie, widzi swoig kochana osobg, widzi przed
drzwiami powozu, iu% od pioruna zabita, tak
lezaca, iak mu podawafta rgke. Motzeli bydz
wiecksze nieszezescie? Strapiony Przyiaciel! W
pol roku potym nalegal na niego Ocie¢ iego,
aby droge przed $ig wzial dla pozbycia zafosei.
Oddat go do orszaku Posfa Angielskiego, do
Stokolmu iadgcego, przybrawszy mu Koligata
2a Mentora. J w tymie samym miescie udaf si¢
z melancholii, Zycie sobie zprzykrzywszy, bez
wiadomosci Posta do praviedia woyskowey stu-
zby, zachecdiwszy swego koligata do podobnego
postepku. Teraz pisaf, do tegoz Posfa, uska-
rzaigc §ig Jemu na swoie nieszezgicie, i poyma-
nie, proszac takze za mna pod imieniem Kapi-
tana Lewenhuka. Podobno ten Pan, zeby nas
uwolniono, wyrobi, Przesylay twoie listy, pod
napisem w liscie bedacym, do Sekretarza tego
Posta, ktory dobrym iest Steleia Przyiacielem,
Nie przestatbym ieszcze pisa¢, gdybysmy wiecey
papieru mieli. A doydzieli ¢i¢ ten list? Tak
§i¢ spodziewam, 1 iukz $ig twoim cieszg re-
fponfem - - -

»
» »

M3? moy iako mi powiadal, ze wszystkim,
trzy tylko razy do mnie pisal.  Dwa razy z
Moskwy, i raz z Siberyi. Drugi list z Moskwy
weale zginal. W rok niemal, po pierwszym, i
W tan sam czas pisany, gdy mu $i¢ w iego poy-
waniu znosnie powedzito.  Steley mianowicie

przez
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przez swoich Ziomkow, i przez ich pieniadze,
Przelozonego nad poymanemi, coraz barziey
sobie iednal. Tyle wskoral, ie iego koligat
Sidne do niego i mego Meia byt przytaczony,
Przez towarzystwo tego nieszczesliwego, o ktorym
nastepuigey list smutna w sobie zawiera wia-
domos¢, przykros¢ ich byta zmnieyszona. Maz
moy tego Sidnego nie mogt dos¢ wychwali¢. Byt
z przvrodzenia przyiemnym , boiazliwym i szcze-
gulnie z mitos¢i kuSteleiowi zostat zotnierzem.
Przykreé¢ poymania dotkliwiey mu dokuczata,
( poniewaz byl konftytucyi stabey Y niz tym
dwiema, i cho¢ naybarziey sie sam smucil,
stal §i¢ przeciez, gdy Steley z moim mezem w
smetne zapadli mysli, z mifos¢i ka nim uspo-
koionym, i ich ¢ieszycielem. Nastepuie list,
ktory z Miasta Tobolska w Syberyi maz moy
do minie pisat :

Naymilsza Zono!

podziewam §ie, Ze ieszcze iyiesz, poniewal
serce moie tego 2ada, i tak Sie wcale fpo-
dziewam, ze ten list, ktory w nayodlegleyszey
i nayokropnieyszey s$wiata czgéci pisze, za-
pewne rak twoich doydzie. Zyd Polski, ktory
do Tobolska kupczy, i powroci¢ do Polski za-
myéla, stal §ic moim przyiacielem , i wilekim
dobrodzieiem, a podobno wcale mig z tego poy-
mania uwolni. Ktoregom przed rokiem wbliske
Miasta lezacey kniei, gdzie wedle rzadu nie-
szczgécia mego, ieszeze iak indi nieszczesli-
wi, na fowy sobolow wychodzi¢ musiatem,
przy-
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przy iyciu utrzymaf, 2z sniegu go, w ktory
z koniem zapadf, i ledwie wecale nie uZigbt z
wielkim niebezpieczeristwem wyratowawszy. Ten
cztowiek osebliwie byl wdzigcznym, pokaza-
wszy mi, %e takie w tym narodzie poczciwe
znayduia $i¢ serca, gdzie $i¢ naymniey bydz
zdadza. Nie uspokoif $i¢ pierwey, poki mig
przed Gubernatora nie stawil, u ktorego dla
swego bogactwa iest w powazeniu. Moséi Do-
brodziciu, rzekt do Gubernatora, ten Szwedzki
Oficer, iak samemu W M Panu wiadomo, Zycie
toie zachowal, a ia tego wdzigczen bgdac, mam
dosy¢ pieniedzy na wykupienie iego. Guberna-
tor odpowiedzial, e to nie w iego zalezy mo-
¢y, i ze bez rezkazu od Dworu zadnego wigznia
uwolni¢ nie moze. Przytym dal mu zyd worek
z zlotem , proszac, ieby mig od ¢igikich prac
wygnaricow uwolnil.  Gubernator mu to obiecat,
lecz pod t3 kondycya, ieby codziennie kilka
kopiykow za mniezaplac¢if, Zaraz moy Dobro-
czyrica z rado$c¢ia na caly rok te pieniadze wyli-
czyt, oraz to sobie uproiwszy, ieby mig¢ w
wiezieniu dzien po;dniu mogt nawiedza¢. Nim
iednak tobie daley moie terainieysze opisze
okolicznosci, niech wprzod powiem, iak mi
§i¢ przez trzy lataw Syberyi powodzito, iiakom
$ie do tey ziemi dostal,

Jezelis moy ostatni list z Moskwy otrzymafa,
tedys Sie doczytala, ze Sidne Steleia krewny,
teraz pod strazz z nami na indnym micyscu.
Pieniadze, ktore Steley od swoich ziomkom zno-
wu dostat, przez kilka mieigcy wystarczaly
na ulienie biedy naszey. Nie potrzeba nam

Czese IIL G byte



PRZYPADKI

bylo szczegulnie licha Zy¢ strawg, ktora poy-
manym daiag.  Mogli$my przynaymniey obiad
cokolwiek mie¢ lepszy. Dlugosmi sig naprzy-
krzali Przefozonemu, Zeby ig nam o nickrore
Angielskie, albo Francuskie ksigzki do czytania
postaral, lecz my nic otrzymali zadnych. Daf
nam kilka Meoskiewskich krenik ,+ i Popa, ktory
nas tego igzyka mial uczy¢,  Jakiesmy byli
kontenci, Zesmy iakakolwiek mie¢ mogli zaba-
we. KSiaiki byly nieforemne, a przediez my
ie dziesig¢ razy przeczytali., Nie moglismy przy-
naymnizy, pokadesmy ie czytali, o naszym pa.
migta¢ utrapieniu, i ten pozytek byl dos¢ zna-
czny za t¢ pracg, ktorgémy podeymowa¢ musieli,
cheac zrozumieé dzieie, starozytnych, dzikich
Xigzat Moskiewskich. Nasz Pop przepedzit nam
swoia informacya w Jezyku, za male pieniadze
codziennie kilka godzin. Przyniost nawet z so-
ba niektore ksiazeczki, ktore o Greckiey trakto-
waly Religii. W tey byt tak nie umicigtny, iak
kto nayniewiadomszy. Steley sprzeczal sie z
nim barzo czgsto wedfug swoiey sktonnosd, 1
cho¢ malo ieszcze po Moskiewsku umial, tyle
mu przecie stawafo stow, aby go zagadl. Ja
i Sidne profilismy go czgsto, zeby tego nie czy-
nif, poniewaze§my coraz wigcey zfosd w tym
Popie postrzegali. Gdy na koniec nasze pienig.
dze wszystkie §i¢ wydaly, aPop na ostatkunay-
czgéciey pilany do nas przychodzit, odprawi.
lismy go. To go urazito. Pofukatl Steleia, i
mizernego Sidnego, ktory mu ostatni raz zaiego
nauke placif. Staraliémy siz go wnet dobrymd
sfowy, wnet milczeniem wlagodzi¢, lecz dare-

mnie,
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mnie. Wodka i niskomy$lna Dusza !z niego wy-
buchaty, hatasowat, krzyczal, a% straz nade.
szta, Pytala sig, coby byfo, a ten nicwart nas
obwinit, iakobysmy przediwko Carowi, i Ko-
éciotowi mowili. . Straz slyszac to oskarzenie
tak gi¢ roziuszyla , zesmy w nicbezpicczenstwie
zyc¢ia naszego byli. Pierwszy dozorca przyszedt,
obiecawszy Popowi satysfakeya s~ nas za$ iak nay-
wiekszych gzloczyricow zkrepowano, Ach moia
Zono, mamze ¢i nasze wtedy opisa¢ trwogg?
Mamze ¢i wszystko opowiedzie¢? Przyprowa-
dzono nas dnia nastepuiacego do wystuchania, Pop
ktorego sfowo bylo nicomylne, powtorzyt swoig
skarge nayprzod przeciwko Steleiowi. Moy
Przyiaciel odwotywat ¢i¢ na swoig niewinnosé,
lecz to przed tym strasznym Sadem nic nie wa-
zylo. Postgpili sobie wedlug swego okrutnego
zwyczaiu, aby $i¢ prawdy przed Sadem dobada-
li. Kazano go poloiyé, i bi¢ w podeszwy,
aby $ig przyznal, Statecznie w naszych oczach
te katownia wytrzywal, i nie sarknawszy nawet
pod rgkami tych okrutnikow biigeych go dwiema
pra¢ikami w gole ¢iato, Jak iego mgka ming-
ta, zadnego nie wymusiwszy z niego wyznania,
przyszta koley na nieszczesliwego Sidnego. Pop
wyznal ma nicgo, i Sidne, ktory z tySiacem fez
i prosb tey.mgki unikna¢ daremnie usifowawszy,
na Koniec na ziemi¢ porzucony byl. Niechcac
§i¢ przypatrywac iego mece, twarz odwrocitem,
lecz okrutnicy przymusili mie, Zem nayblizszym
tego bydz musial swiadkiem.  Wytrzymat te
chloste, lecz bolu nie przeiyl. Skoro mu na-
znaczona liczbg ¢iggow dano, lezal bez naymniey-
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szego $1e ruszenia. Wazicto naczynie z weda,
ktora mu na twarz lano, Zeby, go otrzezwie,
lecz iuz byl umarl, itym mniey sig nad tym
nasi zmieszali sgdziowie, cho¢ wiele oskarzo-
nych w takowych mekach zy¢ia swego pozbyto.
Steleia dla iego staboséi na strone wzigto. Sidne
iuz byt skonal, a iam ledwo Zyw mego oczeki-
wal losu. Zlosliwy Pop utracit albo zyciem
Sidnego swoig chéiwos¢ zemsty, albo wiedziat
$i¢ bydi naymniey ode mnie obrazonym. Nie
obwinil mi¢ dla Zadnych bluznierstw przeciwko
zwierzchnos¢i, zadat tylko, Zebym wyznat, ze
moi obay Przyiaciele niciakic wyziongli. Po-
wiedzialem, Ze o niczym nie wiem. Rozkazono
tez same kary na mnie wypetni¢. Potfozono mig
na ziemig, pytaiac §ig mnie ieszcze raz, ieze-
lim czego nie styszal, Baiazii mgk i $mierci
strasznie $i¢ we mnic burzyla. Przeciezem u
sicbie postanowit, pierwey umrze¢, niz przez
falszywe wyznanie zy¢ie swoie zachowa¢, a po-
dobnoz Steleia onegoz pozbawi¢. Nie wiem,
czy moie smutne spoyrzenic, Popa de mitosier-
dzia wzruszylo, dosy¢ ze prosit dlamnie o taske,
powiedziawszy, Zem ia podobno tych blu-
znierstw nie mogf zrozumie¢, nie umieigc ieszcze
tyle po Moskiewsku, ile ¢i dway. Pozwolono
mi tedy wsta¢, zaprowadziwszy mi¢ znowu do
wigzienia, gdziem Steleia bey smystow zastal.
Porzucifem si¢ podle niego, na twarde posta-
nie, $¢isnawszy go iedna reka, bom t¢ druga
ieszcze miat przykuta. Nie mowil cata noc i
stowa, lezac iak w letargu. Poranck zaswital,
Mowifem de mege Przyiacicla, i otworzyt na

moig
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moig¢ pociechg oczy, podawszy mi reke. Dozor-
ca nasz przyszedf dowiaduiac sie, czy Steley ieszcze
zyie. Kazal nam wiezy zdig¢, 1 czynil sig, ia-
koby nas obudwuch zatowal. Upewniatem go
na wszystkie $wiatosci, ze moy Przyiadiel tak
byt niewinnym, iak ia. Nic to wam nie poma-
ga, odpowiedzial, Swiadectwo Popa naywiccey
waiy, obasiie do Syberyi skazani, WNiech wam
Bog pomaga; Ja wam pomoc nie mogg, bobym
si¢ musial wszystkiego zlego od tego Popa oba-
wiad.  Przestaiicie nad tym, Ze wam igzykow
tyfem nie wywloka, nim was do Syberyi posla,
to bowiem wszystkich tych potyka, ktorzy lub
przeciwko zwierchnos¢i, lub Kosciofowi blu-
znili. Czemuzeéc¢ie tak nieostroznymi byli, 1
Popa obrazili 2 W kilku dniach posla was wraz
z inszymi poymanymi do Syberyi, iuz was snadz
wigcey nie obacze. Porzucifem $ig podle Steleia
na ziemi¢, ktory ieszcze zapamigtawszy Sig le-
zal, przynaymniey teraz byl szczesliwszym nade
mnie, poniewai $i¢ wydawal, iakby sam o
sobie iuz wigcey nie wiedzial. Zamiast, Zeby
mic ten dozorca cieszyl, %adal ieszcze za tak
okropng wiadomos¢, i za swoie ustugi pewney
nadgrody, Posiagnalemsig do Steleia kieszeni,
szukaige pienigdzy dla niego, lecz go strai ze
wszystkich byla obrafta. Jak Dozorca zadnych
pieniedzy nie obaczyl, zdalo sig iakoby cierd
iego kompasyi nikngla.  Odszedl niekontent,
zoftawiwszy mie w takim stanie lezacego, kto-
rego ¢iopisa¢ nie mogg. Wpadiem w zalod¢ 1
rozpacz. Od Boga i ludzi w moich myslach
opuszczony, nieprzyiaznia zdigty w sercu prze-
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¢iwko obiema, zasnalem ia nieszergéliwy czlo-
wiek , w tym momencie tysiac kro¢ sabie émier-
¢i zyczac, Przez wicle nocy fen na moie nie przy-
szedl oczy, a moie zngdzone i ostabione czton.
ki dlugiego potrzebowaly odpoczynku, gdyby
znowu do Siebie przyy$¢ mialy. Rozumiem, zem
dluzey niz dwadgiescia i cztery godzin w iednym
spat  przeciagu,  Ockngwszy sig, widziafem
Przyiac¢iela mego z otwartymi oczyma podle mnie.
lezacego. Pytal mnie si¢, gdzieby Sidne byl,
iego bowiem oddalono, nim Sidne umart. Nie
mogltem mu odpowiedzie¢, Umartie? Achdatby
to Bog! Bylby szczgsliwszy niz my. Nie iestze
iuz wigcey w rgku katowskich 2 Odpowiedziatems
mu, Ze umarf, Pytalem gosie, iczeliby ieszcze
wiclkie miatbole, ion si¢ wzaiemnie pytat, ietli-
bym iia wiele ieszcze czul, rozumial bowiem, zem
iego meki takie wycierpiat. Takie to cicbie
ochronili ? rzekl, gdym mu to oznaymif. Dwo-
takom tedy kontent, Sidne umart, a ty§ moiey
biedy nie poczul. Zate dwierzeczy powinni§my
Bogu dzigkowad,

Nie moglem mu tey wiadomoséei o naszym
do Siberyi skazaniu diuiey zatai¢. Powiedzia-
tem mu, com od Dozorcy ustyszat, Zdal ¢ie
byd% przez to wytrzymane nieszczgscie iuz nie-
dotkliwym, e go ani Siberya, iuz wigcey nie
zatrwozyla. Lecz gdym o tym zaczal, Ze nas
jeszcze co okrutnieyszego potka; zalamawszy
rece, Uchoway Boie! zakrzyknal, ¢mier¢ mi,
ni% to, tysiagc razy milsza. Chceszli ieszcze %y¢,
kiedy sie tak surowo z toba obchodza? Wpa-

dlismy
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dliémy znowu w nowe szaleristwo i rozpacz, Weym
do naszego wigzienia wszedl Dozorca, opowia-
daigc nam, %e nas iutro rano do Syberyi odwio.-
za. Stanieli §ig nam ieszcze co wigcey? zawolal
Steley. Na co Moskal, bynaymniey, nic wigcey,
obadway iestes¢ie do Syberyi na prace skazani.
Juz éie nam naywigksza nedza lekka byd: zda-
wata, bedac o tym upewnieni, ze {i¢ gorzey
nad nami sroiy¢ niec beda; pozbywszy tedy bo-
iazni, niciaka poczuli§my pociechg, ktoreyby
wszystkic insze rzeczy, nam nie byly mogly spra-
wié¢, Steley ch¢iat Dozorcy ieszcze daé kozuba.
Iec, lecz mu pieniadze wzigto. Szukaiac dfugo,
analazt iednak ieszcze dwa Ruble.  Zradosci do
pierwszego razu wstal z swego postania, powie-
dziawszy Dozorcy, ze §i¢ z nim swoim podzieli
bogactwem. Tenie byl przeciez tak ludzki,
Ze mu pofowe oddal. Steley pytal die za tym,
gdzie umarlego Sidnego podziano? J iezeliby
go ieszcze raz nie mogl widzie¢. Moskal na to,
Zego iuZ na tym mieyscu pogrzebiono, gdzie
atoczyncow chowaig, Niech lezy, gdzie chcey
zaczat placzliwym glosem, przeciei iest poczci-
nym czlowickiem, i przyia¢ielem moim. Krzy-
wda mu si¢ stala - - .. Wolalem na niego,
Zeby milczal, i siebie samego ieszeze z wutosdi
ku ostyglemu przyiac¢iela trupowi, w nieszcze-
é¢ie nie podal. Pytal sig, iezeliby nie mogl z
iednym z swoich ziomkow mowic, ale o tymnie
bylo trzeba pomysli¢. Poiegnat sig tedy z nami
nasz dozorca. Dziekowalismy mu niewypowie.-
deianie za icgo ludzko$¢, chociaz my i3 sobie z
wigkszey creséi okupili. Oblapilismy go, py-
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taiac di¢ czesto, icieliby to zapewne bylo, Ze
nam juZz wigcey nic nie uczynia. Upewnil nas o
tym, nayglownieysza przysiega, ktora w swo-
im maia igzyku. Che¢ielismy mu ieszcze cokol:
wiek da¢ pieniedzy, zeby mam ie§¢ przyniosi,
trzeci bowiemn juz minal dzien, iak Ze§my glodem
zyli. Razem pokazal sig wspanialym, i rzekl,
ze nam strawg, i szklenicg gorzalki na smutna
podro% nasze, i Steleiowi mas¢ na diato praynie-
die, ktora mudobrze dogodzi. Dotrzymaltswego
sfowa, przynioZszy nam co obiecal. Jedlisiny
tego wieczora do$¢ kontendi, nie zwazaiac na to,
co nas potka¢ mialo, poniewaze$my upewnieni
byli, e nic gorszego nas nie potka. Bol, ktory
ieszcze Steley na éiele czul, usmierzat sig od na-
bytey mas¢i, Zaskoczyl nas poranek, oka nie
zamknawszy , i kazano nam wdroge. Dozorca
oddal nas Oficerowi, ktorynas do drugich odmiu
poymanych zaprowadzif, ktorzy z namido Sybe-
ryi sawiezieni bydz mieli, i iakosmy gig dowie-
dzieli z wigkszey czesei przedni Moskiewscy Pa-
nowie, dla buntu w podeyrzeniu byli. Rozia-
czono nas dziesia¢iu na dwa wozy, a iam to za-
raz mial nieszczgscie, Ze Steleia odelmnie ode-
rwano, a nadrugi woz wsadzono.  Juz nic wig-
cey do zupelnego mego utrapienia nie dosta-
wafo. Jak nas na'iedng przywieziono stacya,
tak nas zaraz daley odsylano: dla tego nigdy do
mnie nie przyszedt Steley, i 17 cafey podroiy nic
2z nim mowi¢ nie moglem, tylko poiedyncze stowa.
Moi trzey towarzysze Moskale byli, i ich serca
byly tak dzikie, iak ich twarzy. Upadek ich
wiasny, ich umysty barziey roziuszyt, i wstydzili

sig,
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dig, ze bedac Moskiewskiemi Kniaziami z Szwe-
dem i Francuzem, ktory byl czwartym moim
towarzyszem, rowne nieszczgécia ponosi¢ mieli.
Francuz, ktory byl Maiorem, porwal $ig byl na
swoie nieszczeécie do szpady na swego Pulko-
wnika, zaraz $ie stal moim konfidentem, tym
bylismy szczgsliwszemi, ie Moskale po Francus.
ku nie umieli, Szlachetnych z dobrego wychowa-
nia sentymentow, w polu nie stracil, i chociaZ
§ie iego zdanie od mego roinito, przediez same
nieszczedéie nasze poniekad czynito nas przyiaciot-
mi. Mial znatury pocz¢iwe serce, i nie dowie-
rzanie, ktorem u niego z poczatku postrzegl, zu-
pelnie ustgpito, poznawszy serce moie. Wina-
wialem to wniego, w naszym utrapieniu, iprzy-
krey drodze, com z niego chcial mie¢, i iakim
miaf bydz, iezeliby mi Steleia strat¢ w niekto-
rych okolicznosciach mial nadgrodzi¢.  Jme$my
blizszemi Syberyi byli, tym nas gorzey w tych
mieyscach przyymowano, zkad nas daley wedtug
rozkazu odsylano. Nie zwazalis$my wiecey tych
Iekkomysinosé, ia i Remur, tak sig zwal ten
Francuz, ktorymi nas trapione. Paqczéiwemi
przeciez zostaniemy ludzmi, mawial do mnie Ma-
ior, cho¢ nas pospolstwo zniewaza. On,ia, i
przedni Moskale , bylismy iak icden, tak i drugt
ubogiemi. J cho¢bysmy co wlasnego byli mieli,
toby nam przeciez pospolstwo byle wzigto,albo
straz nam przydana, bylaby nas ztego obrata, tak
nie po ludzku obchodzg $ig z tymi, ktorych nie-
szczescie do Syberyi iest przewodnikiem. Zywno-
§cig nasza byl suchy chleb, i natymesmy przesta-
wali. Zimno nam naybarziey dokuczalo. Nikt

G s go
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go przerazliwiey nie uczul, iak mizerny Steley
naswoim zbitym ciele. W szedciu pewnie, albo
w $iedmiu tygodniach przybylismy do Totolska,
dokadesmy byli skazani. Krotko, znalezlismy
tam wszystko, cookoliczy straszliwa i Zycie na
wygnanie postanego Zatoénym uczyni¢ moze, Sta-
wiono nas przed Gubernatora, aia to miatem
nieszczgicie od mego kochanego Steleia, bydz
odfgczonym, lecz zostal przy mnie Remur. Gu-
bernator wlozyt na nas wszystkich, wedfug wnie.
sionego zwyczaiu, iednakowe utrapienie, miano-
wicie te ci¢ika iprzykra pracg, Sobole chwytaé,
ktorych skory do Moskiewskiego Dworu odda-
waé muszz. Wystaw sobie przed oczy, co maz
mego stanu, i megoz charakteru, w sobie poczu-
waé musi, ktory §ie widzi bydz do naylichszych
robot skazanym, keory tepa strzaty po knieiach
éig blaka¢, i zabiia¢ sobole, albo ie wlapkichwy-
ta¢, i rozkazom takowych ludzi postusznym bydz
musi, ktorzy nie wiele rozumnieysi, a czgsto okru-
¢nieysi nii bestye bywaia. Gdyby naywicksze
utrapienie zaczasem iakiegokolwiek nie miatoul-
zenia, gdyby do naywickszych praykroéci ciafo
nawet nie nawykfo, albo, ze to przydam, gdyby
Bog tym, ktorzy nie z swoiey przyczyny sa nie-
szczesliwemi, sam ich nieszezeséia przez ich nie-
winnosc, i przez skryte ukontentowania dobrego
sumnienia w niektorych godzinach nie umnieyszat,
bytoby moie polozenie wSyberyi okazyg rozpaczy.
Cho¢ w wiclkiey nedzy kaidy dzieri uptynal, prze-
ciel tym przynaymniey wten czas §i¢ uspokoi-
fem, gdym mego Remura widziat, iz nim mo-
wit, i-to co mig potkalo, i to takic, com

mu
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mu iuZ sto razy powiedzial, przed nim mog? wy-
nurzy¢. BydZniewolnikiem, zawsze naywigkszym
iest nicszczesciem, lecz przyiaciela wtakim miec
razic za towarzysza, naywigkszym stynie dobro.
dzieystwem. S¢isnienie iedno,sfowo iedno,iedno
1egospoyrzeme wszystko ieft pociecha, ktorey nie
mozna wyrazi¢; wszyftko ieft pozafowamem,
iczego?z szuka nieszczesliwe serce, htore nieu.
chronney nedzy ieft poddane? tylko politowania.
Bylbym niewdziecznym prze¢iw wyrokowi me-
mu, gdybym moia biede tobie opowiadaiac, ma-
fey takie nie wspommai przyiemnos¢i, ktora
nayutrapienszy ieszcze w swoich okolicznosciach
czasem poczuwa. Natura cala kwoli nieszcze.
liwym czesto sig iakoby odmieniata, i to coby
mnie w szezgsciu zalem bylo, w nieszezgsciu mit
pocieche sprawmc. Od tego czasu, jakom tak
szczesliwy, Zem w zno$nieyszey niewoli, pomy-
slifem o tych to sladach Opatrznoséi czefto z
glcbokim przy boiazni powazaniem, chociaZ z
wewnetrznym drzeniem. Czgflo, gdym byt roz-
paczy nayblizszym , zdaleka drugiego zoczywszy
niewolnika, z tego widoku pociechy nabylem,
Smier¢ sama, ktora lnaxzey nam tak okropna sig
widzi, tysige kro¢ stata mi sig roskosza, 1pomy-
dlenic o niey, ktore nam wiec serce traci, pod
¢igzarem, pod ktorymem igczal, weale iakoby
z Boska mi¢ podparts. W tym rozmyslaniu, ia.
kobym tey albo inney nocy podobno miat umrzeé,
czgltom tak wesol zasnaf, iakbym wszystko mial,
czegom sobie zyczyl. J gdym okolo, i podle sie-
bie zadnego nie mogl zoczy¢ ukontentowania,
pracciez mi czgfto rados¢ z inszego wzigta $wiata

przy-
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przyniota Religia. Strawiwszy trzy-lata w zupel-
nie niewolniczey stuzbie, i zarowno z inszymi
wiezniami, chleb z rak mego Przelozonego przez
pewna naznaczong liczbe zwierzat, ktoresmy
chwytali, zarabiac sobie mugialem, potkal mig
ow tiefunek z Polskim Zydem. Ten wdzigezny
czlowiek, iakeméi iui doniost, przez swoie za
ning zaniesionz do Rzadey prosbe, i przez swoie
wylozone pieniadze od pracy mig umolnit. Po-
woli tak dalece rzecz przywiod, iemdo iasniey-
szego i obszernieyszego przyszedt gmachu. Sko-
rom to otrzymal, starat ¢i¢, aby moia niewolg
coraz barziey zlekczal. Przyniost mi wygodna
szate , i zdart ze mnie gruby i dziki ubior, kto-
rym iuztak dawno nosit. Straszna suknia, ktora
tu ieszcze przed moimi wisi oczyma, i przeszle
mi przypomina nieszezgécie ! Przyniost mi roine
przykrycia i futra do spania, lubo mi z poczatku
w spaniu przeszkadzaly. Przez’dtugi zwyczay
twardego legania prawie ie mam za zbyteczne.
Nawiedzal mie czesto, a nigdy bez tego, zeby
mi iakiey dobroci nie wyswiadezyl., Chociaz dig
barzo moia sytuacya od przesztey roinita, prze-
¢iez i ieszcze nie byta doé¢ przyiemna, iiem iey
Steleiowi albo Remurowi nie mogl udzielié.
O Steleiu moy Dobroczynca na prosbe moig tg
otrzymal wiadomos¢, ze do Pohemu czternascie
dni iazdy z Tobolska, byl odwieziony, lecz ie-
zeli 2yt, tego Sie dowiedzie¢ nic mogt. Zydda.
rowal mi dwanascie czerwonych zlotych, 2ebym
w iego nieprzytomnosci czymkolwick byl opa-
trzony. Odwazylem Si¢ go prosi¢, Zeby znich
trzy Remurowi zaniost, albe mu nicktore positki

3
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7a nie kupil, reszte zachowatemn w mysli dla Ste-
leia. Uczynil, lecz to uniego nie bylo dosyé,
Sprawit to ieszcze tegoz dnia, ze Remur na kilka
godzin, do mnie byl wypuszczony. Podzielitem
$ig z nim sercem i wszystkim,com mial. Spodzie-
walem §ig tego ukontentowania ieszcze czgtszym
bydz uczestnikiem, lecz zachorowal, i umart, a
ia nie otrzymatem predzey, iak kilka godzin
przed iego $mierciag pozwolenie, zebym go nas
wiedzit, gdy iui ledwie kilka sfow nierozumitel-
nie mogl wymowi¢, Zyd, iak micbiecal, barzo
czesto mig nawiedziat. Rozne mi czynil proie.
kta, rozne wiadomo$¢i od Gubernatora, powie-
dziawszy mi, 2e u Cara w wielkiey zoftaie tasce,
ze z nim w Niemieckiey byl ziemi, ze iego Mal-
zonka z Kurlandyi rodem, i konfidentka byfa
Katarzyny. Powiadal mi daley, ze Gubernator
ma wielkie upodobanie w budowaniu, i zebym
ia cokolwiek Archytekturg rozumiat, podobno.
bym Jego mogl pozyska¢ laske. Ta wiado-
mo$¢ barzo mi byla mita. Odpowiedziatem mu,
ze rysowa¢, i wzoryna budynki okresla¢umiem,
igdyby mi do tego instrumenta sprawif, tobym
mial przynaymniey wigcey rozrywki w moiey
samotnosci.  Uczynit to, a iam sig kilka nie-
dziel éwiczyl. Skorom mierny wygotowat abrys,
zyd go Gubernatorowi zaniost. Drugiego dnia
iuz mi¢ do niego zawotano. Znal sig, na moie
szczgscie, cokolwiek na archytekturze. A bedac
moim Dozorcg i Wlayca, uczeil mnie, przeciez
pokilka razy spoyrzeniem przychylnym, rozma-
wiaige ze mn3, wnet po Niemiecku, wnet po
Tacinie; zdumiat g, zem tak gtadko po facinie

mowil,
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mowil, i od tego momentu zdawal ¢ig, iakoby
mie zalowal. Gdyby tylko na mnie zawisto,
owiedziat, cheialbym ¢ig wolnos¢ia darowac,
feczes’ na cafe zycie do Syberyiskazany, nie moge
nic, tylko twoie poymanie uczyni¢ zno$nieyszym,
Poki zyi¢ masz bydz od wszystkiey pracy wig-
gniow uwolnionym, i nie trzeba, zeby zyd iuz
wigcey za ¢iebie co ptac¢il. Kontentes z tego 2 Po-
dziekowalem mu z barzo wielka unizono$¢ia mi-
fosiernic na niego pogladaiac. Mozesz §ig do-
mysli¢, ocom go teraz prosit. Zecbralem wszyft-
ke moie wymowe, zebym go naklonil, aby me-
mu przyiacielowi, wraz ze mna dp Syberyi ska-
zanemu, Steley nazwanemu, toz samo wspaniale
wyswiadczyl dobrodzieystwo, ktore mi wyswiad-
czy¢ raczyl. O wiecey proSisz, zaczal, niz mi
wolno, Namysle sig. Teraz moZesz odeyéc, i
mnie wzor na budynek okresli¢, o ktorym z to-
bz mowil. Wtym, gdy on leszcze mowil, we-
szfa barzo pigkna Dama z wiele po sobie obie-
cuiaca i powazna mina do pokoiu. Czekay, za-
wolal na mie. Oto ieft, moia Zono, mowit da-
ley, ten nieszczgéliwy Szwed, o ktorym ¢i nie da-
wno powiadal. JeZeli chcesz, sama sie z nim
rozmow, i kaz mu da¢ ieé¢. Ja nakilka godzin
na fowy poiadg. Odszedt, iego zagMatzonka roz-
mawiala ze mna barzo fagodnie. Powiedziawszy,
iema przyczyn¢ spotbolenia w nieszczgsciu moim,
poniewazem ia, iak styszata prawie Jey byl ziom-
kiem. O ty$iaczne pytala mig rzeczy, nadgradza-
iac moic relacye spotubolewaiacym baczeniem, i
grzeczno$(ig, ktora mi wszystke odigfa boiazn,
tak, Zem bezpiccanie i szlachetnie z nia mowil.
Niczego
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Niczego tak rada nie stuchala, iak zachwalaizce.
go opisania, ktorem iey o tobie czynit, i o 2ado-
$¢i, abym ¢icbie, moia Zono, znowu mogl widzieé,
Zatuic WMPana, zaczela, rozmawiaigc ze mna
prawic dwie godziny, i naznaczyfabym WMPana
zastugom pomyslnieyszy los, gdybym bliisza
Dworu byla. Podobno i to moze bydz, e z cza.
sem ieszcze iakokolwiek do powraotu do iego Oy-
czyzny bede mogta dopomoc. Qsobliwsza mi-
Tos¢, ktorgWMPan, przeciwko zwyczaiowi swoiey
plci, ku swoiey masz Mationce, i iego nieszczg-
scie dos¢ zdolna s3 mi pobudka, Zebym WMPanu
sprzyiala; bo nie podobno; abym WMPanu
mego nie $wiadczyta powazenia, chociaz Dozorcy
WMPana, iak niewolnika potykaiz. Podobali
§ie WMPanu weie politowanie? przestari nanim
w takiey ziemi, gdzie dzikos¢, iako sig widzi,
mieysce cnoty zastgpuie. Obiadowaltabym dzisiay
2 WMPanem, gdyby to na moiey zalezalo woli.
Potym posiagneta na stol, ktory iuiz byt nakry.
ty, po flasze wina, piiac do mnie, za twoie zdro-
wie. Jey wspaniafos¢, az dolez uronienia prze-
ietamig, 1 nie mozna mibyto, diuiey mego imie-
nia przed nig zamilcze¢. Rzucitem $ig do Jey
stop. Mos¢ia Dobrodzieyko, zaczalem, zastu.
guiesz WMPani Dobrodzieyka, 2ebym na kola-
nach za te dzickowat faske, ktora mnie nieszczg.
g§liwemu $wiadezysz. Wszystko WMPani Dobre-
dzieyce powiedzie¢ musze, chocby tez moie wy-
znanie nicbezpieczeristwo mego Zy¢ia miafo za
sobg poc¢iggna¢, Pewne to wszystko, com WM
Pani Dobrodzieyce powiedzial, lecz ia sig nie
zowig Lewenhukiem, Bynaymniey, jam ieft H;f“

1a
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bia G**, zaklinam WMPania Dobrodzieyke na
iey szlachetny Dusze, i na moig Mationke, abys
mego nie oglaszata imienia. Podniosta mig mile,
i powiadafem icy o moim wwoysku nieszczeséiu.
O Boie! zawolata; iestesli WMPan Hrabia G**2
Ma2 moy znaf Oyca WMPana, iako Posta w Mo-
skwie. Nieszezgsliwy Hrabio. Dla Boga nie po-
wiadayze WMPasi tego mezowi memu. Bo lubo
wicle mam przyczyn przestawania na iego ku mnie
Sig zachowaniu, praeciei ku inszym zapalczywe i
chéiwe zemsty ma serce,a pretkoby Sig sta¢ mogto,
2eby go WMPan przeciwko swoicy woli obrazif.
Pokazuy mu si¢ WMPan zawsze 2 glgbokim Si¢
Jemu poddawaniem, a w ten czas naybarziey,
gdy sie naytaskawicy z WMPanem  obchodzi,
inaczey bowiem bytby$ WMPan w niebezpicczeri-
stwic doznania cigiszych praykrosci, Lubi pie-
niadze, i to dobrze dla WMPana, gdy mu Zyd
od czasu do czasu prezent oddawa¢ bedzie. Ja
nie mam pienigdzy, iebym Sig WMPanu nimi
Przyshliyh, lecz mam kleynoty, o ktorych moy
Maz weale niewie, zktorych nicktore WMPanu

P iosg. Ten Zyd ieft poczci towieki
iprzynaymnicy da WMPanu pofowe za nic, ile
warte, lecz nie cheiatabym tego, zebys mu WM
Pan powiedzial, od kogo ie dostal. Przyniosta
mi dwie zfote oprawy, ktore wedtug mego zda-
nia, od dwoch portretow byly odigte. Bylywy-
sadzone kosztownymi kamieniami. Przyymi WM-
Pan, powiedziata, ten podarunck, za dowod, ze
mi nie zbywa nawoli do umnieyszenia iego utra-
ienia, Watpie, zeby mi i¢ kiedy znowu po-
data sposobuos¢, z samym WMPanem osobno
mowic,
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mowi¢, dla tego powtarzam WMPanu moi¢ kom-
pasya, i moie powazenie, proszac, zeby$ mig iw
tedy za swoig uznaf Przyiacielke, kiedy bedg przy-
muszona , iako Gubernatorowa powaing przy-
ia¢ming. Uday ig teraz WMPan znowu do swe-
go osobnego pomieszkania. Obacze, iezeli tyle
u mego me¢Za nie sprawig, Zeby WMPana przyia-
¢iel, o ktorymes mi powiadat, dla spolecznosci
Jego byl przydany. Za pewne WMPanu tego
obieca¢ nie moge. Jd2 WMPan, a zyy pomysl-
nie, nedzny Hrabio! Powro¢item iakoby z try-
umfem, imialem si¢ od tego czasu w rgku okru-
tnych za uczczonego i szczg$liwego; tak barzo
kompf(ya tey wspaniatey duszy serce moie gorno-
mysInos¢ia i nadzieia napetnita. Zyd moy nawie-
dzil mig drugiego dnia, Jnimem mu zaczal powia-
da¢, iak mig Gubernator przyial; oznaymitemmu,
ze zmarly moy przyiaciel , gdy ieszcze byl u mnie,
ftara mi, nowa ode mnie otrzymawszy, zoftawil su-
kni¢, iZem, tezprzedsobg poloiywszy, tak byt
szczg$liwy, nicktore w niey znales¢ kosztownosci,
ktorymibym podobno mogt mu te wydatki nad.
grodzi¢, ktore on iako moy Przyiac¢iel za mnie
przez ten czas wyltoiyt. Ogladatl te dwie opra-
wy z zdumieniem. Jzdalo sig, Ze memu uwie-
rzyt udaniu.  Xigiece to kosztownoséi, rzekt, i
nie moge moiey poczéiwos¢i iawnieyszego da¢
dowodu, iak gdy WMPanu powiadam, ze pigé
albo szes¢ tysigcy talarow s3 warte. Powie-
rzyszli mi ie WMPan, to ie pewnemu Zydowi,
ktory kamienie skupuie, przedam, Czlowiek,
odpowiedziatem, ktory mi tyle dobrego wyswiad-
czyl, ile wy, godzien aby, mu zupelnie wierzy¢,

Czeéf no H 'L‘cz
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Lecz, mowil, coz WMPan pocznie z tyl pienie.
dzmi? Moinaby ie WMPanu krotkoli dlugoli
wzige, Wiesz WMPan co uczynig? Te pienia-
dze, ktore za nie doftang, u Zyda, ktory tutey-
szym ieft obywatelem, ztozg, a on WMPana i w
groszu nie ma oszuka¢. Powiem mu, iezeli w
tygodniu znowu do Polski powroce, i Guberna-
torowi, zem ia WMPanu iako obroncy iycia
mego, tyle a tyle na iego potrzeby, i gdyby mo-
zna byto, na WMPana czym pretsze uwolnienie
zoftawil. Krotko, na wszyftkimem przeftal. Prze.
dal kleynoty za pig¢ tysigey talarow, z ktorych
mi tysigc w gotowiznie przyniost, a na resztg
karte. Ofiarowalem mu za iego wierne ustugi
dwiescie talarow, leczich nie przyial, tylko pod
t3 kondycya, Zeie przy swoim odiezdzie Guber-
natorowi daruie, aby na mnie zoftawal laska-
wym, To si¢ ftalo. Przez mego kochanego
Zyda, te mi dal Gubernator otuchg, Ze zapewne
Steleia do siebie doftang, osobliwie, gdyby takie
cokolwiek Archytekturg rozumial,  Zyd szczerze
sobie tg¢ podroi przedsigwzigl; i iuz na tym ftoi,
zeby wsiadl. Wiele w tym poczciwego serca
czfowieku utracam, lecz chetnie go utracg, by
byl tego powodem, Ze ty o mnie, a ia o tobie
otrzymam wiadomo$¢. Stan moy prawdziwy
znaiomy mu, lecz mi rzetelnie przyrzekl, ze
mig ani wyda, ani, Zc odpocznie, poki twego
pomieszkania wInflantach nie znaydzie, Do do-
ftapienia tego oftatniego skutku, fto Talarow na
podrozne wydatkiode mnie przyigl, Przychodzi
teraz poczéiwiec, chege §ig ze mna pozegna¢, i
lift odebra¢, S¢iskam ¢ig, gdziekolwiek sig

naye
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nayduiesz nieodmienna mifoé¢ia, O gdyby moie
okolicznos¢i takie zoftaly, iakie teraz sa; to sig
ieszcze spodziewam, e ¢iebie znowu obacze, i
wszyftkiego doznanego utrapienia w twoim za-
pomneg usciskaniu. ProsBoga o t¢ szczeshwosé.
Za pewne moia Naymilsza Zono ten nam iey ie-
§ZCZ€ ULZyCzZy,

P. S. W nieprzytomnos¢i Steleia pisafem do
Jego Oyca do Londonu, i do Angielskiego Posta
do Stokolmu pod moim imieniem Lewenhuk, i
obudwuch o mego przyiaciela $wiezym nieszcze-
gciu uwiadomitem.

*
* *

Te s3 dwa Lifty, ktore maZ moy imaricem
bedac do mnie pisal. Po postaniu oftatniego
liftu, niemal ieszcze pottora Roku w Syberyi sie
zabawil. Oftatek tak opisz¢ iak mi sam uftnie
opowiedziat.

W kilka dni po odiezdzie Zyda powiedzial,
przyprowadzono mig do Gubernatora. (Oddatem
mu z wiclka pokora abrys, ktory mikazat okre-
§li¢. Byt z niego duzo kontent, atoli przedie
on Gubernatorem, a iaiego byfem niewolnikiem,
Sfowem, witydzil $i¢ pokaza¢ mi nieiakie po-
zwierzchowne powazanie , ktorego mig podobno
w sercu nie mogl odsadzi¢. Pytal mnie, ieieli
mi Zyd tyle a tyle zoftawil pieniedzy, a iam od-
powiedziaf, ze zoftawil. Na to rozkazat, zeby
niewolnik wszedt, tym byl mey kochany Steley,
ktoregom iuz prawie cztery lata nie widziaf.

Ha Zra-
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Z rado$¢i, zapomniatem, Zem przed Gubernatorem
ftal, i obses bieglem ku Steleiowi wyciagnawszy
rece. Twoim ma bydz towarzyszem, rzekl Gu-
bernator, lecz iak dlugo, tego ¢i niemog¢ po-
wiedzie¢.  Rozumiatem t¢ mowe, i prosifem,
iezeliby nie pozwolil, stuiy¢ sobie tysigcem ta-
larow, ktorebym na poiywienie mego Przyia-
¢iela wyliczyl. Na to rzekt, ie ie iako zadatek,
it iego taski na zte nie zaiyiemy, przyymie. Zyda,
od ktorego kartg przy sobie miatem przywota-
no, ktory mu Tysigc talarow wyliczyl. Otrzy-
mat razem pozwolenie, Zeby mig zamiaft beda-
cego w drodze zyda nawiedzal, i mnie potrze-
bnymi opotrzyl rzeczami. Teraz musiatem, przy
boku mego Steleia, ktory iakoby ieszcze byt we
gnie, i tylkokilka urywcza stow do mnie wymo-
wil, do mego si¢ pospiesza¢ gmachu. Nasza
pierwsza zabawa w samotnos¢i ta byta, zesmy
dtugo na siebie patrzyli, Zadnego nie wymowi.
wszy sfowa. Potymem §ie poftarat dla niego o
bielizng, i suknie, ktorymi mi¢ Zyd przed swoim
odiazdem obdarzyf, lecz nie byl sposobnym od
wielkiey radosci sam §i¢ ubra¢, mugialem mu
pomoc. Patrzyl na te rzeczy, ktore mu dafem,
z wielkim podziwieniem, wla¢nie iakoby byt za-
pomnial do czego ich zazy¢ Gdy i¢ tedy prze-
brat: pogladal Fo sobie nienasyconym okiem, i
zaplakal. Pytalem $ig¢ go czefto, iakby mu ig
bylo pawodzilo, ale mi nic nie odpowiedziat,
tylko : iakby mi $i¢ powodzilto, moy kochany Hra-
bio! iakby mi sie powodzito? Owszem! J ia nie
byl bym go, niezwazaizcmoiey ¢iekawos¢i, mogt
iesgcze stucha¢, chocby mi na moie pytanie by
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odpowiedziat, takem byt zmieszany trybem przy.
iazni i radogci.  Podatem mu pot szklenicy wina,
wigceym nie mial, przypomniawszy mu, ie mig
raz w Moskwie nim czgl”m\vaf. Powoli przyszli-
§iny do siebie. Mielisiny sobie tyle powiadac,
ze$my nie wiedzieli, zkad zacza¢. W tych ro-
zmowach mingty cate dnie i nocy, i tylez przy
powtarzaniu naszych przypadkow. Steley pod
czas swoiey nedzy, gdzie wigcey, nii ia, udier-
piat. Bez politowania, bez przyiac¢iela,. przez
wszyftek czas byl niewolnikiem, i co wigksza,
byt towerzyszem ztosliwego razem wiezionego
Kniazia Eskina. Ten potwora przemienil mu
icgo chatke wieczorem w piekto, gdy sie we dnie
digzaru niewoli nadzwigat. Z ty$iaca niskomy-
$lnychpsot, ktorych $i¢ sama leka natura, iedng
tylko opowiem. Steley zachorowat, i nie mogt
Si¢ kilka dni z swego podnieé¢ postania, Przy-
muszonym bydz $ie widzial, abyEskina, gdy wie-
czorem z kniei przyszedt, prosil, Zeby mu na.
czynie zwoda poda¢ raczyt, poniewa: barzo
upragnal, Chce¢ Sig tedy tak barzo pi¢? Rzeki
Eskin, barzomn z tego kontent, Jam czefto upra-
gnat, aty$ przedie: wzglgdem Xiazedia, nic,tylko
nikczemnik. Wziawszy naczynie wody, pif, a
potym ie rzucit Steleiowi przed nogi, szydzac
aniego: Oto tyle ¢i nalezy! Potrzebali ieszcze
wigkszey do rozpaczy przyczyny, tak nieludzkie-
go czlowieka miawszy kolo $iebie. W rok po-
tym, po niezliczonych urazach, temu Eskinowi,
ktory iednego z swoich dozorcy w szaler(twie
zniewaiyt, tak $i¢ ile powiodio, Ze go na pot
umarfego do iego wigzienia przywleczono. Nie

H 3 dano
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dano mu chleba przez dwa dni, lecz Steley byt
tak wspanialy, ze mu swego udzielif. Poda-
wal mu, iak czgfto mogl, napoy. Wymywat
mu nawet rany, i wten czas mu Moskal reke
$cisnat, mowiac do niego, wybacz mi, Zemtak
wlanie z toba $ig nie obchodzil, iak ty teraz
zemna. Potym mu rzadko przykros¢ wyrzadzat.
Jego cale szczescie, co go potkalo bedac ode
mnie oddalonym, zalezato w matey przyiazni,
ktora mu Kozacka dzieweczka w oftatnim roku
przed powrotem iego do Tobolska wyswiadczy-
fa. Taieft dowodem, %e i w naydzikszym na-
wet narodzie, ieszcze szlachetne i dotkliwe znay-
duia si¢ serca. Steley pewnego dnia w nazna-
czoney sobie kniei, w okoliczy Pohemu tak byt
szezg$liwym, Ze naznaczona swoig liczbg Sobo-
low zaraz zchwytal. Wracaiac $i¢ do miafta,
2eby wytchnal, u Zrzodla sie polozyl. Na to
przychodzi do niego tfadna Dziewczynka, diugo
w niego swoie wlepiwszy oczy. Siada tedy, ipiie
nabieraiac dfonia z Zrzodfa.NedznyCudzoziemcze,
zaczela; nienapiieszli¢ie? Odpowiedziat Steley;
ze to iuz uczynil. Lecz, rzekfa, nie cheeszli
tedy z moiey rgki trunek wody przyiag¢? Piyze,
bo mi ¢e zal, gdy cie czgfto idacego widzg, nie
przysztam tu, iebym sie napila, bynaymnicy,
tylko zebym ¢itopowiedziata, Zlakt &ig Steley,
nie wiedzac, coby mial odpowiedzie¢. Ach,
mowi daley, nie chceszli mi odpowiedzie¢? Zal
mi teraz w samney rzeczy , ‘Zem tu dla ciebie przy-
szfa. Poczekayze tylko, nie przyyde iuz wigcey.
Spoyrzal na nig smutno, mowiac, %e iey za spof-
ubolewanic barzo ieft obowigzany, i podal iey

na
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na wdzigezno$é rekg.  ‘Te wnet douft, wnet do
piersi przyéisngta; igraiac ziego czarnymi ke-
dzierzami, i powtarzaiac swoie pieszczoty dzie.
gieciorakim sposobem. Chcial iuz odchodzié,
O poczekay ieszcze, zaczgla, nie moge Si¢ do-
sy¢ ciebie napatrzy¢, Zyczylabym sobie, Zeby
\wszyscy ‘mezczyzni w tey ziemi ten pozor mieli,
co ty, iwtedyby dopiero w Syberyi fadnie bylo.
J iezeli koniecznie i§¢ musisz, powiedzze, kiedy
tu znowu usiadziesz, Mam ciwiele powiedzied,
a przecici sama nie wiem co, Wiedziatam, ni-
zem do ¢iebie przyszta, a terazem nad twoimi
kedzierzami zapomniata. Wtym weyrzy w czy-
fte 2rzodlo, i widzi w nim swoie twarzyczke.
Lecz, powiedz mi, mowila, wygladamze tak w
famey rzeczy, isk tu w wodzie? Ja mam takie
czarne oczy, iak ty. Twoie mi §ig¢ podobaia,
a moie czy ¢i §i¢ tez podobaig? Moie z¢by sali
tez tak biale, iak twoie 2 Nie inaczey, odpowie-
dziat; pigknag, lecz mie pus¢, iam ieft nieszcze-
sliwy czfowiek. Na to poszta z zaptakanymi
oczyma, Gdy Steley nazaiutrz znowu do swoiey
szedt kniei: iuz i3 Siedzaca przy irzodle, i cze-
kaigcg na die znalazl. Naglita go, ieby usiadl,
i kes chleba z miodem z iey reki przyial. Wi-
dzisz, mowi, iabym bylarada sama ziadla, wolg
przeciez, tobie go uizyczyé.  Przyniostam ¢
takie kilka Sobolow, ktore mi kochankowie
moi darowali. Mozesz tedy caly dzien tu §ie-
dzie¢, Teraz mi codziennie kilka sobolow da-
rowac maia, aia ¢ ie przynios¢. Weyrzyy prze-
<iez na mnie wesolo. Wszak widzisz, iak ¢
dogadzam. Jgra sobie znowu witydliwie z iego

H 4 wlosami,
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wlosami, proszac go o ieden kedzierz, pokazu-
iac mu nozyczki, ktore nato z soba przyniosta.
Steley, ktoremu si¢ ta poufata, a przeciez pocz-
ciwa milos¢ tey dzikiey Kozaczki podobata,
zezwolit na iey prosbg. Odwdzigezyla mu to,
czeftym dobrowolnym, i kilka razy powtorzo-
nym pocalowaniem, pakazuiac mu zdaleka cha-
tupke, ktora Oycowska bydz powiedziata.
Wzicla potym lift z drzewa, i éwiftngta. Teraz,
mowi, Brat moy przyydzie.  Zamowitam go
sobie. Gdybys mi kedzierza dobrowolnie nie
byt dat, bylibysmy ¢ig¢ do tego przymusili.
Nie obawiay {i¢, on mnie ieft podobnym.
Nic ¢i zlego nie uczyni. Widzisz, rzecze, gdy
Brat, cztowiek z poczciwa dzika twarza blizey
przyszedl, oto ieft ten cudzoziemiec, ktoregom
sobie polubita. Zwaz go tylko, i powiedz mu,
iak czefto o nim z toba rozmawiam. Pokaz mu
te okolicza, gdzie z lekka praca liczbg sobolow
zbierze. Ja tex wszyftko za diebie uczynie.
Poszukay mi tu w bliskosci iaskinig, albo drze-
wo wypruchniate, gdziebym dla tego ubogiego
cudzoziemea napotym troche miodu, chleba,
iryb mogia pofoiy¢. Obiecal iey Brat, i od-
szedl z Steleiem, pckazutae mu rozne fortele,
i mieysce takowe, iakiego §ioftra iego zzdata.
To mieysce, na spizarnia swoich matych dobro-
dzieyftw obrocita, albo raczey Steleia lub zra-
na lub wicczorem tam oczekiwala, Czefto cale
pol dnia u niego zoftawata, a tym czasem Brat
iey, kochanka pracg odprawia¢ musial, Po-
ftrzegszy Steley wysmienite serce swoiey pig-
kney, tyle sobie zadal pracy, aby ia wyksztaft(;-

waly
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wat, i iey szlachetne poczuwania, od grubych
namietnosci, ktore wnig wychowanie wpoito,
uwolnil. Ona, przez mito$¢ przychecona wkrot-
ce iego zdania, iiego obyczaie przyicta, i tyle
rozumu nabyla, ze mu nie trzeba byto zadnego
wigcey gwaltu sobie zadawa¢, w przychylnosci
ku niey. Lecz te ukontentowania dla oboyga
nie dtugo trwaly; Steley bowiem po trzech mie-
sigcach , wraz z kilka inszemi poymanemi w in-
s23 okoliczg, a cztery mile od Pohemu, byl ode.
stany. Ztamtad potym do Tobolska byl przy.
wolany, i tak iuz wigcey swoiey przyiaciel-
ki nie widziaf.

TekieSmy, znowu przy sobie bedac sposob
zydia ulozyli, iak nasze pozwality okolicznosci.
Gubernator dat mi do rysowania inftrumenta, a
fam $i¢ musial ftara¢, abym przez moig lichz
umieietno$¢ w Matematyce iego faskawos¢ utrzy-
mywal. Nawodzitein w tym Steleia, com tyl-
ko o tych rzeczach wiedziat, igdy Arytmetyke,
ktora mu iego wlasny podal Ocie¢, barzo do-
brze ieszcze umial; tak byl w pol roka w tych
wszyftkich naukach, sposobnym, iak iia. Jta-
ke$my na wyscigi pracowali, a Gubernator nie
bylby nas mogl barziey utrapi¢, iak gdyby
nam byt rozkazat, tey zabawy poprzefta¢, i
proznowaé, Lecz nas zawsze zatrudnial praca.
Dawal nam rachunki, dat nam tysigc ftarych
wzorow , ktoresmy muéieli na nowo odkresli¢,
i rozumiem, Ze nie bylo zadnego zapadlego zam-
ku w Syberyi, i w catey Moskwie, ktorego-
bysmy nie byli odznaczyli. Nie kazal nam

H 5 wpra.
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wprawdzie do $iebie chodzi¢, lecz nas sam na-
wiedzal, niemal raz, wkazdym tygodniu, Od-
wdzigezalismy te taske nayprawdziwsza pokora;
i sam swoie upokorzenie przez to sobie nadgra-
dzal; cheac wszyftko lepiey, niz my, wiedzied,
i nas niespodzianie po tagodnym stowie, ktore
niepoftrzeienie wypuscil, na ieden raz iako Do-
zorca fukal. Steley, ktorego tak barzo przed-
tym che¢ gprzeczania $ig, i pycha iego narodu
oiywiafa, iui gdzie byl powolnieyszym. Mil-
czal , skoro go tylko Gubernator poczat ganic,
lecz ten nie zawsze sig tym uspokoil, Bynay-
mniey, Steley musial mowic, i w nayniespra-
wiedliwszey rzeczy stuszno$¢ mu' przyzna¢, Bar-
go mu $ie to przykrzyto, i z takim to czynil
przymusem, ze mu czefto pot wypedzato. Ja-
bym si¢, glosno byt smiat, gdybysmy na inszym
mieyscu, a nie w Syberyi byli. Raz nas przy
szachownicy zaftal; Steley szachy nozem byl wy-
rznat, i prawda, ie nie barzo ksztaltnie byly
zrobione. Gubernator ie ogladal, i dluga do
niego mial mowe, fe Zadney symmetryi , i Za-
dnego pozoru, w nich znales¢ nie moze. Moy
Przyiaciel chetnie na to zezwolil, exkuzuiac $ig,
7e zadnych nie mial infitrumentow, Lecz to nic
nie pomoglo. Kiedy pickne bydZ maiz, po-
wiedzial Gubernator: musza bydz, iakby byly
toczone, wszak widzisz, Ze nie sa takie, bo
tunazbyt, tu zas malo, iednym stowem grubo,
i licho sa wyrznigte. ‘Takowe censury cafa go-
dzing czynit, az Steley drzal nakoniec, dla wi-
zyty tego rozkazuiacego Bakalarza, Siadl cze-
fto, gdysmy odkreglali, podle nas, i napchat

sobie
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sobie lulke nasza tabaka. Gdy ia z wielkim a-
petytem wypalit, porzuc¢it lulke, i z wielka
przysiega mowit, ze nasza tabaka weale nicpo-
tym. Czasem chelpil si¢ swymi ku nam do-
brodzieyftwy, ze nas od zwyczayney i pospoli-
tey uwolnil pracy, itym dal nam do wyrozu-
mienia, zebyémy go pokornie prosili, aby nas
znowu rownymi tym drugim niewolnikom nie
uczynil,  Czg¢fto do nas rozpalony gniewem
przychodzit , przeklinaigc niewolnikom, nie
powiedziawszy , co si¢ bylo ftalo, a mysmy
iego szaloney zapalczywoséi z powazaniem
stucha¢ musieli. Lubo$my mu nasze pole-
pszone okolicznos¢i  czg$¢ia  dzigkowa¢ byli
powinni, przeciei przy wszyftkich naszych po-
2ytkach byt nam ieszcze uftawicznym strachem,
Znalismy iego niepomiarkowany umyst, i mu-
§ielismy si¢ codziennie obawia¢, Zeby mu $i¢ w
glowie nie uroito, aby nas roztaczyl, i znowu
nas miedzy drugich wepchngl poymanych,
Chcae tego nieszczgécia unikna¢, kazalem mu
przez tego Zyda, ktory mial moie w swoich re-
ku pienizdze, maly ieden po drugim dawac po-
darunek.

Mingt rok temu, ZeSteley znowu ivlze mna.
Spodziewalem si¢ kaidego dnia od ¢iebie liftu,
poniewaz Zyd, ktoremum moy dal, do Tobol-
ska kupczyl, i mnie tak fatwo odpowiedz mogt
przywies¢, lecz proina Si¢ uwodzifem nadzieia.
Steley takie pod ten czas do Londonu, i do An-
gielskiego pisat Posta do Szwecyi, i zadnego nie
otrzymat responsu. Malonki Gubernatora od

tego
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tego czasu, ktorego mi ow wspanialy dafa pre.
zent, iednym stowem, od pierwszego widzenia
wigcey nie widziatem. To wszyftko z dobrey
nas zbiiato my¢li. J czym znoénieysze bylo na-
sze poymanie, tym sig barziey zados¢ w nas
wzmagata do zupelnego wyswobodzenia. Ale
iakimze prawem tegosmy $i¢ mogli spodziewad,
gdy weyna miedzy Moskwa i Szwecya ieszcze
trwala. Stalem wla¢nie kolo potudnia z Stele-
iem przy naszym okienku, iakem Zyda poépie-
sznym krokiem przez podworze w naygtebszym
sniegu brodzacego pofirzegl. Nie byl zwyki o
tym czasie przychodzi¢, i domyslifem sie, z iego
wosoley miny, ze mi lift od swego korespon.
denta Polskicgo Zyda niesie. Przyniost mi tak-
ze lift, lecz od Matzonki Gubernatora, Pisata
do mnie w te stowa, Hrabia czytal mi za tym
lift, ktory ieszcze mam, Dotozg go tu.

Mnie Wielce MCi Panie!

onoszg WMPanu, cobym uftnie opowiedzie¢
wolata, chcagc mie¢ to ukontentowanie,
przypatrzy¢sieiegoradosci, i bydz iey uczeftnicz-
ka. Juze§ WMPan wolny. Rozkaz wzgledem
WMPana uwolnienia, wczoray z nowoprzypro-
wadzonymi poymaricami nadszedt, i iutro wraz
z czterema wygnanicami @ znowu tak nazad do
Miafta Moskwy masz bydz odwieziony, iakes tu
przyiechal. W ten czas wolno WMPanu bedzic,
uda¢ gig gdzie $ie podoba, Jam WMPanu te
wolnos¢ przeziedne z moich konfidentek u Dworu
wyrcbifa, Maz oy o tym nic nie wie, Zem §ig
WMPana
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WMPana podi¢ta nieszczgécia, i nie ma takze o
tym wiedzie¢, ani nawet §wiat. Jeftem konten.
ta, z2 WMPan wiesz o tym. Podobno moia
przystuga bytaby gdzie wspanialsza, zebym tego
WMPanu sama nie bylta doniosta. Chciatamci
zmilcze¢, lecz bylam do tego nieudolna, i uwa-
zam, ze gdzie latwiey dobre wykona¢ dzieto,
nii ie zamilcze¢. Zapomniyze WMPan tev matey
proznosci, ktoram moiedobre, sama sobie nad-
grodzita skutki. Watpig, zebym to miata ukon-
tentowanie, ieszcze z WMPanem przed iego
odiazdemn mowic, a przynaymniey nie w osobno-
$ci.  Zycze tedy WMPanu z prawdziwg szczero-
écia tego szczgscia, Zeby$ zaraz swoig Malzonke
znowu obaczyl. JakZe mi¢ kocha¢ bedzie, zem
iey Hrabi¢ znowu powroc¢ita? O WMPana Przy-
iaciela, ktorego tu zoftawiasz, bede si¢ usilnie
ftarafa. Zyy WMPan pomyélnie, a napisz mi,
iezelis swoie znalazt Matzonke. Jezli sie moie
zpelni 23danie: spodziewam $ig tg okropna zie-
mig, z ktorey sig WMPan $pieszysz, ieszcze w
moi¢ zamieni¢ oyczyzng. Lecz bynaymniey, ia
nieszczgéliwa, pewnie tu Zyéie moie bede mu-
siala zakoriczy¢. Dla Boga, pisz WMPan do
mnie. Jeszcze mam w Kurlandyi przyrodnia
Sioftre, do ktorey moy lift inkludowany WMPanu
daig. Jeieliby okolicznos¢i WMPana tego potrze-
bowaly, rozumiem, ie WMPana, chocbys, poki
2y¢ bedziesz, cheiaf u niey gosci¢, mile prayy-
mie, Jeft wdowa, ale iuz od dwu lat zadney od
niey nie mam wiadomos¢i, Zyy WMPan, zyczg

powtornie, zyy powyslnie.
AMALIA L***,
Ten
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Ten lift czytatem, a z rado$ci sie potoczytem

w Steleia rece, chcac mu powiedzieé, coby sie
w nim zawieralo, lecz nie czekal moiey nie-
zmierney rados¢i korica, Wydart mi go z rak,
iczytal go.  Polozylem moie glowe na iego
ramieniu, nie chcac iego przypatrowac i¢ zmie-
szaniu, ktoreby w nim ta wiadomo$¢ o moim
uwolnicniu, i iego dlugotrwalym poymaniu
sprawifa, To§ WMPan wolny, zaczal, ia WM
Pana utracam, bedac ieszcze poymanym, i nie-
szczesliwszym, niz przedtym? Strasznaz to!
Niebo taskawsze na WMPana, niz na mnie, lecz
dos¢ czasu do zalenia ig mie¢ bede, gdy iuz
WMPana u mnie nie bedzie. Wiem ze to WM
Panu nie mozna aby§ mnie zapomnial. Nie, nie
rzekl, upadszy mi na szyi¢, nie zapomnisz mie
WMPan, Nie moglem mu z zalos¢i dtugo od-
powiedzie¢, i moie milczenie, ktore przeciez z
szczegulney pochodzito mitos¢i, do takiey go
przywiodlo goraczki, iakbym iuz naywigksza
przeciw niemu popetnil niewiernos¢. Pozwoli-
fem mu w goraczce §ig¢ wymowic, i po krotkiey
naganie widzialem go zawiftydzonego, i dosy¢ z
oburzenia oplonionego, abym mu serce swoie
os$wiadczyl, i przekonat go, iak niedoftateczna,
zda mi $ie wolno$¢ moia, bez iego swobody.
Umowilem §ie z Zydem, zeby mi trzecia czeéé
moich pieniedzy dal na droge, a reszte dla Ste.
leia otrzymal, za swoic prace tyle, ileby chcial
sobie wytra¢iwszy. Zyd byl oftroinieyszym nad
mnie. Powiedzial mi, Zebym matz kwotg w
gotowiznie wzigl z soba, poniewa: tak dla mnie
niebezpieczno, Zcby mi¢ w podrozy do Moskwy
dziesig¢
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dziesie¢ razy mogli z niey obra¢, Malo mi dal
w gotowiznie, a ty§iac Talarow w czterech
wexlach do Zydow w Moskwie Stolicy mieszka-
iacych, zebym ia, gdybym ieden zgubil, prze-
cier wszyftkich nie utracil: tak $ie poczéiwie
ten czfowiek ze mngobchodzil, Zawotano mig
ieszcze przed wieczorem do Gubernatora. Cho-
rowal na podagre, opowiedziawszy mi moig
wolnos¢ na toiku w przytomnoséi swoiey Mal.
zonki. Podal mi reke, powiedziawszy, dofta-
fem rozkaz ¢iebie nazad do Moskwy odesta¢, ito
$ig iutro na potudniemafta¢. Niechetnie wpra-
wdzie ¢i¢ utracam, lecz ied% z Bogiem, i bad%
nize$ dotad byl szezedliwszym. Zprawdziwey
wdzigeznosci pocalowatem mu rgke, proszac o
iego dalsza faske dla Steleia. Poki zy¢ bede,
powiedziaf, nie ma mu §i¢ gerzey powodzic,
rozkazawszy mi usies¢, (Honor, ktory mi pier-
wszy raz wyswiadezyl ) powiedzial mi takze, Ze-
by ze mn3 miat wiele mowi¢, lecz Sig iego bole
tak zbytnie wzmagaly, Ze namnie skinal, abym
od niego odszedl. Uczynitem to, i wychodzac,
wdzigezng ming powtorzylem Jego Malzonce
wielkos¢ mego obowigzku, i Jey Dobrodziey-
ftwa, Zyy WMPan pomyslnie, powiedziata, i w
oka mgnieniu znowu $i¢ do swego obro¢ita me-
za. Skorom Sig tylko do Steleia wroc¢il, na-
pisalem do moisy wybawidielki, poniewazem tey
wspanialey Osobie uftnie nie mogl podzigkowa¢.
Ten lit oddalem Zydowi, ktory tym ezasem
wexle obmyslit, idla mnie futra, iinsze po-
trzeby posprawial, zebym $i¢ przeciwko tegint
wrozom opatrzyl. Juz wsayftko sprawiwszy,

ftrawi-
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ftrawifem noc z moim przyia¢ielem. Rozma.
wialismy z soba, ptakaliémy i poczuwaligmy
wszyltko, cosmy tylko wedlug naszych roznych
okolicznoséi poczuwac¢ mogli. Nad spodziewa-
nie poranek, tymze teZ sposobem pofudnie na-
ftapifo, a ieszczesmy mieli az do oftatniego mo-
mentu, sobie, sam nie wiem co, powiada¢,
Przyszedt Zyd , oznaymuiac, %e sanie, na kto-
rych ia wraz z inszymi uwolnionymi wiezniami
miafem bydz odwieziony, zaraz zayda. Poze-
gnalismy sic z soba, nie mowiac nic, aia cigi-
kim zalem przycisniony zapomnialem o sobie
w reku mego poczciwego Steleia, az mie od
nicgo wzywaiaca Straz oderwala. Popchnat mig,
a wtym momencie ché¢ial z nowu za mna biedz,
levz drzwi zamkniono, a moy Zyd odprowa.
dzil mig az do sanek, za mna, glosem, peine
przyla’zni czyniac nazyczenia.

Wsadzono mig wraz z inszymi trzema na ie-
dne sanie, ktorym $i¢ nadzieia i rado$¢ z oczu
blyszczyta. Trudno mi opowiedzied, co $i¢ w
prerwszych godzinach owszem niemal w calych
dwoch pierwszych dniach w moiey dziato duszy.
A serce moie tak w zbytkach radosnych, iak na
przemian w smetnym oplywalo poczuwaniu,
Nie tak wzgardliwie z nami $i¢ na tych miey.
scach obchodzono, gdzie na nas rozsadzone ko-
nie czekaly, iak w ten czas, gdysmy do Syberyi
iechali. Moi trzey Towarzysze byli Moskale.
Mieli pienigdze i na kaidym mieyscu opatrzyli
§ig tyla wodki, Ze na caley drodze prawie trze.
fwemi nie byli. Przeciei mi¢ nigdy umy$lnie

nie
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nie obrazili, i iabym byl ich przyiazn pozyskal,
glybym byl z nimi pil. Stanelismy na koricu
Marca w Moskwie. Do tegoz mie samego do-
moftwa wprowadzono, w ktorymem przed pig-
¢ig lat firzetony $iedzial, i zaftalem ieszcze
przeszlego wiezniow dozorcg, We trzech dniach
bytem zupelnie uwolniony, i otrzymawszy p.sz-
port mogtem sig, gdziem tylko chéiaf, udac,
Maiac ieszcze wexle wszyftkie swoie, udalem
si¢ do Angielskich kupcow, ktorzy przedtym
Steleiowi pomagali, i od niego lift odditem
iednemu, Tompson nazwanemu. Przyiawszy
mi¢ barzo ludzko, powiedzial mi, ze mm Ste-
leia nieszczgérie o skazaniu do Syberyi Dozorca
wigzniow oznaymil, ze zaraz do Londonu iego
przyiaciotom znaé¢ dal, i trzy lata rozne lifty do
Angielskiego Agienta w Moskwie odbieral. Do
tegosmy dnia naftepuigcego poszli.  Agient byt
cztowiekim nader mitym. Pokazal mi praera-
zliwe lifty, ktore Steleia Oycie¢ do niego pisal.
Pokazal mi Memoryaly, przez ktore $ie u Sena.
tu uwolnienia mego Przyiaciela domagal, upe-
wniaiac mig, e skoro Car powroci, co Sig
wkrotce sta¢ mialo, pewna mial nadziei¢ dofta-
pienia tego. Angielski Poset w Szwecyi pisat
takze do niego, proszac go, Zeby niczego do
uwolnienia Steleia nie zafowal, Dal mi lifty, ktore
z Londonudo niego doftat, Tompson za$ zapro-
wadzit mi¢ do Zyda, Zebym moy pieniginy ode-
bral wexel. Otrzymatem w dziesig¢in dniach
moie pienigdze, do ktorych odcbrania cho¢ mi
‘Tompson malo czynil nadziei, przecieiem wig-
cey nie firacit, tylkoieden wexel o ftu i piaciu-

Cegsé 1L I dzie.
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dziegiat Rublow, Zyd, ktory mi go miat wyli-
czy¢ w naywigksze wpadl uboftwo, lecz iego
Przyiacdiele za nim reczyli, ze w roku te pienig-
dze, gdyby ich niec mogl odda¢, sami za niego,
wylicza, Karte na niepodarfem. Jdatem ieszcze
ubogiemu Zydowi dziesig¢ Talarow z resztuia-
cych pienigdzy. Prositem ich, Zeby mi kilka
lifow do swoich Korespondentow do Syberyi,
od ktorychem ten Wexel doftal, przestali. Po-
wiedzieli mi, ze trzey z nich dla swego handlu
sami do Tobolska poiada, izebym §ie dwa mie-
§igce mogt zabawi¢, chéieliby mi przez refpons
da¢ dowod, ze swego dotrzymaia stowa. Pisa-
tem do mego Przyiaciela, lecz nimtenlift odszedt,
kazat mi¢ Agient do siebie prosi¢, i powiedziat
mi, Ze przeciez aby raz tak byl szczesliwym
przysfuzy¢ si¢ swemu Ziomkowi, i %e iego u-
wolnienie w Senacie iuz podpisane, te otrzyma-
wszy obietnicg, ze Steley we trzy albo cztery
miesiace z Syberyi ma bydz przywieziony, iwolno
puszczony. Nie inaczeym dzigkowat Agientowi,
tylko iakby mi byl samemu to dobrodzieyftwo
wyswiadezyl, i pospieszytem sig moiemu Przyia-
¢ielowi te wesola donies¢ nowine, Zydzi odie-
chali, prawdznwnem miat te wola Steleia ocze-
kiwa¢ przybycia.  Lecz mifos¢ tryumfowafa
nad przyiaznia, izados¢ szukania Ciebie czynita
mi dtuzsza w Moskwie zabawe nieznosna. Spie-
szylem $ig, nie wiedzgc dokad. Handel do
Szwecyi byl ieszcze zakazany. Chéatem do
Dun skiey Ziemi, poniewaiem sobie nabit gfowe,
Ze$ $ig tam udata, lecz mi¢ Tompson namowit,
zebym Holenderskim okrgtem, ktorego nawo;
mia
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mial sobie zlecony, gotowym w Archangielu
pod zagle, do Holandyi popiynat. Dat mi
adres do kupca, ktoremu towary okrgtu nale-
zaly, obiecawszy mi, ze lifty od Steleia wswoie
zawiia¢ bedzie, mnie za$ radzil, abym temu
czfowickowi powitdziat, dokadbym sig¢ z Ho-
landyi udaf, Zeby mi¢ Steley powro¢iwszy . mogt
znale$¢.  J takem $ig wszoftyin tygodnu po
moin do Moskwy powrocie, okretem puscit,
ktory mig tak niespodzianie, i szczesliwie do
ciebie przywiozt, Nimen $ig z Moskwy ruszyt,
datem Tompsonowi pieddziesiat Talarow, zeby
ie po moim odiezdzie miedzy nicktorych moich
poymi.nych Ziomkow rozdat,

Tad ieft wigksza czgd¢ tego, co mi moy Maz
oprocz swoich litownych wiadomosci, oswoim
poby¢iu w Syberyi opowiadal.  Skrocitam tu
i owdzie, i to, co doGieografii, lub Hyftoryi
tey Ziemi nalezy , umyslniem pomineta, ponie-
wazem zadnego podrozy opisania nie miafa woli
poda¢, Od tego czasu w tym Pariftwie wiele
si¢ odmienifo, osobliwie zaczawszy od zafoie-
aia miafta Petersburgu, i znacznych popraw
Piotra Pierwszego, ktore iak w naturze kraiu,
tak tez w umystach obywatelow nie byly bez
wielkiego skutku,

Pospieszam teraz do oftatniego peryodu tych
dzieiow, mianowicie do tego, co po powrocie me-
g0 Megia naftapifo. ZyliSmy w naszym po-
wtornym matvenftwie, iezelisig tak mowic godzi,
aupefnie kontenci, i MaZz moy po przebytych

Ia ngdzach
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nedzach, dwoynasobney radoéci mitosci, i od.
poczynku zaiywal. W moich reku znowu za-
kwitl, i nabyl pierwszey zywosci, ktorey wu
nieszczescie czes¢ wielka odigto.  Pierwsze mie.
$iace zeszly nam w posiedzeniu z Maryanna i z
IMeigPanem R - - nayczeséi fia wzaiemnych opo-
wiadaniach. Nic nie bylo Zzalosnieyszego, iak
gdym mu raz moie Malzeiifiwo, i tegoz dzicie z
IM¢ia Panem R - - a wprawdzie w przytomnosci
Jego, 2z okolicznosciami musiala opowiadad.
Hrabia przez caly czas trzymal mig za reke,
iakby mi chéiat doda¢serca.  Z wielkam zaczeta
§mialoéeia to opowiadanie. Bylam o mifesci
mego Hrabi zupelnie przekonana: wiedziatam,
zebym mu $i¢ nigdy nie byta przeniewierzyta,
gdybym tylke naymnieysza wiadomos¢, o iego byta
miala zy¢iu. Lecz to wszyftko nie wyftarczato, 2eby
1nig w moiey wspieralo relacyi. Chéiatam iak rze-
telnie tak i oftroznie mowic, 1 imem wigcey mowi-
ta, tymem wigcey poczuta, ze w tych dziciach wiele
si¢ dla Hrabi znaydowato urazliwego, ana cigz-
kie umartwienie moie, i IM¢ Pana R - -
Nie ftawafo mi §miafosci. Hrabia potginie mig
upewnial, Ze $i¢ niczym nie urazi, lecz nie za-
sztam daley, tylko az do urodzenia moiey Corki.
Zebralam wszyftkie moie $ily, zaczglam dziesig¢
razy, lecz $ig cale serce moie wzbraniato, da-
ley mi zabraniaiac opowiada¢ ; zamilklam,
Z usmiechaiacy mina rzekl Hrabia: To mate
umartwienie , ktorem teraz WMPani zadal, ma
bydz kara niewiernosci, i $¢isngt mie. A WMPan
moy kochany Mos:i Panie R = - . mowil daley,
podnie$ znowu swoie oczy, i na ukaranie przy-
patrz
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patrz $ie przesztey swoiey Malzonce w moich
rgku. Cafowal go, iiam to samo uczyni¢ mu.
siafa. Rzekl, cak WMPana kochata, iake$
zastuzyl, i gdy umre, znowu WMPana kochaé¢
bedzie. My zadnego sobie zarzutu o grzech
uczyni¢ nie motemy, tylko o nieszczgscie.
Maryanno, ( a ta siedziala przy mnie ) patrz
ieno, iak ¢iebie moia Zona uwaza, Mozeli
gig) lepiey mgci¢ nade mng, iak przez twoig
przytomnos¢?

Nicuftannie usifowalam, abym wszyftkie mo.
menta nadgrodzita Hrabi, ktore beze mnie fira-
wil. Rzadkom od Jego uftapifa boku, i przy
iedney uczynnosci, ktoram mu wyéwiadczyla,
juzem o drugiey myslata. Gdysmy serca przez
rozmowy wyczerpali, Zesmy sobie nic do opo-
wiadania nie mielis czytalam mu ksiazke, i
gdym wiccey czytaé nie mogfa; on potym to
czyml. Ta szczgsliwa i mita zabawa z naylep-
szymi ksiggopisami, bez ktorych Hrabia tak
$ig dlugo musial obeys¢, wieksza nam czgsé
dnia zabierata, i swoia przyiemno$¢ia nasze roz-
mowy, nasze obiady, i wszyftkie nasze pie-
szczoty stodzita. Z nikim my nie przeftawali,
a nie doznawali§my przeciez tey przykrosci, zeby
$ig nam czas diuzyl, GdySmy w-samym ukon-
tentowaniu naszym nader chéieli bydz przera-
zeni, wspomnieli$my sobie na nasze przypadki.
Ci, ktorzy nigdy pod cig¢tkimi nieszczgécia nie
wzdychali przypadkami, weale nie wiedzg, iaka
roskosz onychze uwazanie sprawi¢ moze. W ta.
kich momentach zrzucamy z $iebie pofta¢ wszy.

13 fikicy
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fikiey sobie przyrodzoney pychy, uznawamy,
przegleduige si¢ w swoim nieszczeséiu, wiasng
nieudolno¢¢ do uzczgsliwienia sig przez siebie
samych , iiakoby w zachwyceniu bywamy prze-
razeni wdzieczno$éia, ktora nam dtuzey mysli¢
nie pozwala. Caly dzien czasem naznaczyf Hra-
bia, do tego skutku, udawszy si¢ do uczynkow
dobroczynnych. Dowiadywal éig o nedznych i
nieszczesliwych osobach, iednym stowem, ubo-
gie, chore, i poymane tego dnia posilaé, i ob-
darza¢ byfo iego ukontentowanie. Czefto takze
rozkazal, niektorym co iuz w biedzie byli osi-
wieli, pospot uiednego ies¢ fotu. To go pra-
wdziwie kontentowafo, gdy wiedzial, ze ciz
takowymi byli ludzmi, ktorzy tego dobrodziey-
ftwa godni byli, lecz i o tym nie tak Sig pote-
znie dopytywal. Moze, powiadaf, ze dobro-
dzieyftwa ich poprawia, iezeli niecnotami byli,
a chocby i dobrodzieyftw nie byli godnymi,
przeciez s3 ludzmi, Uslyszawszy, Ze iuz do-
iadaig poszedt do nich, i kazal sobie ich nie-
szczescia opowiada¢,  Jezeli za$ miedzy nimi
kogo znalazt, poczciwe maiacego serce: pie-
czofowite o nim miatl ftaranie. IMc¢iPan R. -~
w tey cnocie byt iego pomocnikiem, i gdy oba-
dway komu iako Dobrodzieie przystuzy¢ sig nie
mogli, temu przeciez stuiyli, iako rozumni
Raycy. Wyieidzali$my pospolicie w tych dniach
na kilka godzin w pole, albo do ogrodow na
spacer, Raz idgc przez aki przy s$wietle Xig.
Zyca, powozowi za$§ rozkazawszy przy drodze
flan3¢, ustyszeliémy okropne i ftraszne igezenie,
zblizylismy $ig nie zwaZaige wysokiey trawy do

mie-
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mieysca, z ktorego edglos wychodzit; i znale-
2lismy mloda niewiafte, ktora ledwie bole ro.
dzenia pozbyla, w teyie okolicznoséi bez po-
mocy bedaca. Pan R -- ktory byl z nami ie-
chal, w tym momencie do nayblizszego folwarku
po Babe, i po insze dla pofoinicy potrzeby, a
iam tym czasem tak dobrze tey nieszczg$liwey
ustugiwala, ilem potrzebe baczyla. Z iey firo-
iu pomiarkowa¢ mogtam, Zze ni barzo przednie-
go, ni zbyt lichego ftanu byla, mlodos¢ iey, i
dos$¢ dobra uroda, nieiaka nam czgé¢ iey nie-
szczgécia wyiawialy, ona bowiem sama tylko
kilka nierzetelnych stow wymowi¢ mogta.
Pan R - - z nicktorymi babami powro¢it, roz-
kazawszy te nieznaiom3 nedznice w naszym po-
wozie do nayblizszey wsi odwies¢, a sami pie-
sz0 wrocilismy ¢ie do Miafta. Za prawdg po-
wiedzial Hrabia, powracaiac, ta przechadzka
za wicle ftanie. Jakoz mile w tych zasniemy
myslach, zesmy razem dwie osoby przy Zyciu
utrzymali! Zapewne tanedzna dzieweczka oba-
wiaiac §i¢ hariby z domu Oycowskiego uszta, kto
wie iaki oszuft obietnica malzeriftwa ia uwiodi,
ze mu swoig ofiarowafa niewinnos¢. Z wscho-
dem storica iechatam wraz z Karoling do wsi,
gdziesmy te nieszczg$liwa z dziecigdiem w reku
iey we tzach rozplywaiaca Si¢ zaftali. Nie tyl-
ko dorodna, lecz osobliwie pickng byta, i ia-
ka$ witydliwa mina w tym i3 upadku od winy
uwolniafa, Milos¢, rzekfa, albo raczey mi-
YTosnik, nieszczeéliwsza mig uczynil, nizem wsa-
mey rzeczy zastuiyta., Z nimem od dwoch lat
z2argczona, lecz ftary moy Opiekun, u ktoregom

I4 sig
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§i¢ znavdowala, i ktory mig, Zebym mu $lubo-
wala, cheial przymusi¢, naszemu przeszkodait
matzenitwu., Moy zas kochanek Syn Dzicrzawcy
niedaleko Leydy, za moim zezwoleniem mig
wykradf, obiecawszy mi, w Hadze wraz ze mna
osies¢, i handel prowadzic. Gdy$my wezoray
rano w te przyszli okolicze, gdzies¢ie mig
WMPanftwo Dobrodzieyftwo zaftali; baczytam
nader wielka stabos¢, ktora mig przymusita
wySies¢ z powozu. Moy ai dotad wierny kocha-
nek, po polu mi¢ oprowadzal, ieby mig prze-
chadzaniem oczerftwit. Na koniec musiatam
usies¢, a ten zlosnik skoro pofirzegt, iaki
mig potka przypadek, opuscif mig, udaige ze mt
kogo na pomoc zawola. J tak daremniem caly
dzien iego oczekiwala powrotu, i barzieym z
zdumienia nad iego niewiernoscia, niz z nie-
szezgsliwego moiey miloéei owocu w to zapa-
mictanie wpadfa, w ktorymes¢ie WMPanftwo
mnie si¢ tak wspaniale podieli. Nie moina
$ig wigkszey dopusci¢ ztosci, nad te, ktorey on
sig wzgledem mnie dopuscit, On moie kley-
noty, ktore moim calym byly bogactwem, i
ktoresmy w Hadze zpienieiy¢ cheieli, z sobg
zabral, Przecief ieszcze go nie mam w niena-
wisci, owszem =z radoscigbym mu odpuscita,
cho¢ mig w niebezpieczeriftwie iycia opuscit,
gdybym tylko wiedziata, e tego teraz serdecznie
zatuie - - -. Obiecatam iey, cheac i3uspokoid,
ie ig, iezeliby $i¢ iey mifosnik w tygodniu nie
wro¢il, do sichie wezme, i dzietie¢iem iz oraz
opatrzg. Nie przyszedl, a ia wedlug danego
sfowa, kazalam to dziecie na wsi wychowac. ;

Po
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Pol roku iuz u mnie Hrabia bawil, a nay-
mnicyszey nie mial ochoty powrocenia do swoiey
Oyczyzny, chocby mutez pozwolenie dobrowol-
nie ofiarowano. Nad to wiedziat, e Xiaze,
ktoremu swoie nieszczescie przypisywai’, ieszcze
2yt, i u krola w naywickszym byl powazaniuj
i czegoz mu wiccey potrzeba byto wiedzie¢, iak
to, aby iuZz o swoim daley nie pomyslit powro-
cie? Ale ie Steley nie przyiezdial, i ze na
wszyftkie swoie lifty, Zadney ieszcze nie otrzy-
mat od niego odpowiedzi, to go tym barzicy
martwito. Od Oyca Steleiowego wprawdzie z
Londonu iuz przed kilka miesigcami wiadomos¢
otrzymal, Zc iego Syn przy usifowaniu Angiel-
skiego Posta, i po pieniginey kary kilku tysiecy
Talarow wyplaceniu z swego skazania do Sy-
beryi ieft wyswobodzony, lecz od niego samego
on i iego ziomkowie w Moskwie zadnego nie
mieli liftu. W tym gdy Hrabia daremnie $ig
Steleia spodziewal, potkat go inszy milszy przy-
padek. W godzine przed obiadem podtug zwy-
czaju swego z Panem R - - - do domu, w kto-
rym kawg szynkuia, poszedt, gdzie z wigkszey
czgééi Cudzoziemey zwykli byli uczesciaé, Krot-
ko potym, kazal mi powiedzie¢, zc mi goséia z
sobg przyprowadzi, dla ktorego pokoy ieden
kazat uprzatna¢. Przyszedf, a tym gosciem byt
ow poszciwy Zyd, ktory muw Syberyi tyle uczy-
nos¢i wyswiadezyl, i iegot whasne sprawunki
do Holandyi go pociggnety. Maz moy niezwy-
czaynie $ie Ceszyl, Ze temu poczéiwemu czfo-
wiekowi mogt iego dobrodzieyftwa, przyna-
mniey ludzkim przyigéiem i niciakiemi wygo-

| dami
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dami w domu swoim goszczgcemu zawdzigezyd,
i on $ig takze wzaiemnie cieszyl, zemego Meza
tak niespodzianie, i tak szczesliwego zaftal,
Podat mi lift z Syberyi, ktorym iui wawyz po-
foiyla. Upewnil mig takie, Ze w Inflaytach i
w Durnskiey Ziemi barzo troskliwie o mnie Sig
wywiadowal, a przecies naymnieyszey o moim
si¢ bawieniu nie pozyskal wiadomosei. Serce
iego oczywiscie z poczciwa i proftoszczera iego
zgadzafo sig poftawa, i obyczaie iego podobaly
si¢ dla iego serca. Byl iuz podesztym wleciech,
a §iwa iego broda, i Polski dtugi kozuch daty
mu barzo czci godna okazalos¢é.  Ludzkos¢
nasza, ktorasmy mu swiadczyli, i dowody na-
szey wdzigeznosei niezwyczaynie go poruszaty.
Pierwszy raz od ftolu witawszy, cale §ig ten
Poczciwiec zasmucil. MaZz moy pytal si¢ go o
przyczyne. Ach odpowiedzial Staruszek, gdy-
bym tylko mogl bydz tak szezesliwym, ieszcze
kilka godzin u WMPanftwa zofta¢! Jak zyi¢
tokiegom nie mial ukontentowania, i nikt tak
§ig ze mna wspaniale, iak WMPariftwo, nie ob-
chodzil. Hrabia wziawszy go za rgke wprowa-
dzit go do pokoiu, ktory dla niego byl uprza.
tniony.  Widzi¢ie, mowil, moia Zona daie
wam swoy naylepszy pokoy. Wierzycieszli te-
dy, Zescie nam milym gosciem? Ani o tym nie
trzeba wam pomysli¢, Zebyscie od nas przed tygo-
dniem odiechali. Coz? Niepewnazto, zetu lepiey
niz w Syberyi mieszkam? Tam wysrie mi ustu-
giwali, aia tu wam oraz £ moig Zong bede u-
stugowat. Uczyniliémy to, i my wszyscy tak
Karolina iak Pan R - - - ftaraliémy si¢ usilnie,

aby
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aby ten tydzien naszemu gosciowi byt tygodniem
ukontentowania. Gdy storice zachodzito, wkradt
sie do swego pokoiu, i w nim nad pot godziny
nie zoftal. Pytaliémy si¢ go, gdy Sie to kilka
kro¢ ftato, o przyczyne, udawal przed nami,
ze rozne swoie ma zabawki; a%z go raz PanR --
na kolanach siec modlacego zdybal. Gdy $ie ten
tydzieit w tysigeznych matych ukontentowaniach
skonczyl; prosit nas, zebysmy nasze dobro-
dzieyitwa ograniczyli, i iemu pozwolili odiecha.
Opuscit nas na ieden dzier , ieby swoie pokori-
czyl sprawunki, i dnia drugiego znowu przy-
szedl, zeby $ig z nami pozegnal. Teraz, rzekt,
z radoscig poiade, Wielmozny Hrabio, i Bogu
w drodze dzickowaé¢ bede, Zem tu WMPana
znalazl.  Zftarzatem éig, iiui wigcey WMPari-
ftwa na tym ¢wiecie nie obacze. Nie mam
dzie¢i, i gdybym umoiey nie chcial umrze¢ Zony,
tobym tu na moig osiadl ftaros¢. Pozegnalismy
§ie z nim wszyscy, iako z Oycem. Ach Wiel-
mozny Hrabio, z nieiaka zaczal boiaznig, zna-
cznie$ mi WMPan ustugi moie nadgrodzit, lecz
ia ieszcze nie bylem dos¢ wdzigcznym, Ze mi
WMPan zycie moie z niebezpieczenftwem swego
ratowal, Wiadomo to WMPanu, ze wiccey
mam fortunki, nizeli i z moia zZona potrzebuie.
Mam tu z banku dziesig¢ tysiecy Talarow ode-
bra¢; pozwol¢ie mi WMPariftwo tego ukonten.
towania, zebym ie Ich Coreczce mogl darowad,
i przyymiycie ode mnie te karte. Upewnilismy go,
ie tego weale nie potrzebuiemy, abysmy go z
iedney czeéci fortuny obiera¢ mieli. Lecz Sie
uskarzat, iakobysémy iego uczynnoséia chéieli

pogar-
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pogardzi¢, i przymusil nas do przyiecia tego
podarunku. Poszedl takie do naszey Corki, i
iey na szyie wielce kosztowny zawiazal kana-
czek. Obdarowal takie barzo hoynie te nie-
szczesliwa Dziewczynke, ktoram do $icbie wzig-
1a, i potym Sie épieszyl, ile mogl, Zeby digikie
z nami rozftanie sobie przykrzeyszym nie uczy-
nil.  Poczciwy Czlowiek! Pewnieby wiclu
z tego narodu lepsze mieli serca, gdybysmy
ich przez nasze wzgardg, i chytre gwatto-
wnosci do nieiakiey niskomyélnosci, i do fta-
teczuoé¢i w ich bledzie, i przez nasze poftepki
do nienawis¢i przeciwko naszey Religi czefto nie
przymuszali. Pan R - - - kilka mil tego ftaru.
szka odprowadzal, i dosy¢ §ie nie mogl nie-
chciwemu zysku, i wspaniafemu iego umystowi
wydziwi¢, Miedzy wszyftkiemi przyiaini dowo-
dami, ktoresmy mu wyswiadczyli, Zaden go tak
nie ukontentowal, iak ten szczegulnie, e go
Hrabia odmalowa¢, i portret w pokoiu, gdzie
czytywal, zawiesi¢ kazal.

Na te rados¢ naftapita w kilku tygodniach
ieszcze wigksza, i weale niespodziana. Andrzy
Karolina Brat mial zwyczay co rok swoie obcho-
dzi¢ narodziny. Przyszedszy razbarzo ranodo nas
powiedzial, e bedac przymuszony na kilka odie-
cha¢ niedziel 5 poniewatz dzieri iego narodzeniau-
tro przypada, zyczytby go sobie dzisia obchodzid,
i nas uprasza¢, zeby$my z nim razem w okregcik
wsiedli, i aby raz dzieri caly wiego goscili domu.
Zezwolilismy na to, i poniewaiesmy prey herba-
¢ie tym wiasnie liftem $ig zabawiali, ktory mi
Hrabia przez Zyda z Syberyi przystal: prosili-
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§my Andrzeia, zeby nam tyle czasu pozwolit,
pokibym tego liftu zupetnie, i glosno nie prze-
czytafa, i atby nam Hrabia, cosmy chéieli ob-
szernie wiedzie¢, opowiedzial, Karolina za§ i
Pan R -.- przy nas §iedzieli. Ach, krzykngt
teskliwie , mozecie to i w moim uczyni¢ domu,
wezmiycie ten lift z soba, a moiey nie psuyde
wesoloéei, albo ieszcze dziiay zaraz odiade, i
weale was czeftowa¢ nie bedg. ‘Ten z pro-
ftaszczery komplement przymugil nas  zaraz
do dosy¢ uczynienia. Wszyftko w iego domu
przeciwko zwyczaiowi bylo ozdobiono, a w te
iego wielkie przygotowania nie mogliswy Sie
pomiarkowa¢, Nie wiem, powiedziata Karoli-
na, co o moim Bra¢ie mam myéle¢. Gdyby tyl-
ko ten dzied urodzenia, dniem nie byl wesela.
Wydaie mi sig zbyt wesotym, i pelnym sekretu.
Zartowali§my z niego, iak nam herbate przy-
niost, a on $ie émial, wlaénie iakoby rad wi-
dzial, zebyémy iego mala zgadli sztuke. Prze-
czytaycie tylko wasz lift, rzekl, a ia tym czasem
moi¢ przyprowadze oblubienice, albo przynay-
mniey sklep winny rozporzadzg, Poszedi do
poblizszego pobocznego pokoiu, a myémy Sig
znowu zaczytali w lis¢ie. Pytalam ¢ie o tysia-
czne bagatele, ktore sie tyczyly Gubernatora
Zony, ktorey lift do przyrodniey iey Sioftry w
Kurlandyi przedtym mieszkaiacey, moy Matz
znown nazad doftat, poniewaz iuz byta umarta,
Pan R ... chéial co raz wiccey o dziwnym
Gubernatora charakterze wiedzie¢, a Karolina
zaftanawiata §i¢ przy wszyftkich Steleia przy-
padkach, Andrzy z peboczney izby znowu do

nas
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nas przyszedf, iakby si¢ chcial przystuchywac.
Czylim go tobie dosy¢ ieszcze nie opisal? Rzekt
Maz moy do Karoliny. Alboz sie tedy weales
w nim pokochata? Pewnie, ze dobrey byt
wrody, inaczey kozacka dziewczynka nie byfaby
mu tak barzo sprzyiata, Ma wielkie czarne
oczy, iak ty, itez . - -. Wtym Andrzy bliske
drzwi ftoigc poboczny otworszyt pokoy, zawo-
tawszy wedtug swego zwyczaiu barzo dow¢ipnie:
takli snadz wygladat, iak ten JEgoMos¢? Jw
tym oka mgnieniu Steley przed nami ftanaf.
Zadrzal Hrabia, ze ledwie wfta¢ mogl z krze-
sta, a nas przypatruigcych Sig ich $¢iskaniu ra-
doé¢ ograzata. Steley wykrzyknat na oftatku,
iuz, iuze§my za wszyftkie nasze utrapienia
uszezgsliwieni, i wydart $i¢ Hrabi, a iam ku
niemu bieglta z rozc¢iagnionemi rekoma. Ach
M¢cia Pani, zaczal, Ja - - Ja - - tak, nie
inaczey WMPani to - - - i ten wszyftek iego
byt komplement. Hrabia do nas przybiegt, i
my troie $cisneli$my $ig razem. O iakaz wielky
rozkosza ieft ukontentowanie przyiazni, iakoz
gie dotkliwe serca iedno ku drugiemun w tak
szezeéliwych momentach wzruszaig! Z mileze-
niem poglada si¢ po sobie, a dusza przeciez ni-
gdy nie ieft wymownieysz3, iak w tak gtebokim
milczeniu. Jednym spoyrzeniem, iednym po-
cafowaniem razem cale szeregi przychylnych i
zvezliwych mysli bez uwiklania $i¢ wyrazaia.
Karolina i Pan R - - - swoie do naszey przy-
Yaczyli radosci, wszyscy$my Steleia obftapili, i
wszyscy$my $i¢ iednym ftali Przyiac¢ielem. Panu
Andrzeiowi nasze powitanie przedluZone pe-

wnie
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wnie §i¢ naprzykrzylo, odprowadzil mig tedy,
i Karoling na ftrong. Coz czynicie? rzekf do
nas niby faiac, nie zapominay¢ie $ig, zescie bia-
foglowami, i - - - Posiadidie wszyscy, bo-
bym musial caly dzien waszemu przypatrywad
die é¢iskaniu.  Czyn¢ie to w nieprzytomn $¢i
moiey. Ucieszmy §ie dziSiay, a nie badimy
tak zmieszanymi. Zatymesmy usies¢ musieli.
M¢i Panie Hrabio, mowil daley, nie poaftpit-
Zem sobie sztucznie? Poftrzegliémy, ze za swoy
wynalazek cheial mie¢ naszg wdzigeznose, i za-
stuzyt na to, zebyémy nasze ukontentowanie
na kilka minut kwoli iemu przerwali. Mat
moy iuz byl dziesie¢ pytania Steleiowi przytoczyl,
lecz  Andrzy nie pozwolil mu rozpowiadaé.
Przeftaricie na tym, powiedzial, ze go macie,
i ze ia go wam sprowadzil. Mozecie go na wie-
czor wzia¢ do $iebie, a tak moiecie z soba roz-
mawia¢, az znowu do dnia- mego urodzenia.
Teraz to chcg mie¢ ukontentowanie, zebyscie
w-mnie byli wesotymi i hucznymi. Zyczylismy
sobie bez watpienia, iebysmy od naszego nam
tak niepodobnego i rozkazuigcego Gospodarza
zaraz $i¢ oddalili, lecz musielismy go z wdzig-
cznoséia ustucha¢, i Steley zdal ¢ie iakoby
Zadney nie mial ochoty do opowiadania nam
swoich przypadkow, oprocz tego, ie o $mierdéi
Gubernatora kilka razy zaczynal. A od iego
Mafzonki, powiedzial Hrabi, mam lit do WM
Pana.  Wspaniala ta Dusza! z mego sepetu
tego liftu dobede, Poszedt, a z mm An.
dl.'Z)% ByliSmy kontenc¢i, %e nas Steley na
kilka opusc¢it minut, zebysmy nasze uspokoié

zadze,
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z3dze, i spolnie sobie iego pochwaly opowia-
dac mogli. Godzienli moiey miloé¢i, powie-
dziat do mnie Hrabia, i podobali si¢ WMPani 2
Karolina nie pozwolita mi i stowa wymowic.
Mci Panie Hrabio, zawotala, JeyMo$¢WMPana
nie moZe rozsadzi¢, tylko w WMPanu utopiona.
Lecz si¢ mnie W M Pan spytay, rzetelnie po-
wiem , ia ita dziewczynka w Syberyi, my - -.
Na to wszedt Steley z Dama, prowadzac Ja za
reke, z ktorey $ig sktadu twarzy przytemnosd
z radodciz usmiechata. W Amazonskim byta
ftroiu i wszyftkie sktady Jey twarzy byly wyra-
zeniem ludzkosci i mitosci.  Ach Boze! Zawo-
¥at Hrabia, kogoz ia widzg? Podobnoz to Mo-
é¢ia Dobrodzieyka? Czyli mig moie omylaia
oczy? Nazbyt to szczgsécia na ieden dzien! Mo-
s¢ia Dobrodzieyko, mowil do mnie Steley,
gdym ieszcze, z zdumienia na iednym ftata
mieyscu: Oto prowadze WMPani moig mita
podrozng Towarzyszke, i o przyiazn dla niey
proszg. Jesczem nie wiedziata, kogom s¢isnele,
albom nie chciata tak zaraz wiedzie¢, zebym
moie przedtuiyta ukontentowanie.  Zdawata
dig i sama z tey whadnie przyczyny mnie zofta-
wi¢ w niewiadomos$¢i. Badz upewniona, ode-
zwal §ig nawet Maz moy do mnie, ona icft, od
ktoreyem moie otrzymal uwolnienie, ona mig
tobie znowu darowata. ’'Tak to ieft w samey
szeczy, Moséia Pani, zaczela, za te usluge
szukam sobic teraz stuszney u WMPani nadgro-
dy, i nie proszg o Jey przyiazn, ale Sie Jey ra-
ezey dopominam, Cay nie mifo to WMPani,
Ze mig¢ widzisz? Owszem widzg, ze WMPani

to
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to samo, co ia z iey poznania, poczuwasz. Ach
Moséi |Panie Hrabio, iuzesmy tedy nie w Sybe-
ryi? O iak wielez mam WMPanu powiada¢!
Przyiaciel , ktoregos mi WMPan zeftawit, wiele
mi przekory uczynit (Ctu weyrzafa na Steleia
wdzieku pelnymokiem) i - - - niech on sam
WMPanu opowie. Lecz cale szeptem zaczg¢la
do mego Meza, ktoz ieft ta Dama i ten Jego
Moé¢ (rozumieizge Karoling i Pana R - - -)
Hrabia die zlakl, i nie wiedziaf, co miaf w
pretkos¢i powiedzie¢. 83 - - - oni, s3 nai
przyiaciele, a WMPani studzy. Waiglam potym
Karoling za reke, i zaprowadzifam i3 do niey,
i Hrabia toz samo z Panem R - - - ueczynil,
Rozumielismy, ze Andrzy t¢ taiemnice iuz wy-
dat; milczenie bowiem nie byfo mu przyzwoite,
przeciez lub nas ochraniaigc, lub zapomniawszy
o tym, zamilczal, Nie miat tyle cierpliwosdi,
zeby ¢ie calemu naszemu powitaniu przystuchat,
Przybiegt znowu, i teraz nam cokolwiek z na-
szego pomogl zmieszania- Oto ieft, zaczal do
tey Cudzoziemki, oto ieft ta moia kochana
Sioftra. W tym momen¢ie PanR - - . z pu-
szczonemi oczyma wyszedl z Jzby, rozumiat
bowiem, ze Andrzy o nim takze zacznie. Pro-
sze nie odchodzi¢, wotal za nim, nic nie po-
wiem. JMo$¢ Pan Hrabia sam to opowie. Ach
moy kochany Hrabio, rzekt Steley, coz to ieft
2a taiemnica? Nie mamze ia i ta Jey Mo$¢ wie-
zie¢? ktozieft PanR - - - Jeft iednym zmoich
naydawnieyszych Przyia¢iol, i gdybym mial
WMPariftwu wszyftko opowiedzie¢ - - -, wtym
weyrzal na mnie, i umilkl. Byl moim Mezem,

Czeéc IL K mowi-
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mowifam do moicy nowotney Przyiacielki, nimem
wiedziala, ze ieszcze moy Hrabia Zyie, Wszak
mig¢ dla tego WMPani nie nienawidzisz? Weale
nie, Mdia Pani, raczey zastuguie .u WMPani na
politowanie , i moy Hrabia - - ten ¢ie kocha,
rzekl sam, wlasnie tak serdecznie, iak przed
tym. Widzge mnie zawftydzong spieszyta sic,
aby przez swoie $¢isnienie, ten dla mnie smutny
skrocita moment, Widzialo sig, iakoby Steley
prawdziwie mniey powaza¢ mi¢ poczynal. Wnet
na mnie spoyrzal, wnet naHrabi¢, Jakoi? nie
ieftze iuz wigcey WMPana Zona? Z niciaka wy-
rzekt goraczka. Jeft moia Zony, odpowiedzial
mu Hrabia, nie trap §i¢c WMPan. Wiem, ze
mi¢ kochasz, nic mi wigcey do mego szczescia
oprocz dnia dzisieyszego nie doftawato. Na to
si¢ nasza rados¢ iakoby nanowo wszczeta.

Wichrowaty nasz Gospodarz zaraz nas do obia-
du naglil. Kazde nasze sfowko bylo przymile-
niem, i zamiaft obiadowa¢, tylko$my na sig
pogladali. Moscia Pani, zaczal tedy do mnie
Steley , oczy WMPani mnie si¢ uftawicznie o co
pytaia. Zazdroseiszli mi snadz WMPani moiey
Towarzyszki godney milosci? Albo cheeszli
WMPani wiedzie¢, dla ezego do Holandyi przy-
fachala? Chce odebra¢ kleynoty, ktore Panu
Hrabi w Syberyi data. Dowiedzielismy sie w
Moskwie, Ze go tu znaydziemy, i tak $ie dfu.
go u WMPaiiftwa zabawi, a% sig iey nadgro-
dzg. J owszem odpowiedziatam, ieftemy do
tcgo obowigzani, lecz czemuz §ig WMPan tak
barzo za Jey Moscia uymuiesz? Czyli $ie tego

obo-
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obowigzek podroiney kompanii dopemina?
Na co Si¢ Gubernatorowa odezwala, slyszysz
WMPani, e sobie Jego Mos¢ iyczy taiemnicg
podrozy moiey wyiawi¢, Musze WMPani opo-
wiedzie¢, ze go kocham, i zem go z mifosci tu
odprowadzita.  Zastuguie, i iuz nawet ieft
Panem serca mego, zebym mu za§ moig¢ data
rgke, iedyniem do WMPariftwa odfozyla przy-
tomnosci,  Steley witawszy, mile ia s¢isnal.
Jeftesli tedy WMPani moiag Oblubienica? za.
wotal. Nie inaczey, odpowiedziafa, i abym
nig byta, drugiebym ieszcze przeplyngta morze.
WMPanu zas, moy kochany Hrabio, to moie
szczgséie przypisa¢ musz¢, bo bez WMPana nie
bytabym mego znala kochanka. W pierwszey
zaraz ze mn3 rozmowie, take§ mi go WMPan
szlachetnym opisat, zem mu sig przychylna fta-
ta, nimem go widziala. Opatrznos¢moie nieszczg-
§cie przez niegonadgrodzita, a ia mu iego nieszczg-
$¢ie moig"ostodzg miltoscia. Zoftang uW MPariftwa,
a WMPani Dobrodzieyka mie¢ bgdziesz prawo na-
szego zwigzku dokoriczy¢, i pewny dzien na-
szemu weselnemu Aktowi naznaczyé, ktory
tylko zechcesz. Zyczg sobie przyszlego mego
Megia z rak Jey odebra¢, a ia, rzekl Hrabia,
moig Zong z rak WMPani. Powtornie $lubo-
wac sobie bedziemy, powtorne zaczynaige Mal-
zenftwo, a dzien WMPariftwa wesela, bedzie
takze dniem moim weselnym. Amalia, tak Sie
zwala Steleia oblubienica, kazata kielich, i wi-
na puzdro z swego przynies¢ pokoiu. Znaszli
WMPan ten kielich? Mc¢iPanie Hrabio, z tegom
23 zdrowie Matlionki Jego wSyberyi do WMPa-

Ka na
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na wypita. Z tegoz kielicha, i z tegoZ wina,
ktore nie daleko owego ro¢nie Panftwa, powtor-
nie w Holandyi spefniemy. O iakZe mi wy$mie-
nicie smakowa¢ bedzie! Napita ¢ig, i mnie go
podafa. Ogladaigc kielich i wino, razem iako.
bym widziala Maltzonka mego w Syberyi, i w
naynieszczgéliwszych okolicznodciach od  wspa-
nialey Osoby pozatowanego, i zaszczyconego,
spoyrzafamn na nig, i napitam $i¢, a fzy w wi-
no zpadaly, Zadne wino w Zy¢iu moim tak mi,
iak to nie smakowalo, Zamilklismy wszyscy z
ukontentowania, az nakoniec Andrzy nasze uci-
szenie przerwal. Proszg Moséia Pani, pytal sie
z uémiechaniem, iakie tedy w ten czas Jego
Mos¢ Pan Hrabia wygladal, gdy ftat przed
WMPanig niewolnikiem 2 Czy z Paiiska patrzyt,
albo nie? miatli ming smutna? Mina iego, od-
powiedziala, flosowata ie do tego sposobu,
ktorymem z nim mowifa. Gdym go barzo po
przyiacielsku zatowala , miafto wdzigeznosci,
pokornie na mnie spoyrzal, i gdym $i¢ w mo-
menéie nie dos¢ dotknigta iego utrapieniem po-
kazala: zarzucal mi powaznym licem moie ozie-
ble" serce, przez com zgadna¢ mogta, ie nie-
winnie ieft nieszczgsliwym, i Ze w ngdzy nawet
teszcze  wspaniafomyélnym.  Lecz iakze byt
ubrany 2 Gorzey nizem sobie Zyczyta. Niemiec-
ka kamzela barzo wytarta, czarny Ruski ko-
#uch, i liche botybylyiego ftroiem. Krotkie iego
i naperzone wlosy dawaly twarzy, oprocz kilka
znakaw klopotu, ktore z Jego oczu nie mogly
bydz zpedzone, nieuftraszone spoyrzenie, Nigdy
nie byl wymownieyszym, i w moich oczach

wspanial-
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wspanialszym, iak gdy o swoiey powiadal Mat.
zonce, i .od tego momentu uczynifam potaie.
mnie $lub, Zebym mu wolnos¢ wyiednata.
Lecz Nieboszczyk WMPani Maz, i Pan Hrabia,
mowit Andrzy, boday sobie zawsze sprzyiali?
Co on uczynit, za to teraz Hrabig przepraszam.
Wybacz mu WMPan, te wady umystu i Noro-
du iego, ktorychem ia cho¢ przy tak wielkiey
icgo ku mnie skfonnos¢i, przeciez barziey niz
WMPan doznata, Nasze Malienftwo bylto liga
od Dworu zawarta, ktoreym $ig¢ z postuszen-
ftwa nie mogla zbroni¢.  Przeciez iego czcze
pamiatke, lubom przy mim los moy cierpliwie
znosifa, i iezeli mi §ie tak mowi¢ godzi, snadt
moig ¢ierpliwoscia na lepszym sobie zazluzyta,

Andrzeia na nasze szczedéie iego sprawunki
wolaly, i iego nieprzytomnos¢ peufalsza nam
sprawila konwersacya.  Steley ch¢ial Hrabi
opowiedzie¢, co Si¢ od iego odiazdu z Tobol-
ska dzialo, lecz w kaidym momencie wielce
przeraionym bedac zamilkt, i bylismy kontendi,
zesmy od Steleia to, co naywainicyszego, usly-
szeli, co nam potym Amalia obszerniey naftg-
puiacyin opowiedziata sposebem,

W niewielu dniach po odiezdzie Jego Mci
Pana Hrabi ( zacz¢la naprosbg nasze ) maz moy
umarf na podagrg, ktora mu w wngtrznosci
witapifa. Jego $émier¢ Dworowi oznaymitam,
proszac oraz o pozwolenie powrotu do Moskwy.
Wtadza, ktora az do poftanowienia nowego

Gubernatora przy mnie zoftawata, data mi spo-
K3 sobno$¢;
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sobnoéc,: Zem rozne surowe rozkazy Znosifa,
kiore moy Maz wzgledem poymanych powyda-
wal. Pozeftalemu tamn WMPana Przyiacielowi,
Mosei Panie Hrabio, moglam barziey dogadzad,
Rozkazawszy Zydowi, wszyftkim go opatrzy¢,
czego potrzebowal, dawszy mu nieiako zmiar-
kowa¢, ze moim ieft koligatem. W ten czas moie
dobrodzieyftwa byly sama sprawa pelitowania.
Szczegulniem go raz widziata, i do tego w wielce
sinutney porze, gdy za WMPana prosba przez
mego Mgia do Tobolska nazad byt powotany,.
Radam styszata, gdy mi Zyd iego podzigkowanie
2a moie o nim ftarania opowiadal, i czegom
przez rozkazy sprawi¢ nie mogla, musial Zyd
moijemi pienigdzmi u Dozorcow dokazywaé. Do
lepszego byl przeprowadzony gmachu, i iuzem
byla o roznych pomyslita sposobach, iakbym
przy moim powrocie do Moskwy te znosne oko-
licznosei dla niego ubezpieczyta. W czterech pra-
wie Niedzielach przyszed! rozkaz do mego nie-
boszczyka meia, Zeby Steley byl wolnym, iZeby
przez pierwsza okazyz, ktoraby mu mogt ob-
mysli¢, paszportem go opatrzywszy, za swoie
wiasne pieniadze odestal. Nazaiutrz kazatam
Zydowi przyys¢ do siebie, powiedziawszy mu, Zeby
Steleia czym predzey do mnie przyprowadzit,
a ze ia w tym czasie, gdy mu to doniefie, wartg
za nim posle, aby go przyprowadzita. Przyszed-
szy, kazalam mu wraz z Zydem wnis¢ do po-
koiu, Wyrazil mi podzigkowanic za moie ai
dotad ftaranie, z poszanowaniem i przyftoynos¢i,
zaftanowiwszy $i¢ przy drzwiach pokoiu, Py-
tatam si¢ go, iczeliby nic mial od Hrabi wiado-

moséi?
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moééi? Jezeliby na teragnieyszym swoim prze-
flawal szczgééiu?  Odpowiedzial mi  smutno
na pierwsze, ze nie, na drugie zas powolnym
sfowem, przeftawam, ProSitam go, Zeby mi
krotko swoie opowiedzial™przypadki. Uczynit
to, i im wiecey mowil, tym mig barziey przez
swoie sfowa, i przez swoie spoyrzenia do uwa-
zania i powaZania Osoby swoiey przymuszal. Da-
leko lepszey byt cery niz przed dwiema laty, i
nie wiem czym to sama w$ig wmowila, czyli tez
w rzeczy samey tak bylo, Ze mu w Syberyiskim
weale dobrze przyftalo koiuchu. Juiem zupefnie
2z mow iego pomiarkowata, Ze szlachetnie my-
$lat, i iezelim ieszcze kilka momentow o tym
powatpiwala, to $i¢to moie dla tego tylko ftalo,
zem sobie Zyczyla, aby mie w moim powatpi-
waniu przekonano. Hrabia, pomyslifam sobie
ma stuszna, ze go tak barzo kocha, i ze tak bar-
zo za nim pro$il, Godzien powaiania i polito-
wania, twoia ieft powinnos$¢ia tak poczciwemu
i nieszezesliwemu praystuiy¢ $ie kawalerowi.
Miarkowatam, im wigcey mowit, Zze co dig w
serce moie wkradlo, lecz nie miatam Zadney
ochoty dochodzi¢ tego, iorazem §ig wyfirzegala,
Zebym memu sercu nie przeszkodzifa. Moie po-
czuwania miafam za skutki iego nieszczgsliwych
przypadkow, w myélach usiadszy, pozwolitam
mu dlugo weéiaz mowi¢, Zadnego do niege nie
przemowiwszy sfowa. Opowiadaigc mi okru-
deriftwo, ktore na nim i na Sidnym w mieséie
Moskwie wykonali, gdziem wigcey, nii w ten
czas poczula, gdy mi Hrabia opowiadal. Nie
mogtam $ig od fez wftrzyma¢, i nic chéatam

K 4 takie,
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takie, Zeby moi¢ mial pofirzedz Zalos¢. Pyta-
tam i w teskno$éi, iakby stary byt iego Ociec,
i iak dawno iuz go nie widziat, Zebym tylko to
stowo: O nedzny czlowiecze! ktorym mig serce
moi¢ zafos¢ nalezyta wyrazi¢ przymuszato, wraz
z niektorymi fzami przy relacyi o iego Oycu, mo-
gla przytoczy¢. Przez pytania dosy¢ ciekawe
nawiodfam go na okolicznos¢i iego Rodziny, i
iego miodosci. Zaczal na koniec, smutny przy-
padek z swoia oblubienica w Anglii opowiadac,
przez co tak mig¢ wzruszyl, ze iednym razem z
krzesta gie porwawszy, bliskom do niego przy-
skoczyla; moie, Zem sobie tego oftatniego Zy-
czyla. Ta relacya barzo iuz byt zmiekezony, 1
skoriczytia z tym weftchnieniem : Ach Boze moy!
Tak, %emito dusze przeniknefo. Spuscitoczy,a
mnie §i¢ weale zdato, Ze ia mu ie znowu miata
otworzy¢, Jednym razem zalosnym na mnie wey-
rzat okiem, zlgklam ¢ig, iakby mi o iakie ob-
winil przewinienie. Zaraz sie¢ z WMPanem ro-
zmowig. Posztam do pobocznego pokoiu, ie-
bym rozkaz wzgledem iego uwolnienia przynio-
sta. Dlugom i daremnie szukata, cho¢ przede
mna lezal, Witydzifam ¢ig za moig¢ niespokoy-
noé¢, roszczac sobie pocieche z tey mysli, ze z
smutney pochodzita relacyi, i Ze zaraz przez ra-
dos¢, ktora Steley nad swoim wybawieniem mieé
bedzie, ustapi. Przeyrzatam sig w zwierciedle,
nimem do inszego weszla pokoiu, i obaczytam,
ze kaide spoyrzenie niespokoynos¢ mego serca
wydawafo. Tylem przeciez miata cierpliwosct
przy moiey niespokoynos¢i, Zem sobie na glo-
wie ftroiu poprawila, i w samey zadosci, Zebym

Ste-
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Steleiowi iego swobode opowiedziata, uwazytam
ieszcze w zwieréiedle, iak iego nieszezgsliwa wy-
gladata kochanka, i przyrownatam niby iey por-
tret de mego. Przygotowalam sie na mata prze-
mowe, i otworzywszy pokoy szfam ku Steleiowi.
Poczutam, gdym zamyslala mowic, ze mi tchu
nie doftawafo, ina tem iuz wigcey przypas¢ nie
mogta sfowa, ktorem sobie w pamig¢i ufozyta.
Bezrozniem éig raz i drugi Zyda zpytata, azem do
siebie przyszta. Nie chee bydZ niesprawiedliwg,
zaczefam na oftatku, abym przed WMPanem dtu-
zey tai¢ miata wiadomosci, ktoreys WMPan po-
dobno iuz dawno.sobie zyczyl. Umieszli WMPan
po Moskiewsku, Odpowiedzial mi ztrwozony,
umiem, i drzac sprawil, ze i mnie mory prze-
szly. Usiadfamn, proszac go, zeby tozsamo uczynif.
Wazbranial §ig, i miatam to za powinno$¢ poda¢
mu krzeslo, abym si¢ nad tym mnie iuz przykrza-
cym ceremoniafem pomscita.  Przeczytawszy mu
rozkaz, powiedzialam na koniec: od tey godzi-
ny iuze§ WMPan wolny, i wielcemn kontenta; ze
ia WMPanuopowiadam. Nie miey mi¢ WMPan,
iuz prosze za swoie wolnowfadna Panig, lecz za
dobra Przyiacielke. Skoczywszyz skrzesta cafo-
wal mi reke z niewypowiedziang rados¢ia, aiam
mu pozwolifa czgfto tg¢ wdzigeznos¢ ponawiac,
whlasnie, iakobym $ie¢ obawiafa obrazi¢ go um-
knieniem reki moiey. Zzaiaknieniem kilka stow
2z rado$¢éi wymowit, i taz mnie §ig¢ podobata mo-
wa. Kazatam Dozorcow nad poymanymi o Steleia
uwolnieniu zaraz uwiadomi¢, i ftrazy, ktora go
miafa odprowadzi¢, odeys¢. Radabymm WMPanu,
rzektam daley, rada moy dwor do. bawienia $ig

K s ofia-
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ofiarowafa, aiby éieWMPan bezpieezna okazyz do
Moskwy mogt dofta¢, lecz mi wtasne okolieznos¢i
zakazuig. Zyd obmysli WMPanu pomieszkanie.
Nie masz sie WMPan o nic troskac, poki ia éig
tu znayduig. Pozegnal sie zemng, a jam poznata
z oczuiego, e mi wigcey mial powiedzie¢, a ni-
Zeli iuz powiedzial, a iabym sobie byfa iyczyla,
zeby Zyd nie byt przytomnym. Temum rozkaza-
ta, 7eby zaraz znowu po obiedzie do mnie przy-
szedl.  J tak ie picrwsza skonczyla wizyta.
Posztam do okna, chcac za nim patrzy¢, »
tymie momencie spytafam $i¢ sama ¢iebie, dla cze-
gobym to czynita, a iednakowoin czynifa. Sia-
dfam do Stolu, i zatowatam, zem go u $iebie nie
zatrzymata., Zyd za dtugo mi si¢ bawil, byla.
bym mogta desésig o tym przekonac, zem Steleia
nie tylko zatowatla, lecz osadzitam za dobre, w
tym $iebie same podeys¢, Wyftawitam to sobie,
te podobno Steley zkarawanem kupieckim za
Zyda przystuga w niewielu dniach tu ztad mogt-
by ¢ie ruszy¢, iiuimuw myslachzabraniaigc, zy-
czylam sobie, Zeby wraz ze mna powro¢if. Zyd
przyszedl upewniaige mig, Ze swego goscia nale-
zycie opatrzyl’, iwtym go pomiescit domu, ktory
od Nieboszczyka mego meza przed dwiema laty
kupit. Zlektam ¢i¢ nad ta wiadomogcia, iakoby
nad nieiakim godfem, i orazem na iego rozpo-
tzadzeniu przeftawata. Zawolatam starego stuza-
cego Niemca, ktory za mna z Kurlandyi do Mo-
skwy,z Moskwy doSyberyi poszed?,ktorego ieszcze
mam przy sobie, rozkazuiac mu,zeby z tym poszed}
Zydem, i obaczyt,czegoby ten Jego Mosc¢, ktory dzi-
¢ia z wiezienia wyszed!,w swoiey potrzebowalStan-
cyi, poniewaz z rozkazu Dworu, az do swego
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odiazdu, iak wysokiegn urodzenia osoba ma bydz
we wszyltko opatrzony. Przyszedf znowu, powie-
dziawszy mi, ze oprocz bielizny, i materacu do
spania naypotrzebnieyszym domowym opotrzony
sprzgtem.  Datam mu wszystko sama, czego za-
daf, a wprawdzie z kazdego gatunku co nayko-
sztownieysze, i bylam markotna, ze Sie stuzacy
wigcey czego nie dopominal. Powiedziatam mu,
Zeby te rzeczy doftatecznie porachowat, Zeby za-
dna nie zgingfa, a moie serce bynamniey o tey
gospodarskiey przezornos¢i nie wiedziato. Kaza-
fammu takze wzig¢ z sobg puzdro wina. Odcho-
dzac za$ od niego, powiedziafam memu stuzgce-
mu, motecie §ig sami od $iebie zpytad, iezeliby
ieszcze nie miaf czego do rozkazania. Nie przy.
szedf rychley, a% samym wieczorem. Pytatam sig
go, gdzicby éie tak dfugo zabawil. Ach, zaczal
proftoszczera swoig mowa, niepodobna weale od
tego Jego Moééi odeysé, Jeft wsamey rzeczy mi-
Tym Panem, wszyftko co mowi, wkrada $ig wserce,
O gdyby tylko WMPani Dobrodzieyka miata sty-
sze¢, iak Bogu dzigkuie, e go z tey niewoli wy-
bawit! Musi bydt barzo poboinym, a ia nie
wiem, iak go Pan Bog do Syberyi mogt zaprowa-
dzi¢? Cheiatem mu, gdym odchodzit, pomoc sig
rozebra¢. Ach, odpowiedziat mi, moy kochany
Chryftyanie, nie zadawaycie sobie zadney pracy,
nauczytem $ig w Syberyi sobie samemu ustugiwac,
Barzo mig to wzruszyle. Jeft nadto pozorubarza
przyiemnego. Kto wie, iak zacnego ieft urodzenia,
a przeciez musial w tey nieszczgsney ziemi tyle
wycierpie¢! Jezeli mi WMPanl Dobrodzieyka
pozwolisz, to mu codziennie kilka godzin ustu-
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giwa¢ bedg, Zeby mu sie znowu dobrze powo-
dzito. Zlecil mi, abym WMPani Dobrodzieyce
za wszyftkie faski, ktoremu $wiadczysz, iak nay-
unizeniey podziekowal. J o nic, tylko o ksie-
geprosi. To Signatey karteczce znaydowac be-
dzie, Ta karteczka byl Francuski liftek w ce
stowa.

Szczgé¢ie moie zda mi Sig bydZ snem szcze-
gu'nym, a WMPani ieszcze tyle fask na mnie
sypicsz, ze weale nie wiem, iakbym doftate-
cznie mogl odwdzigezy¢,  Opowiadam iuz Hra-
bi, i moim wszyftkim Przyiaciofom, i wszyftkim
moim ziomkom, w mygli, Zem naywspanialsze
w Syberyi znalazl serce. Ach Mos¢ia Dobro-
dzieyka, czymie zastuguig sobic na Jey pieczo-
fowite ftaranie? J czymze ie moge w oftatku
mego nieszczgsliwego iydia zastuiy¢? Niczym,
iak szczegulnie powazaniem

Ten krotki lift barzo mnie sig podobat, Stra-
witam wigksza czg$¢ nocy na potaiemnym iego
wyktadaniu, Czymie mam na WMPani pieczo-
fowite ftaranie w oftatku mego nieszczgsliwego
zycia zastuiy¢? Powazaniem - - -, To stowo
takem wylozyta, iak serce moie zadato. Cie-
szylam $ig, ocknawszy, iZe dzieri naftapil. Spie-
szytam $ie, 1 uloiylam, Zeby Steley ze mna
obiadowal. Nie moglam stugi znales¢, spo-
dziewatam $ig, Ze §ig u swego nowotnego znay-
duie Pana, i wsameym rzeczy zgadla, W krot-
ce potym przyszedl. Zarzucafam mu, ze wnet
o mnie dla swego nowotnego Pana zapomni,
J postatam Steleiowi przez niego dwie Francus-
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kie ksiegi, rozkazawszy mu, ieby go do mnie
na obiad prosit. Kazatam kilka potraw z Nie-
miecka fagotowa¢, i sankam na obiad po niego
zaiecha¢. Nie przedniom si¢ ubrata, zebym mu
podobnieysza byta, lecz o tom $ig przeciez tro-
skliwie ftarala, zebym debrym guftem obrane
suknie na $ie wziefa. Przy obiedzie chciatam,
tak mowiac, do$wiadcza¢ mego serca, 1 dowie-
dzie¢ sie, iezeliby moie poczuwania wigcey niz
przyiaznia byly. Przyszedl moy Gos¢, a mina
iego byfa barziey wypogodzona, niz weczora, a
ieieli Si¢ nie myle daleko powabnieysza. Byt
lepiey nii wezoray, cho¢ po Moskiewsku ubrany,
Wdzigeznos¢ i powazanic przez niego mowily.
Udawatam, iakoby moia piecza dla niego byta
z rozkazu Dworu, i siadfam sama z nim do
flotu.  Strawilismy przy naszym szczuptym obie-
dzie pewnie trzy godziny, i zdalo mi $ig, ze
§ie iak Jemu, tak i mnie nie dtuzyly. Niemogl
$ie ieszcze zupelnie w ceremonii z Dama godna,
przy Pariskim obiedzie pomiarkowa¢, ia tym
czasem t¢ miala uciechg, Zem go kaidego mo-
mentu niciaka ludzkos¢ia zmieszata, owsze-
mem sig z tego ¢ieszyla, iem go w przyftoynych
obyczaiach przewyiszata; zwaiatam bowiem, ze
mnie umystem przechodzil. Musial mi ieszcze
zaz swoie opowiada¢ przypadki, i tak mie tkne-
ty, iakbym ich wecale ieszcze nie byta sltyszata.
Mowiliémy o Hrabi, i pokazal rak wielka za-
dos¢ znowu go widzie¢, iem mu o malo nie
zazdros¢ifa. Jednym stowem w niewielu go-
dzinach tak mnie ¢i¢ barzo moy go$¢ spodo-
bal, iem ¢ig wszelkim musiafa przymu-
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sza¢ sposobem do przybrania’ inszey na si¢ po-
fta¢i. Zyezytam sobie w tych momentach, w
ktorychstuzacy od nas odszedl, ieby sig z iakim
ozwal przymileniem, checac sig dowiedzied, czy
mi sprzyia. Lecz nie inaczey, tylko z powaza-
miem mowil, i iego weyrzenie to%z samo wyra-
zato. Z nieszczgsney grzecznoséi poiegnal sig
ze mna, skorosmy od flolu witali, a iam sie
przediez, prosi¢ go, nie odwazyta, Zzeby Sig
dluiey zabawil, obawiaizc si¢, ze si¢ wydam,
kazatam go do iego odprowadzi¢ ftancyi, Juzem
tedy wiedziala, Zem mu sprzyiala. To mie
umartwilo, Ze mig iuz opuseif. Bytam niespo-
koynieysza, niz przedtym, i imem barziey te-
mu unikafa, tymem si¢ niespokoynieyszy ftata,
Pumatam sobic, Ze mu §ig nie podobam, i tra-
pifam si¢, Zem nie dosy¢ byta powabna, abym
wigcey niz na powazanic u niego zastuiyta,
"Te mysli tak mig ztrwoiyly, Zem si¢ wzgarda
samey siebie nad soba mé¢ita. Przediez nie cheia-
fam wszyltkiey utraci¢ nadziei, i mitosci ku nie-
mu takzZc sobie nie zabroni¢. Namyslitam éie,
prosi¢ go znowu za trzy dni do siebie. O iakie
mi §i¢ te dnie przedtuiyly! Stuzacy w tym cza.
sie mi powiada; Ze iego Pan w swoiey sama-
tnoci zatopiony bywa.  Jakie mi mifata wiado-
mos¢ byfa! Byfam do¢¢ nieudolna, pyta¢ i go,
iezeli o mnie czego nie powiedzial. Chwali
niezmiernie WMPania Dobrodzieyke, powie-
dzial, ipytaiac $ie o powodzenie WMPani Dobro-
dzieyki, o wszyftkich naymnieyszych wypytuie
gie okolicznosdiach,
L]

Po-
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Po trzech dniach znowu iak przedtym u mnie
goscil, Przyszedt, a niespokoynos¢ w kaidym
iego znaydowata §ig spoyrzeniu, Kazal sobie
suknie wedtug Niemieckiey mody zrobi¢, przez
co iskoby weale odmfodnial. ‘Tak, prawdzi-
wie myslatam sobie, ieft pieknym, mitosci go-
dnym, lecz nie dla ciebie. Rozumiatam, zem
wszyftkie tesknoséi znaki z lica mego spedzita,
lecz ic poftrzegl, imnie sie przy flole o przy-
czyng pytal, czemuby mnie nie tak ukontento-
wana, iak oftatniego razu widzial. Przeleklam
$ie nad moig zdradliwa twarzz, i nad baczno-
$ci3, z ktora na mnie pogladat, i te dalam przy-
czyng, - zem ieszcze od Dworu nie otrzymala
pozrwolenia do Moskwy powreci¢. Lecz, zpy-
talam sig, coz WMPanu e doftaie 2 Rados¢ nad
uwolnieniem nie pokazuie $i¢ iuz wigcey naiego
twarzy. Zadoscli to do Oyczyzny, ktora WM
Pana smutnym czyni? Nie inaczey Moséia Do-
brodzieyko, odpowiedzial, zpusciwszy oczy.
O! iakie mi ta odpowiedi byla przyiemna,
ktorey glos, ktorym iz wymowil, zmyslona
bydz pokazal. Moie, ze WMPan, mowifam
daley, ieszcze masz oblubienicg w swoiey Oy-
<zyznie, ktora go oczekiwa? Czemuz WMPan
sobie i mnie tego zabraniasz ukontentowania,
abym o niey rozmawiata? Obiecui¢ i owszem
przyrzekam, ze §ig WMPanu polowg fortuny
moiey przystuze, do przy$pieszenia iego pudro-
%y, i na przekonanie omoiey ku WMPanu przy-
iazni. Odpowiedz iego witydliwym byfa spoy-
Tzeniem, nie przydawszy wigcey .2adnego stowa.
Terazem cheiata, naicden raz¢ moim $ig szeze-

$ciu
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¢¢iu lub nieszczeéciu dowiedzied.  Milezysz WM
Pan? Maszli WMPan oblubienice w Londonie2
Bynamniey, odezwal si¢, Mos¢ia Dobrodzieyko,
Bog sam wie, Zem ia utraciwszy moig kochanke,
wcalem §i¢ ieszcze nie zakochal.  JakZzebym
mog! co przed WMPania zatai¢? Ach iakzebym
to mogl? Suplikuie, ogranicz WMPani swoig
ku mnie faskawos¢, Jeftem smutny, izem iey
nie godzien, Taieft prawdziwa przyczyna, Te-
razem si¢ uradowata, i fatwo mogiby byt z na.
gley moiey odmiany, meie pozna¢ serce, lecz
moia radosé uniego przeciwnorozne miata skutki,
Tym ftal $ie smutnieyszym, im ia weselsza,
Jam prawie sama mowila, i iego Si¢ oczu i ser-
ca badata. Kocha ¢ie, zaczglam sama' do siebie,
i nic tylko obowigzek iak wdzigcznosci, tak i
powatzenia, mitos¢i wyiawi¢ mu nie pozwala.
Witydliwym ieft, tego¢ zadasz, a on iada, Ze-
bys$ go do tego przewinienia przyniewolila, Ze-
by éig z swoig odezwal mitosciz, a tcgo¢ go-
dzien. Tylem drugie do moich przydawata ludz-
kos$¢i, z ta przeciez przezornosci, zeby gra-
nic nie przeftapily przyiazni. Moy Maz wspaniate
poftawil pomieszkanie. Kazatam w wszyftkich
podpali¢ pokoiach, i skorczywszy obiad, po
wszyszkichem go oprowadzata, dla tey saczegulnie
przyczyny, ieby Sig dtuzey u mnie zabawit.
Wszedszy do ftofowey izby, w ktorey abrysy i
odznaczenia fortec i krain powieszone byty,
zpytatam si¢ go, iezeliby Sig tu takie czgs¢ iego
pracy nie znaydowata, Miarkowafam, ze nie
tak barzo abrysy, iak mig¢ uwazal, itom mu
zaraz osobliwa nadgrodzila wzaiemnoé¢ia. Po-

kazg
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kaig tedy WMPanu niektore wzory, nad ktorymys
pracowal. Moy mai takze mi powiedziat, ze te,
pod ktorymi §. ftoi,s3 WMPana. Bez watpieniata
WMPana praca nie raz wielce trapif. Ach,rzekt Mo-
§¢ia Dobrodzieyko, moglabys mi razem wszyftkie
moie nadgrodzi¢ prace. Lecz bynaymniey
Nie mogtam ¢i¢ w samey rzeczy domysli¢, czegoly
zadal, dla tegom wielce na niego prosba nale-
gata, zeby mi wyiawil. Wybaczyszli mi WM
Pani, odezwal sig¢, gdy sie iey zwierze? Zby-
tnia to bowiem $miafos¢. J owszem, powiedz
WMPan. Otworzyl drzwi do blizszego pokoiu,
i skazal na moy portret. Mos¢ia Dobrodzieyko,
Syberya opuszczaige iyczytbym sobie tego poda-
runku.  Prosba ta byla mi nad to wszyfiko,
com tylko przedtym od niego uslyszala, nay-
przyiemnieysza. Dafam mu tym weyrzeniem,
ktorymem ia przyieta, prawo powtorzy¢ iz, i
tyle iuz mial serca, ie wzigwszy mig¢ za reke,
powiedzial mi kilka sfow lub wdzigcznoée, lub
tez i swoi¢ ku mnie sklonnos¢ wyrazaiacych, kto-
rychem z radosci zrozumie¢ nie mogta, Wroci-
tam sig pretko do ftotowey izby, chege niby tey
unikna¢ gwaftownosci, ktorg $i¢ w moie po-
trafit wkrada¢ serce. Nie poftrzegl swego zwy-
¢igftwa, i owszem rozumial, ie mig¢ obrazit:
J od tego czasu przez caly prawie tydzien szcze-
gulnie mi Si¢ pokazywal przyiac¢ielem, ktory mi
si¢ przez $ciste powazanie podoba¢, albo iak
gosciem, ktory przez wdzieczng witydliwosé
moie ludzkos¢i przy kaidym swiadczone mu ob-
iedzie, chcial nadgradzaé. Nie moglam taie-
mnicy serc naszych zupefnie dociec, Wolno
Czgs¢ IIL L nam
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nam bylo, codziennie z soha konwersowa¢, Nie
mielisiy §ie kogo wyftrzegaé, tylko $iebie sa-
mych. Wszyftko $i¢ za moim dzialo rozkazem,
i takem nad tych, ktorzy mego pilnowali bohu,
byla wywyiszona, Ze mi §i¢ nie bylo trzeba
obawia¢, aby migkto podftrzegal, Jednak przy
wszyftkiey naszey wolnos¢i, i codzienney kon-
wersacyi zamiaft co raz wigkszey poufatosci, to-
$my $ig tak z soba obchodzili, jakoby$my sie pier-
wszy raz byli widzieli. Wyftrzegat sig,aby mi nay-
mnieyszey nie wySwiadezyl pieszczoty, a fam so-
bie oftrozniey niz z poczatku poftepowata, abym
mu %adney nie data okazyi. Nie zwazalismy
oboie, ie oftroznos¢, ktorz§my w mowach na-
szych, i wnaszych zabawach zachowywali, 1edy-
nie nayprawdziwszg byla milos¢ia, albo raczey
poczuwalis’my tak mocng mito$¢, iesmy naysci-
Sleysze sobie przepisywa¢ musieli prawa, Jam
iego, a on mnie, w moicy nasladowat skrom-
nosci, i czymze §i¢, prosze, ten mus nazwaé
moie, iezeli nie faraniem wzaiemnego Sie sobie
zpodobania, i nie pewnosciz, iakobysmy to so-
bie do wyrozumienia bez nagany poda¢ chcieli,
Co moment poufategom sie¢ od niego spodzie-
wala wysnania, a przeéiezem mu moig skro-
mnosécia w tym sama byla przeszkodz, moie
2a$ umartwienie wlasne nowa ufagodzitam na-
dzieiag. W konwersacyi przez dziesie¢ albo dwa-
nascie dni, takesmy $ie iuz wyezerpaliz rozmowy,
Ze nam iuz watka nie ftawafo, tym wigcey ubyto
dyskursow, im mniey$my sercom naszym mowié
pozwolili. Grawali$my zwyczaynie po obiedzie
w szachy, w gre, ktora dla kochankow kara

ieft
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ieft raczey riz rozrywka, i ktora zapewne bar-
zoby $i¢ nam byta uprzykrzyta, gdyby nam tey
nie byla uzyczyla wolnosci, wzaiemnie sie pil-
niey, niZz inaczey uwazaé. Umpyslniem reke
gawsze dluzey na szaszku trzymafa, iakbym
jeszcze nie byla wiedziata gdziem go pomkna¢
miala, a iednakowom ia dla iego szczegulnie
zoftawila oczu.  Nasze gry pretko sig skoriczyly.
Znatam $i¢ prawdziwie lepiey na tym, niZ on,
lecz na iednym spoyrzeniu w iego poczciwe i mi-
Toéne oczy, na matymrumiencu, albo witydliwym
weftchnieniu, do ktoregom go przywiodta, do-
sy¢ bylo, Zebym §i¢ zmieszawszy nicuwainie
szach pomknefa. Powtarzaliémy te rozrywke,
cale godziny, ani dzie§ig¢ nie przemowiwszy
sfow, i ta nam tak mifa byla, zesmy $i¢ pra-
wdziwie od flofu do szachow $pieszyli. Nausza
konwersacya niemal cztery niedziele trwata, i
lubo$my Si¢ w tym czaie nie diutey nad pie¢
dni nie widzieli, przeciez nie bylismy poufaiszy-
mi iak z poczatku, chodiazesmy $i¢ sobie wza-
jemnie podobali, a przeciez bez watpienia by-
libyémy ieszcze diuZey ten utrzymali charakter,
gdyby nieiaki przypadek serc naszych nie byl
uprzedzil, Zyd nas nad spodziewanie nasze na-
wiedzil przy obiedzie, donoszac Steleiowi, Ze
iutro podatki Dworowi do Moskwy odwioza, I
ze za pewna zaplate dos¢ bezpiecznie i wygo-
dnie moze {i¢ zabraé. Ta wiadomos¢ tak mig
przenikla, zem i sfowa nie mogfa wymowic, i Steley
takze wzaiemnie, kiedyZ, odezwal ¢ig, kiedyz mam
odiccha¢? Idz¢ietylko do moiey gospody, zaraz za
wami przyyde, Poszedi Zyd. J dopieroz sig smutna

L2 otwo-
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gtworzylascena. Ach Mogcia Dobrodzieyko, za-
czal Steley, iuz, oblewaiagc tzami swoie iagody,
ach Mos¢ia Dobrodzieyko, mamie iuz odiechac¢?
Juz iutro - - -? Lecz z ktorego powodu ten
odiazd tak WMPanu przeciwny?! Zmieszal sig
nad ta odpowiedzig, iz goraczka mowil. Jeszcze
$ieWMPani mnie pytasz, co mi moie rozftanic ¢igz-
kim czyni 2 WMPani, sama WMPani i na ieden
razumilkl, chcac swoig zatai¢ 2atosé, Jakoiem
$i¢ zdumiala, widzac iego takowe ku mnie przy-
wigzanie! Zamilktam, albom raczey mowic nie
mogla: Chcial odchodzi¢; leczem go w trwo-
dze za rgke uchwycila,Dokagd WMPan zamyslasz 2
Chce siebie samego, odpowiedzial, za moie
teraz popelniona skara¢ $miafoé¢, i pozegnad
§i¢ z ¥WMPania, i - ~ - Lecz gdybym WMPana
prosita, Zeby§ ieszcze nie odiechat; nie zoftat-
by§ WMPan u mnie? Nie chéiatlibys WMPan
swoiey Oyczyzny, swoich Przyia¢iol widzenie
cokolwiek odwlec? Ach Moscia Dobrodzieyko,
odpowiedzial, o wszyftkim, o moiey Oyczy-
znie na zawsze zapomng, wiecznie dla WMPani
zapomng. Wyiaw mi tylko WMPani, iezeli
mi¢ - - -, iezeli mi¢ nienawidzisz. Kocham
WMPana, rzekltam, iuz nie czas, abym si¢ z
tym tai¢ miafa, iicieli mi¢ WMPan takze ko-
chasz: zoftaii $ie, i iedz wraz ze mna. Dopiero
éie odwazyl pierwszy raz mig serdecznie $cisnaé,
io Nieba! O iakiez bylo po tak dlugim przy-
muszaniu §i¢ niewypowiedziane ukontentowanie,
ak niezliczonymi razy mi powiedzial, Ze mnie
kocha , iiak milionowymi stowy iam mu to%
samo opowiadafa, a przez liczne calowania,

przez
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przez wiele wzdychania powtarzaliémy sobie
wzaiemnie nasze wyznanie! Teraz samo nasze
mowilo serce.  Pytal die mnie, iezelin iego
milosci nie poftrzegla, a iam go o toz wzaie-
mnie pytala, OpowiadaliSmy sobie dzieie na-
szych dotkliwosci, a nasza- konwersacya od tey
godziny w mitoséi i radosci zalezata, Ta oka-
zya odeszla, a moy kochanek z tysiacznym po-
zoftal ukontentowaniem, Posfatam znowu Me.
moryal do Dworu naglac na pozwolenie do me-
go odiazdu.

Bawiwszy §ig¢ przedtym z soba tylko przez po-
towiczne dni, potym cafe ieszcze dla naszey mi-
toséi wyftarczaé nam nie cheialy, Staral de,
aby na moig¢ mitos¢, ktorg iui w samey rzeczy
pozyskal, skromnosciz, z ktora iey zaiywal,
dopiero sobie zastugiwac¢, a ia, o$m lat za Meg-
Zem bywszy, a nie uznawszy milosci, nauczytam
éi¢ iey godnos¢ przy nayniewinnieyszych pie-
szczotach dopiero powaiaé. Oswiadezytam mu
Sie, ieieliby nie cheial ze mng poyé¢ do Kurlan-
dyi, Ze z nim do iego Opyczyzny poiade, i gdy-
bym w Moskwie pozwolenia do powrotu nie
mogla otrzyma¢, e z nim potaiemnie uiadg,
‘Teraz, rzeklam, ieftem WMPana oblubienics,
a skoro na pewnym o§igdziemy mieyscu, tedy
i Matzonka.

Zabawialismy $ig ieszcze stodka uwaga przy-
szlego naszego szczgééia przez dwie niedziele,
azen na koniee pozwolenie i paszport od Dworu
otrzymata na powrot do Moskwy, Moy kocha-
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nek zaraz byl u mnie. Oiakiesmy sig {pieszyli
z tak okropney ziemi! Komendanta blisko
lezacego zamku za naftepce mego Nieboszezyka
meza mianowano, Jam mu w tygodniu rachun-
ki mego meza oddala, lecz w nie nie weyrzat.
Maz WMPani, powiedzial, byl moim dobrym
przyiacielem, i oraz powazany od Dworu. Bez
watpienia dobrze zawiadowal, a iam iuitakie
w lec¢iech pedeszly, i bliskim tego, abym go w
$mierci nasladowal. Prositam go, ieby rozkaz
do mego odiazdu wydaf, sprzety, i budynek
mego Meta ode mnie na pozegnanie przyial. Ja
to przyymuig, odpowiedzial, lecz WMPani
masz t¢ wolno$¢, co $ig tylko podoba, z soba
zabra¢, konwoy Stanowi Jey naleizcy zawsze
ieft do iey ustug.

Wyiechatam tedy dwiema powozami z licznym
konwoiem w érzod Czerwca. Moy Maz wigcey,
niz fto tysiccy Rublow wzlo¢ie i w kleynotach
zoftawil. Pofowe wziglismy do naszego powo-
zu, a druga do tego, gdzie nasz Chryftyan wraz
z niektorymi uwolnionymi wigzniami iedzial.
Steley nimeémy $ig ruszyli wszyftkich wiezniow,
w Tobolsku i okoliczy iego oszacil, i trzy dni
ich zywit, kazdemuz nich kilka dawszy Rublow,
Bylo ich pewnie piecdziesiat i kilku.

Przybylismy, przykra przebywszy droge piaci-
niedzielng, iadac dniem i noca (poniewai noe
w goracych miesigcach tak iasna, iak dzied
bywa) szczgéliwie do Moskwy.  Nie chciatam sig
publicznie Dworowi pokaza¢, niczego nie za-
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daiac, procz zebym tylko Malzonce Cara, u kto-
reym Dworska byta Dama, potaiemnie oddata
wizyte. Wspaniata Katarzyna na zamku letnin,
Taniriska nazwanym, barzo ludzko mig przyigta.
Musialam caly tydzied u niey zofta¢, lecz wszyft-
kie faski, ktore mi w tym czasie wyswiadczyta,
ftaly mi sic bez mego kochanka niezno$nym
¢iezarem. Slyszala, Zem sobie niczego nie Zy-
czyla, tylko tego szczgé¢ia do Kurlandyi sig po-
wrocid, i to mi wyrobila, bo co ona rozkazata,
to sic ftalo. Spieszylam $i¢ do Miafta, i kaza-
fam mego kochanego Steleia, ktory u Angiel.
skiego ftangl kupca, poszukaé. Moy Chryftyan
t¢ mi smutna przyniost wiadomos¢, ze chory,
i tak niespoxoynym bydz si¢ widzi, Ze nie wie
sam o sobie. W tym momencie poiechalam do
niego. Jego choroba z kfopotu o mnie iedynie
pochodzifa. Ach, 2awotal na przeciwko mnie,
nie utraéifemli WMPani? Jeftesli ieszcze moia
ftateczna przyiacielka? Przekonalam go o tym,
i caly ten dzied u niegom $ig bawila, Pokazat
mi lifty z Londonu, a osobliwie te, ktore
IM¢iPan Hrabia do niego zoftawil. Ta byla
prawdziwie moia intencya iecha¢ do Kurlandyi,
1 nic, tylko stabos¢ mego kochanka naszemu
przeszkadzata odiazdowi. Nakoniec doftat lifty
od JMciPana Hrabi. Oto%, powiedzial mi,zna-
lazl swoig¢ Malzonke, i mieszka z ni3 w Holan-
dyi. Nie poiedziemyli do niego? Szczesliwymi
bylibysmy u niego! wigcey mu nie trzeba bylo,
zeby mie od moiey oderwal Oyczyzny,

L4 Juze-
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Juiedmy ulozyli iecha¢ do Holandyi. Wsia-
dtam z nim na korfcu Sierpnia w okret, i tak
morska zegluga dla mito$¢i byta mi przyiemna.
Tylkosmy mata morska chorobe, i kilka burzy
wytrzymali, ktore nam nic nie szkodzily, tylko
e nas dwiema tygodniami dluzey na morzu za-
trzymaly. Przed czterema dniami wysiedlismy
na lad, a wezoray$my rano ladem tu przybyli.

Teé sa dzicie Amalii i Steleia

mitosci.

Pierwsze dwa dni ftrawiliSmy opowiadaniem
sobie przypadkow naszych, a trzeci byl dniem
§lubu.  Ja z Karoling ubieraty§my nasza oblu-
bienicg, i prawdziwiesmy §ig w niey zakochaly,
tak barzo byfa powabna, lecz i ten, ktoremu
iey powaby nalezaly, nie mniey mial meskie
picknoséi, Zaprowadzityémy ia do iego pokoiu.
Teraz powiedziala ieszcze ieft czas, ieieli WM
Pan masz intencya, insza sobie obrac, i $cisng-
fago. PanR -- . zaraz przyszedt zswoim do-
brym przyiacielem kaznodzicia Francuskim, ktory
im $lub miat dawaé. Opowiedzial mu oboyga
okolicznoééi. Usiedli§my nic nie wiedzac, ze
nasz Xigdz mowg mie¢ bedzie. Mowil z taka
wymowa, z takim poruszeniem, Zesmy zadu-
mieni o sobie zapomnieli, i Zemy sobie o zadney
wigkszey rozkoszy tego dnia nie mogli pomyslic.
Mowil ocudownych drogach Opatrznos¢i Boskiey
przy ludzkich przypadkach. Wyftawi¢, proszg,sobie
Hrabig i Steleia ze wszyftkiemi ich nieszczgsliwemi

przy-
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przypadkami, Jego oblubienice, mnie, krotko i
wszyftkich, gdy kto chee wiedzied, iaka ta madra
mowa impresya w naszych sprawita sercach.
Nasza Dusza, niby sig rozprzeftrzenita przez te
wysokie uwagi, cheae cale okrazenie Boskich
wyrokow wzglgdem naszych przypadkow przey-
rze¢; iak poczuwania, tak i wdzigeznos¢ mno-
zyly $i¢ z naszymi gornymi myslami. Ludziom,
ktorzy nigdy nic byli w nieszczgéciu, ludziom,
ktorzy zbyt sa ozigblymi, Zeby ich nieszczescie
inszych dotkneto, to ukontentowanie, ktoresmy
2 tey mowy pozyskali, zda¢ si¢ bedzie zabobon-
na gadka. Nie beda mogli sobie wnosi¢, iak
§i¢ te powaine uwagi, ze dniem radodci i mifo-
§¢i zgadzaia. Lecz niethze tez po mnie nie wy.
¢iggaiz, zebym im takiey dowodzita rzeczy,
ktora na wipsnym zawista doswiadczeniu,

Tak mingto przedpotudnie, Steley i Amalia,
iuz sobie §lubowali, i nasza takie liga Matien-
ska byla odnowiona. Nasz Xigdz ktoryby nam
barzo mitym byl gosciem, nie ch¢ial u nas ze-
fta¢, chociazesmy go barzoprosili. Powiedzial,
ze popoludniowy wszyftek czas u mlodego firawi
czlowieka, ktory z melancholii chéiat si¢ sam
zgladzic, lecz ieszcze samoboyftwu iego zabiegli.
Pro¢if nas, iezelibysmy do polepszenia iego ng-
dznych okolicznosci czym §ig przytozy¢, i onego
nieiakim lekarftwem opatrzy¢ cheieli, Zeby sig
barziey choroba sumnienia przez krew zepsuta
nie szeryta. Poniewa? $ig zdalo, e osobliwych
okolicznoééi tego czfowieka umyslnie zamilczaf,
niech¢ielismy w niewczas byd# ciekawymi. Nie

Ls pyta-
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pytalismy $ie tedy o nic, tylko gdzieby si¢ znay-
dowal. Mianowal nam ftarz ieglarkg, ktora
g0, iako styszal, przed kilka dniami z milosier-
dzia przyigta, gdy sie wezoray nozem, przeciez bez
nicbezpieczenltwa zyéia, zranit. Powiedzielismy
mu, zeby nie prosil, lecz rozkazat, czymby temu
choremu dogodzi¢, ze nam bowiem nie potrzeba
$ie przymuszaé,abyémy nedznikowi czgscia naszey
fortuny stuzy¢ nie mieli. Postalismy mu zaraz, gdy
Xiadz odszedt, posciel, iinsze rzeczy. Doktor nasz
przyysé musial,i ta nieszezgéliwa dziewcezyna,o kto-
reym wyZzey powiedziata, iktora Szafarks w domu
moim byta, musiata go dochorego zaprowadzic,
zeby styszatla, iakie rozporzadzenie wzglgdem po-
traw, i napoiu uczyni, a potym wszyitko we-
dtug icgo rezkazu uczyni¢ mogta.

Siedlismy do ftotu, i nie bylibysmy takicgo
dnia godnymni, gdyby$my go zazy¢ nie byli umieli,
Jedno dla ukontentowania drugiego dowcipnie
si¢ sadzito, i fraszki, ktorych inni z niedoftat-
ku poufatosci, albo tez smaku nie uwazaia,
nam w naszym posiedzeniu do nowey rozmowy
stuiyty, i tym sposobem, ktorymesmy ich zaiy-
wali, te otrzymalyceng, ktorey naykosztowniey-
sze podczas pobudki radosci naymniey miewaisa.
Male sprzeczki,ktoreAmalia zSteleiem z przyczyny
kozackiey dziewezynki zaczgta, mite przegryski,
ktorymiémy §i¢ firaszyli, nasz¢ poufales¢ oiy.
wily, i kazdy niewinny Zaréik wyftawit nam no-
w3 sceng ukontentowania. Szafarka od nas do
chorego -postana, przybiegla z rozciagnionemi
rekoma, opowiadaigc nam, e swego niewiernego
znalazia mitosnika, i ze ten ngdznik tym ieft,

o kto-
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o ktorego$my si¢ troskali. 2 krzykiem rzekfa,
przeprosit mig za wszyftko rzeSiftemi tza-
mi, a ia mu iui wszyftko odpusciwszy, zanim
naypokorniey proszg, Wlasne iego sumnienie
nazbyt go skarato. Powiedzial mi, ze tak zfo-
$liwie mnie opusciwszy, do Harlemu ¢ig udaf,
i ze §i¢ na wszyftkie rozpuscil niecnoty, chege
zeby weale zapomnial, co popetnil. Kilka miegiecy
iakokolwiek mu przeszto,lecz Sie potym tym okru-
tnym my§lom, ze mnic i owocowl naszey mitoédi,
przez woig¢ niewierno$¢ podobno zycie odebrat,
dluzey nie mogl obroni¢; ktore go, na to po-
wrocic mieysce, przymusily, gdzie mig¢ opuscil,
i tyle nie maigc $miafosé¢i, aby <ig ciekawie o
wmnie pytal, nie wiedzge nawet, gdzieby sig do-
pytal: naoftatkugo ftara zeglarka na tey samey
ace, gdzie ode mnie uszedt, i gdzie iuz dwa
dni firawit, w naywigkszey rozpaczy znalazszy
z soba do swoiey wzigla chatupy. Tu, nie mia-
wszy nic do poiywienia, swoie Zycie samoboy.
ftwem zakonczy¢, i $iebie oraz za swoig zlos¢
ché¢ial skara¢, Zoftawuig, i poddaig to WM
Pariftwa Dobrodzieyftwa tfasce, iezeli mu przez
swoie dobrodzieyftwa zycie, i mnie iemu daé
raczycie,  Kocham go tak znowu, iakby mie
nigdy nie byl obrazit, lecz ( tu spoyrzata na
mnic) WMPania Dobrodzieyke opusci¢, to mi
nie podobno - - -.  Godna byla naszey Ia-
ski, i naszego ukontentowania nad swoim szcze-
Sciem.  Rozkazawszy kochanka iey w dom
sasiedzki przenie$¢, nawiedzilismy go ieszcze
tego wieczora. Rana iego nie byla smiertelna,
i radoé¢ nad znaleziona swoig kochanka, tyle

mu
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mu udzielita zywoéci, Ze z nami rozmawiaé,
i nas za swoy wyftepek mogl praeprosic.
Chéial nam wszyftko opowiedzie¢, lecz dosy¢
maige na iego zalu, nie zadalismy tey iego
hanby, zeby di¢ ftal swoim wlasnym oska-
rzycielem. Twarz iego wychudta i zdziczaly
wrzok, przeciez nam pokazywaly slad mitey
urody, i delikatnego serca wyrazenie, Nie
mial ieszcze dwudzieftu i czterech lat, dla tey
swoiey mtfodosci barzo na wybaczenie i polito-
wanie zastuzyl,

Oftatek wieczora ftrawilismy z sobz na mu-
zyce, ktoragsmy sobie sami sprawili. = Gratam
na klawikordzie, i wnet ia sama, wnet Ama-
lia, wnet Karolina przyspiewywala. Mo
coreczka szes¢ lat maigca, tak byla $miata,
ze Steleia w taniec wyprowadzita, i bez
mala nas wszyftkich do tey nie uwiodla udie-
chy.  Zaprowadziliémy tedy nasze Parfitwo
miode do foznicy Zyczac im zupelnego mi-
tosci skutku.

Rano naradzaiac {ie ieszcze z moim Hrabig,
iakicby$émy naszey parze ukontentowanie spra-
wi¢ chéieli, wszedt stuzacy, oznaymuige, ze
Angielezyk nieiaki z moim chce mowic Mg-
iem. Skoro otworzyl drzwi, twarz iego Oycem
Steleia bydz go powiadata.  Siwusinka miat
glowe: lecz oczy iego rzeiwe, twarz czerwo-
na, i powaine ruszenie, z iego Sig $iwizna
sprzeczaly. - Szukam, rzekl po Francusku, u
WMPariftwa Syna mego, albo nic begdeli w

Zyciu
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zy¢in moim tak szczg$liwym, zebym go oba-
czyl, przynaymnieybym chéial uslysze¢, ie-
zeliby$ WMPan nie wiedzial, gdzie sig znay-
duie, Moia wiadomos¢ z Moskwy w tym
wszyftka, Ze zapewne wiem, od swoiego wy-
gnariftwa z Syberyi mial bydz uwolniony, Zia-
doséi, zebym z nicoszacowanym mego Syna
mowil Przyiacielem, ieszczem raz w iedm.
dzie§igtym i dziewiatym roku mego wicku,
morze przeplynal.  Nie bgdziesz WMPan, za-
czal moy Maz, zatowat swoiey podrozy. Mam
lift z Moskwy od Jego Syna, i mogg WMPanu
wprzod pocieszna nowing o prgtkim iego przy.
byciu oglosi¢. Jakize ¢ig¢ diugo W MPan tu
moiesz zabawi¢? Caly rok, odpowiedziat
Staruszek, i ieszcze diuzey, gdybym sig¢ Syna
mego mogl doczeka¢. Maz moy niektorymi
osobliwymi wiadomos¢iami Jego Oycowska u-
spokoil ciekawoé¢; a iam pospieszyla do na-
szey serdeczney pary obaczy¢, czyli $ig iuz u-
brali. Oboie ieszcze byli w swoim domowym
ftroiu, i kazalam Hrabi potaiemnie powiedzied,
ze iuz wftali, Moy Malzonek, powiedziatam,
krotko §i¢ o iedno i drugie spytawszy, zaraz do
WMParniftwa przyydzie, i ieby§my z nim na
spacer wyiechali, uprasza¢ bedzie. W tym
otworzyl drzwi, wchodzac z Staruszkiem. W
oka mgnieniu porwal sig Steley od swoiey
Zonki, ktora go w rgku trzymala, i biegt
obsesem do swego Oyca. Starzec patrzal dlugo
na niego, gdy go pierwszy raz scisnal, i ia-
dnego nie mogt wymowic sfowa, Nie inaczey,
wykrzyknal na oftatku, ty$ ieft moim Synem,

tys
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tyé ieft moim kochanym Synem? Chwala Bo-
gy, chetnie teraz umrg. Synu moy, poday mi
krzesto, iuz $i¢ wigcey na nogach nie moge
utrzymaé,  Amalia mu ie podafa, i wszy-
scyémy przed nim flaneli. Pierwsze iego py-
tanie, ktoby byla Amalia? Od dnia weczoray-
szego, odpowiedziala sama, ieftem zona Syna
WMPana Dobrodzicia,  Przeftaieszli WMPan
na iego wybraniu? Nader mile ia wziawszy za
r¢ke, mowit; Pewnaz to, Ze§ W MPani moia
Synowa, pocaluyze mig, i powiedz mi, z kto-
rey$ ieft Ziemi. Swiadczyl iey za tym wiel-
kie przymilenia, i roine czynil pytania swe-
mu pocz€iwemu przyzwoite charakterowi, a
nam dla tego przyiemne, chociaz nie byly z
naywaZnieyszych.  Nie podobalo mu ig, gdy
ustyszal, iesmy nie tariczyli. Nie tariczyliscie?
zaczal, coi za smutne bydz musialo wesele!
Co nasi Przodkowie za dobre uznali, tego
znosi¢ nie trzeba, Na swoim weselu konie-
cznie cieszy¢ $ie potrzeba. Gdy w Londenic
bedziemy tak wszyftko rozporzadzg, iak na
moim byto weselu. Chwala Bogu! iuz pigé.
dziesiat lat minglo, a ia wszyftko tak do-
skonale pamietam, iakoby $ig dopiero wezo-
ray bylo ftalo. To prawda, rzekt do Amalii,
ze§ WMPani gdzie pieknieysza, niz moia nie-
boszczka zona w dzier swego wesela wygladata,
lecz ona daleko lepiey , niz WM Pani,
byta ubrana. Opisaf iey z owa radoscig Staru-
szkowi przyzwoita, ktoremu S$ig to podoba,
co w iego miodoséi, w modzie bylo, wszy-
ftek ftroy Zony swoiey, a ona mu obiecata,

przy-
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przynaymniey na glowie i na szyi w iedng czgéé
ftroiu tego $ie sposobi¢.  Tak i¢ tez falo,
i dopiero w ¢iasnoopigtey iupeczce z wielki-
mi bialywi rgkawami trzy albo cztery razy
witaika przewiazanymi i w kedziorach, a%
na ramionach wiszycych iemu §ig zupelnie po-
dobafa. Syn iego musial mu swoie opowiada¢
przypadki. Rzewliwe wylewal fzy, gdy Steley
do smutney ktoreykolwiek przyftapil okoli-
eznosei, i w samym placzu rozne tu i owdzie
czynit uwagi, Powstal na niego, na przyklad
na poczatku iego przypadkow prawdziwie po
Oycowsku, ze Posta opusil, i Zofnierzem zo-
flal. Krotko, potym go s$cisnal, ze Sig. tak
poczéiwie z Hrabia obchodzit, gdy w drodze
zachorowal. Tu mego uznawam Syna, za-
krzyknal, Bog Swiadkiem, iabym toz samo
byl uczynif, to cnota w potrzebie przyiadie-
Yowi stuizy¢! Przy okolicznogei z Popem Ru-
skim zadnych mu nie czynit zarzutow.  Milo$¢
ku prawdzie, powiedzial, na zte & sig wpra-
wdzie przydata, i iyczylbym, Zeby sie to nie
bylo ftato, lecz zawsze przeciez chwalebniey
swoie zdanie $miafo opowiedzie¢, niz mowié
2 czolgaiaca éi¢ i niewolnicza boiazliwoseia.
Uznawam ci¢, poniewaz ta rzecz z Religii ¢ig
wszezela, za Meczennika, i dziekui¢ Bogu za
ftatos¢ tobie uZyczonz. Przy opowiadaniu
wielkich ustug, ktore Hrabia Steleiowi w Sy-
beryi wyswiadczyl, wspaniale wecale na sie
wzial spoyrzenie.  Juz tei to, powiedzial,
iftna wspaniafos¢! wiecey zaden przyiaciel nie
mote drugiemu wyswiadezy¢, Ach Mos¢i Panie

Hrabio,
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Hrabio, poczéiwsze ieszcze masz serce, nii ia,
i moy Syn. WMPanu za Syna mego dzickowac
muszg. Tak, w calym moim Zyciu, nawet i
w przyszlym bede WMPana wychwalal, Dzieie
mifosci 2z Amalig takim opowiadal sposobem,
ktorym wiedziaf, Ze Oyca swego naywigcey
przeymie. Wszyftke z nig konwersacys tylko
przyiaznig nazywal, 1 Ze ta przyiazi az krotko
przed wyiazdem z Moskwy w mifos¢ gie zamie-
nifa, powiedzial. Wszyftko mu sie podobafo,
wszyftko mu si¢ w Amalii pigknoscia wydawa-
to, i im wigcey z calego powiadania miarko-
wal, Ze Amalia przed swoim slubem Synowi
iego na poufalz nie zezwolita mifos¢, tym éig
barziey ¢ieszyl, i tym wigcey ia powazal. Po
skonczonym opowiadaniu  $cisnal  powtornie
Amalia. Ach, powiedzial, Syn moy WMPani
nie godzien.  Godzien ieft mitey Zony, lecz
czymie sobie WMPania zastuzyt? Jedz WM
Pani ze mna do Londonu, mam wielka kamie-
nice, i nigdzie lepiey, iak w Londonie. Co,
rzekfam, iako w Londonie ? ituu WMPariftwa,
usmiechaiac sig, daley mowil, pytaiac mnie
§ig, iezelibym go przez kilka dni u siebie mieé
ch¢iata, i sposob iycia iego swiatu terazniey-
szemu weczale przeciwny nie uprzykrzyta. Pra-
wdziwie przy swoich matych krewkos¢iach wea-
le byt kochania godnym, i rzetelnos¢, ktora
ie wylawial, przyiemnoséi im dodawata,
Smiatym byl nie przeftapiwszy grzecznosei, i
iego zdania byly lub niewinnymi, lub tez w po-
siedzeniu  bez sprzykrzenia.  Obchodzilismy
tego i naftepuiacego dnia akt weselny we(‘lfug

iego
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iego ulozenia.  Wesotym byl bez naruszenia
przyftoynoséi, i nas wszyftkich swoim rozwe-
selit przyktadem,  Przysfowie iego byfo, mo-
zna bydz poboznym, i oraz wesolym-  Syn
moy, powiedzial, byl mi przyczyna wielu tro-
skliwych godzin, teraz niech mi dni wesole
sprawia.  Tarczyl tegoz wieczora az do ie-
denaftey godziny, i zdal si¢ wzglegdem Pana
R - - -, Hrabi, i swego nawet Syna, mto-
dzianem.  Juzem tez, rzekl, rozpuftowal,
Od czterdzieftu lat nigdym $ie tak poino nie
poloiyl, Atoli taniec nie ieft grzechem. Jgdy-
bym iuz tey nocy umarl, przeciezby mi ta we-
solosc nie zaszkodzita. Pan R - - - przy tey
okazyi spytal sie go, iakimby sposobem w tey
sedziwosci swoiey przy tak zupefney utrzymat
ie czerftwosci, i iakoby nad boiaznia smierci
tryumfowal, ktora mu podiug wieku iego dos¢
bliska. Stateczna moia, i dotad trwaiaca we-
solos¢, odpowiedzial, z taski Boga, i z porza-
dnego pochodzi zycia, do ktoregom ¢ie od pier-
wszych moich lat przyzwyczaial. ] czemuzbym
gig $mierdi Igkal: Jeftem kupcem, wedtug
moznosci swoich przeftrzegalem powinnosdi,
a Bog $wiadkiem, Zem nikogo z moiey woli
i w szelagu nie oszukal. Ku nedznikom bylem
dobroczynnym, i Bog mi §ig takim wzaiemnie
pokaze. Ten $wiat ieft pigknym, lecz ten tam dale.
Ko pigknieyszym ilepszym bedzie - - -, Takicgo
Staruszka musielismy kocha¢, ktory od swoiey
mlodoé¢i zyskiem gie obchodzil, a przeciez
tak ieszcze zoftal wspaniafomy$inym.  Nad
wielka fOl‘tlm«z, ktora Amalia miata, osobliwie

Cagse IL M sig
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§i¢ nie Cieszyl. Synu moy, powiedzial, prze.
wyzszasz innych ludzi wigcey iednym szcze:
éc¢iem. Lecz takze iednym przewyiszasz ich
¢igzarem, ktory mie¢ musisz, gdy twego szcze-
§¢ia chceesz stusznie zazywad.

Zazywszy wszelkiego ukontentowania, ktore-
go sobie mogl #yczy¢ Oycie¢ w iego bedgey
okolicznod¢iach;  wszyftkim naszym prosbom
nie dat sig uzy¢, i od powrotu go do iego Oy-
czyny nie zatrzymaly. W Londonie chee, po-
wiedzial, umrze¢, i podle moiey bydz pogrze-
bionym Zony, pozwol¢ie mi WMParftwo ie-
cha¢, nim ¢ie morze burzy¢ pocznie.  Mego
Syna WMPariftwu zoftawie, i przeftang na tym,
cho¢ dopiero w przysztym roku do mnie przy-
bedzie,  Mfody Steley nie ch¢ial swego Oyca
samotnego w droge pusci¢, ani §i¢ tez z nami
rozftaé¢.  Jednym slowem wszyscy$my $i¢ na-
myélili, oprocz Karoliny, do Londonu go od-
prowadzi¢, i u niego przefimowaé, Tego so-
bie ftaruszek iyczyl, lecz nie mial tyle $mia-
Tos¢i, aby nas o to prosil. Przed naszym od-
iazdem dobry$my ieszcze wykonali uczynek.
Wid, tak §ie nazywal ten Mlodzian, ktory
swoig kochanke przedtym byl opuscit, zupet-
nie z swoiey powftal choroby. Jedynie sobie
2yczyl, swotey slubowa¢ kochance, i z swoim
fie poiedna¢ Oycem. Pisalismy do niego, lecz
wecale nic o swoim nie ché¢ial wiedzie¢ Synu,
upewnil nas, %e go iuz od fortunki, ktora,
cho¢ szczupta byta, wydziedziczyl. Zalowali
$my serdecznie mfodego Wida, i baczylismy, ze
te plochos¢ mlododéi swoiey , w meskich latich

sku-
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skutecznie polepszy, W Leydzie az do Sied-
mnastego roku, iako ftudent nauk pilnowat, i
potym z woli swego Oyca na kupiectwo poysé
musial.  Andrzy pierwszym stowem dat sig na-
ktoni¢ do swego go przybra¢ handlu. Wypra-
wiliémy mu male wesele. Amalia oporzadzita
Panng mloda barzo bogato, i iak potrzebnym
sprzgtem tak i drogiemi obdarzyfa ia kleynota-
mi, a ftary Steley i Hrabia dali mu takze ty$ige
talarow. Na tosmy mu ieszcze kapitalu do
handlu poiyczyli, itoémy wszyftko iego oznay-
mili Oycu, zebyémy go tym predzey naktonili.
Nasza Corke, inasze pomieszkanie powierzy-
lismy Karolinie, i pusdciliémy $ig w dwanascie
dni po Staruszka Steleia przybyc¢iu, na morze.
Miclismy wiatry powiewne, iesmy w niewielu
dniach tylko kilka mil od Londonu byli.
Potkalismy bat Angielski posztowy, chege predzey
na brzegu ftanaé, wéiedlismy weri, lecz na nasze
nieszczgscie, Wszyscy$my na tym bacie byli, oprocz
flarego Chryftyana stugi Amalii, Ten chcial Panu
swemu szkatufg, w ktorey naywigksza czgéé
Amalii fortuny w kleynotach i w zfocie byta,
z okrgtu podaé, Steley, i stuga Hrabi za nia
chwytali, lecz daremnie.  Chryftyan, albo z
swoiey nieoftroznos¢i, albo z kolysania okretu,
dopus¢il w naszych oczach szkatule w morze
upasé, i on w tym momencie lub z ftrachu,
lub Ze sig barzo przez krawedz przechylit,
wpadl za nig, Mieliémy do$¢ trudnoséi iego
ratowa¢ zycie, a skarb wigcey niz o piaciu.
dziesigt tySiecy talarach w iednym oka mgnie-
niu zgingl. Kochasz mig W MPan, zaczgla

Ma tedy
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tedy Amalia do swego Mcza, gdy iuz Chryftyan
znowu byl w bacie, kochasz mi¢ WMPan tak
serdecznie ieszcze, iak przedtym? Steley tak ia
upewnial, ze ledwie nie przyiagl, i tym ig
uspokoita. Lubo Staruszek Steley nie slepo
pieniadze lubit, przeiez nie mogl tego zapo-
mnie¢  przypadku.  Dtugie mial do ftarego
Chryftyana napomnienie. Na koniec uigl Ama-
lia za r¢gke. Badz WMPani dobrey mysli, po-
wiedzial,, mam, chwala Bogu, tyle, ze wy
oboie po moiey $mierci bez trosk z soby Zyé
bedziecie mogh. Ten praypadek negdzny Chry-
ftyan zyliem przyptacil.  Chory do Londonu
przyiechal, i zaraz po naszymumart przybyciu.
Amalia i Steley niezwyczayna mieli ku temu
czlowickowi milos¢, i oni teyutraty z iego przy-
czyny, nie tylko mu nie przypisowali, raczey
mu iego wierno$¢ naywspanialszym sposobem
na Smiertelney ieszcze poscieli nadgradzali,
Uslyszawszy od Doktora, e mala iego popra-
wy ieft nadzieia: kazali go do pokoiu podle
swego przenies¢, aby go widocznie przeko-
nali, Ze $i¢ na niego bynaymniey nie gniewaia.
Oto si¢ bowiem iedynie klopotal.  Krotko
przed iego skonaniem nawiedzitam go ieszcze
wraz z Amalig. Stary takie Steley przyszedszy
usiadt przed foikiem chorego, %eby go kona-
igcego widzial. Lekki koniec Zycia iego, rzekl
do nas Staruszek, i gdyby bydz musiato,
chejalbym wraz z nim umrzeé.  Umieraigey
2dal Sie ieszcze raz cheial podnies¢, a w tym
mu $ie krew ftrumieniem z geby rzucita; a
Chryftyan umarl.  Jakzem sie zlakl drzac za.

kizy-
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krzyknal Staruszek. Cheieliémy go do drugie-
go zaprowadzi¢ pokoiu, lecz $i¢ nie mogl wy-
proftowa¢, i mudieliémy go wnies¢ kazad.
Kaicie mi moie wielkie przynies¢ krzesto, za-
czal, natym umre, czuie moy koniec. Przy-
oiesiono mu krzesfo, i kazal ie przed oknem,
ktore na ogrod wychodzilo, poftawi¢, Zeby w
niebo mogt patrza¢, Podniost swole rece, pro-
szac nas  (wszyscy$émy byli przytomni?) Zeby-
$my mu nie przeszkadzali. Po odprawioney
modlitwie swego zawofal Syna.  Poczuwam,
powiedzial, Ze zaraz umrg. Ten poczéiwy
Chryftyan barzo mig przeftraszyl; lecz ktoz
moze za to? Oto masz klucz do mego pisar-
skiego flolika, Niech Bog blogostawi tobie i
zenie twoiey, te fortune, ktora wam zoftawiam,
Niemasz i szelaga miedzy nimi, niestusznie
nabytego.  Doktor, po ktoregosmy postali,
przyszedszy , otworzyl mu iylg, do czego Sta.
ruszek z poczatku weale nie byt skfonnym.
Lecz krew nie ciekfa. Pus¢it mu krew z nogi,
lecz i tu nie poszta, Widzi WMPan, mowit
Sedziwiec, %e iego sztuka nic nie pomote,
gdy Bog nie chce, Jakaz tedy ieszcze WMPan
masz nadzieie 2 zadney, odpowiedzial mu Do-
ktor. Wecale mi §ie WMPan podobasz , gdy
rzetelnie mowisz, Zazyy WMPan, mowil da-
ley Doktor, tego dobrego momentu, iczeli
ieszcze co ieft do rozporzgdzenia.  Usmiechat
gi¢ Staruszek , whaénie iakobym ia przez osm-
dziesiat lat nie dosy¢ mial czasu o moim do
$mier¢i mysli¢ przygotowaniu.  Bog, mowit
daley Staruszek, moze mic powota¢, kiedy Jego

Ms Prze-
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Przenay$wietsza wola, gotowem bylem ¢e
ieszcze pozegnal.  Gdziei sa moie Daziedi, i
moi mili Goséie, Wszyscysmy przed niin
ftangli z zaplakanymi oczyma, iz kaidym Sig
osobno zegnal,  Ach, zatym zaczal, iak pie-
kniesz na tym tam bedzie $wiecie! Raduig Sig
temu serdecznie, i kogoz z WMPariftwa wprzod
§cisng? - - - Barzo mi $ig ¢mi w oczach, lecz
oprocz tego wcale mi dobrze; wecale - -
Przy tym stowie mdlo§¢ na niego przypadfa,
i zaraz skonal.

Poczatek tedy naszego $i¢ bawienia w Lon-
donie byl zalosny, i szeleft Miafta, i nawie-
dzania byly nam tak przvkre, Zesmy $i¢ po
pogrzebie zaraz namyslili oftatek iesieni, i cala
2img¢ w Steleia dobrach kilka mil od Londonu
edlegltych firawidé.

Zyliémy tam polroka barzo spokoynie, i nay-
wigcey samotnie, oprocz, Zesmy czasem Sio-
fire przeszey oblubienicy naszego Steleia na-
wiedzali, i ona nas wzaiemnie nawiedzata,
Z caley Famili swoiey ona ieszcze iedynaczka
zyla, i poftanowila nigdy nie $lubowa¢, Nikt,
tylko ona wiedziata, kto byl moy Maz, inéi
bowiem Sasiedzi znali go nie inaczey, tylko
pod imieniem Lewenhuka. Ta, ktora wcale
pickna nie bedac, prze‘iez mitos¢i godne miata
przymioty. Amalia, ona i ia ftrawify§my wiele
godzin u grobu ijey Sioftry, i ieySmy pamiats
k¢ tzami naszymi odnawialy,

Otwo*
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Otworzyla $ie Wiosna, i wiele Familiy z
Londonu na wsie wyiezdzalo. Nayblizsza na-
szey wie$ nalezifa Robertowi Sekretarzowi ko-
ronnemu, Tenze przedtym w Oxfordzie Ste-
leia byl spotuczniem, a Steley mocno sobie
zyczyt, aby po tylu lat raz Sig znowu z nim
widzial. Pisal do niego, skoro uslyszal, Ze
do wsi swoiey przyiechal, i prosit o pozwole-
nie, Zeby go wraz z swoia Zona, i ieszcze z
para dobrych przyiaciot mogt nawiedzi¢, Re-
bert, ktory wecale ieszcze nie wiedzial, Ze Ste-
ley znowu z Moskwy powrocil, przestal mu
drugiego dnia refpons, w ktorym wyrazil i3-
dos$¢ widzenia go, 1 ftateczno$¢ przyiazni, i przy
tym swoy wlasny powoz. Pan R - . - zacho-
rowal, poiechaliémy tedy bez niego do Rober-
ta, i krotkosmy przed poltudniem przybyli.
Przyigt nas z osobliwa ludzkosciz, a Steley
prezentowal mu mego Meza pod iego przyie-
tym imieniem iako przyiaciela, ktorego z soba
z Syberyi przywiozl. Nasz Gospodarz, ktory
byl samotnym, przynaglal nas nieodwlocznie
do ftolu, Zeby z nami mogl bez przeszkody
rozmawia¢, Ledwiesmy usiedli, eprocz kom-
plimentow, ieszcze$my nic nie mowili, gdy
stuga koronnego Sekretarza wszedl, i kogo$ ¢i-
cho opowiadat, lecz tak mowil, Zesmy nic,
oprocz tego sfowa, Posel, rozumie¢ nie mo-
gli. Czemu% nie motemy bydz bez przeszkody?
Odezwal $ig Robert wcale z markotnosciz, i
pospieszal Sie¢ w tym momencie wraz z stuga z
pokoiu,  Nie wftalismy, i nowego Goscia z
wielkim oczekiwali§my uprzykrzeniem, lecz nie-

M 4 ftetyz !
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fletyz! Jakiz to byl widok dla mnie i Hrabi,
gdy Robert Xiaiecia S - - - wprowadzit!
Porwalismy §i¢ oboie od ftolu, nie wiedzac,
tezlibysmy w tym pokoiu zofta¢ mieli. Xia-
#c obses do mnie przyszedt, iakby swoim o-
czom nie chéiat dowierza¢, w tym poftrzegszy
Hrabig, tak sig zlakl, az zbladl. Robert nie
pomiarkowawszy tey taiemnicy, prosit Xiaig-
éia i nas, swymi nas mianuigc Przyiaciotmi,
do ftolu. Xiaze podzigkowal, powiedziawszy,
Ze iuZ $niadal, i Ze szczegulnie dla tego przy-
sechal, Zeby sig kilka godzin polowaniem ucie-
szyl. Robert odpowiedziat, zeby mu rad stu.
3yt, lecz on tego nie przyial, Pozwol mi
W MPan swego firzelca, powiedzial, weale
gmieszany, na wieczor zapewne u WMPana be-
de goscit. W tym sklonil $ig¢ nam wszyftkim,
a Robert go wyprowadzil.  Ach zaczal, moy
Malionek do Steleia, gdziez to nas WMPan
zawiozt? Jakie mi $i¢ i moiey powiedzie
Zonie? Ten to byl Xiaze § - . -, Bez wat-
pienia znayduie i tu w sprawach! swego,
krolaaia, achia - - - Robert $ie wrocil wea-
le markotny. Wecale nie wiem, powiedzial,
dla czego Xiaze tak byl zmieszanym. Musi
kogo z WMPaiiftwa zna¢, albo rozumie, ze
zna. Osobliwie pytal ¢i¢ o WMPana ( wska-
zuigc na Hrabig) lecz powiedzialem mu, Zem
§ig ieszcze z moimi zupelnie nie poznal goéémi,
Nie dawno, Ze tu ieft w interesach krola Szwedz-
kiego, i tak sadze, ze zaraz zmowu tu ztad
do woyska powroci, Nasz Gospodarz z nasze-

go
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go pomieszania wnosil sobie taiemnice, i pro-
sit o iey wyiawienie, ieZeliby przy niey nie
bylo co wainego. Wszyftko WMPanu powiem,
rzekl Hrabia, lecz wprzod o zaszczyt WMPana
proszg, ieieli sobie nari zastuguie, Jeftem Hra-
bia G - - - Moie imig podobno przez moie nie-
szczeséie WMPanu wiadome bedzie. Przed lat
dmegiacia, iako Szwedzki Potkownik , bylem
tak nieszczgsliwym, ze mie Sad woyskowy na
$mier¢ skazal. Na co opowiadal, iak dla swe-
go bezpieczenftwa bedac od Moskwy poymany
imi¢ Lewenhuka przyial.  Xiazg, powiedziaf
takze, moim ieft nicprzyiacielem, i moie ska-
zanie byfo snadi skutkiem iego zemfty. Nie
opowiem WMPanu, co go zachgcilo, zeby me-
go szukal zeyééia.  Barziey mu to podobno
zaszkodzi, niz iego wlasna zemfta. Wrnoszg so-
bie z iego pomieszania, Ze mig¢ iuz musial u sie-
bie za umarfego osadzi¢, i ktoz wie, ieieli czas,
iego ku mnie nienawici nie rozpedzil.  Jeze-
lim nie ieft, rzek! na oftatek, tak niewinnym,
iakom powiedzial, niech Bog dopusci, zebym
ieszcze recka méciwego Xiazecdia zginal., Nasz
Gospodarz (ktorego si¢ twarz krwig, dla szla-
chetnych dotkliwosci zarumienita) podal Hrabi
.rgke.  Zoftari WMPan u mnie, powiedztal,
Loiy¢ bede moie u Dworu powakenie dla WM
Pana obrony i bezpieczenftwa, iezeli to sie
pomoie, moie nawet zycie. Spudé ie WMBan
na moie sfowo, iam poczeiwy czlowiek. Kiika
godzinami wprzod naprzeciw Xiazediu wyiade,
zebym go przyprowadzit, a powrociwszy, opo-
wiem WMPanu, co masz czynic. Tym czasem

Ms opor



1 PRZYPADKI!

opowiedz mi obszernie i ze wszyftkiemi okoli-
€znos¢iami swoy przypadek, widze bowiem, ze
teraz ie$¢ nie mozemy. Uczynilismy, co rozka-
zal. Sprzyiam WMPanu serdecznie, zaczat Ro-
bert, wigcey nie moge powiedzie¢, i wsamey rze-
czy to pokazg. Wyiechal naprzeciwko Xiazeciu
proszacnas, zeby$my Si¢ do powrotu iego w ogro-
dzie zabawili. Czekalismy go w zmieszaney bo-
iazni z nadzieia, i ledwiesmy sig¢ bez iego po-
zwolenia do powrotu nie namyslili. Poftrzegli-
§émy go na oftatek, oraz z Xiaig¢éiem do ogrodu
wchodzacego, i cafe moie serce nad tym wzru-
szylo Si¢ widokiem. Xiazg szedl profto do Hra-
bi, ktory spuscit oczy, i $¢isnat go, mniei Ama-
lii ¢i¢ skloniwszy. Jeftem WMPana Przyiac¢ielem,
lubom nim nie byl zawsze, i zyczylbym sobie,
zeby§ WMPan wzaiemnie moim byl. Rozumie.
lismy wszyscy,ze WMPan iuz umarl. Wiem,ze
WMPanu przy woyskw wielka §ig krzywda ftata;
a teraz WMPan motiesz, iakiego tylko sobie
Zyczysz, dopomina¢ si¢ dosycuczynienia. Zadne.
go nie cheg odpowiedzial Hrabia, szczegulnie tego,
ktores mi W. X. Mosé¢ inz dala, mianowicie,
zem ieft niewinnym, i taski krolewskiey go-
dnym. Na co Xiate, take§ WMPan iey godzien,
ze i3 WMPanu dwoiako wprzod offaruig. Cheesz-
li WMPan ze mn3 do Szwecyi, i do woyska sig
wroci¢, ofiarniec WMPanu gieneralskie mieysce.
To naylepszym bedzie stawy powroceniem, ktore
tylko WMPan mie¢ mozesz za to, dla czego WM
Pana iako Potkownika winowano. Nie przyymu-
iesz WMPan tego: ioftail zetu WMPan, A ia
sprawi¢ u Krola, z¢ WMPana za Posla Szwedz-

kiego
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kiego po moim odiezdzie tu naznaczy. Zezwolze
na to Moéci Panie Hrabio, Zebym to mial ukon.
tentowanie przekona¢ WMPana o moim wysokim
iego osoby powazeniu, izebym to zle, cosie fialo,
w dobro mogl odmieni¢, Hrabia iak tego, tak i
owego nie chéial przyigé, Przeftai¢ na tym, po-
wiedzial, ze mi W. X, Mo$¢ sprzyiasz, ze mig
do krolewskiey faski znowu cheesz przywroci,
wiecey nie Zgdam. Miatbym §i¢ ieszcze na wielki
odwazy¢ §wiat, i byd% szczgsliwym, Zeby mi $ig
podobno znowu nieszczgsliwiey powiodfo,  Za-
koriczg Zycie moie bez publicznego urzgdu. Ro-
bert $§i¢ w nasze wdal rozmowy, i nasza przed
XigZeciem bojazliwos¢ $ig zmnieyszyla. Mote,
Ze czas palaigca iego zadzg, i niepohamowanz
chciwos¢ przyttumit i zagasil, moie Ze go wha-
snego sumnienia gryzienia do zaniechania
zemfty przymusity, do$¢ ze przez caly ten wie-
czor niezwyczayng o$wiadczal rados¢, ze Hra-
bia ieszcze zyl, ktorego wiele lat za umarlego
poczytal. Moy Matzonek ftawial mu ¢ig tak
wspaniale, iakoby nigdy od niego nie byl ura-
Zonym. XiaZg tegoZz wieczora ieszcze i¢ z nami
pozegnal, poniewaz $witem ché¢ial znowu w
Londonie ftang¢. Jeieli§ WMPan moim przy.
iacielem, powiedzial do Hrabi, nawiedzie mig
WMPan ieszcze w tym tygodniu, albo ia do
WMPana przyiadg. Hrabia mu obiecal, leczswe-
go nie mogl dotrzyma¢ stowa. Naftapil ten
czasu kres, Zebym go znowu powtornie utracita.
Poniewaz teyie samey nocy mial napas¢odfebry.
Poépieszalismy drugiego dnia od naszego wspa-
niafego Gospodarza, do w<i naszey, a febra mizers

nego
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nego nie opusc¢ita Hrabie, ktory ledwie dtuZey
mogl wytrzymaé. W niewielu dniach tak osfabt,
ze i nadzicie Zycia pozbyl. Nie odchodzge we
dnie i wnocy od niego az do dziewiatego dnia, fta-
ratam ¢ie go przeciwko woli wyroku sobie utrzy-
ma¢, takem go ieszcze potgZnie kochata. Trzy dni
przed swoim zgonem Zzyczyl sobie, zeby go Xiaie
nawiedzil. Dalismy mu $pieszno zna¢, i drugiego
dnia przybyt. Uznayze W, X, Mos¢, rzekl Hrabia,
%e iuz faski krolewskiey nie potrzebuie. Chee Sig
tylko z W, X. M¢ig potegnac,i W. X. Mos¢i éiebie
przekonad, ze iake przyiaciel W. X. Mci umieram,
Xiaze tak byl dotkniony, i wraz zawftydzony, ze mu
malo mogtodpowiedziec.Siedzial koto pot godziny
u iego tozka, $¢iskaiac mureke, i pytaiac sie go,
tezeliby mu $ig iuz wigcey, czym nie mogt przy-
stuiy¢, procz szczegulnie swoim pozafowaniem.
Hrabia tak iuz byl stabym, %e ledwie wiccey mogt
mowi¢, i prosit, ieby go Xiaze opuseit. Xiaie
odszedt, nader wielka zdiety zaloscia, nie od-
wazywszy §i¢ ze mng pozegnaé. Drugiego dnia
przyszedl Hrabia z gtebokiego snu, na dobrz go.
dzing, znowu do giebie. Amalia, Steley, iR .-«
ktory sam tekize chorowal, wszyscy przyfta-
pili do niego. Wnet, rzekl do mnie, 1uibym cie
wiccey nie byl widzial, Ach, moia Matzonko,
gmier¢ nie ieft przykra, lecz ciebie i moich opu-
§¢i¢ przyiaciol, gorzko. Umieram, a WMPanu,
moy kochany M¢i Panie R - - - moie polecam
zong, Umarl takie tego dnia  Zalu mego nad
iego émier¢ia nie opisze. Dowodem byt nay-
serdecznieysaey mifosci, 1 az nad miare wielkim,
Znalazlam niciaka rozkosz w moich tzach, kton;

m
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mi przez kilka niedziel o zadnym ukoienin my.
$li¢ nic dopusdily, Amalia za$ zamiaft mig cie-
szy¢, ze mnz narzekala, Pan R --- muSial
przez ten czas toika pilnowac, i to mi wigegy
przyczynifo zalu. Sam Steley ftaral di¢ o moie
uspokoienie, zabrawszy mig, gdy iuz naylepszy
czas roku pominat, z soba do Londonu na powrot.

Pierwszy, ktory mnie tamze znowu potkat
przypadek , mial powod od Xiazecia. Przycho-
dzito mu iuz z Londonu odiezdza¢, i odwazyl
Sl§ w kompanu z Robertem przy naszym przyby.
ciu wyrazi¢ mi kondolencya. Powtarzal swoie
wizyty przez dwa dni kilka razy, i igdaf, Zebym
mu suplike do Krola data, i o przywrocenie
odebranych dobr mego me#a, prosifa, Datam
mu iedne¢ suplike, szczegulnie dla tego,’ Zebym
go nie urazifa. TegoZ ieszcze dnia Sekretarz
koronny mi¢ nawiedzit. Po kilku uklonach,
zaczal: przyczyng mego nawiedzenia krotko
WMPani opowiem. Przystalmie Xiazg, a ianie
wiem , iezeli mi¢ WMPani stucha¢ begdziesz ra-
czyta. Czy wiesz WMPani, ze Xigizeciu Mat-
zonka przed kilka lat umarta? Zyczy sobie
WMPania, iako swoi¢ Malionke z soba wziaé
do Szwecyi, i nic pewnieyszego, iak e WMPania
niezmiernie kocha, Krotko, chee $i¢ dowiedzie,
iezeli moze mie¢ nadzieig, albonie. Wszyftkom
teraz WMPani opowiedzial, i nie trzeba, iebyd
si¢. WMPani do tey przymuszala odpownedzl.
Steley, Amalia, i R--- przytomni byli, gdy
to wnosit, a R - -- S$ig zlakl, iakby mie iuz
byt uira¢it.  Zdumialam $ie sama nad Xlgzgéna

§mia-
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$mialos¢ia, i teym szczegulnie do JM¢i Pana
Roberta zazyla odpowiedzi: Oto ieft moy Mal-
zonek, wskazawszy na PanaR .- .. Wrzeczy
samey byl mi ieszcze tak nicoszacowanym, ze-
bym go nad inszych wszyftkich byla przefoiyta,
gdybym ¢ie byta mogla namysli¢, znowu komu
slubowa¢. ] bylabym podobno, nie wiem,
czy zbyt serdeczna, czy zbyt nieudolna do tego,
gdyby byl dtuzey zyl. Umart w krotce potym
na swoig uparta chorobg, a smutek nad iego
utrata przekonat mig, o wielkiey serca mego
ku niemu mitos¢i.

Koniec drugiey i ofiatniey Czesci.
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